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I JOHDANTO

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 294 artiklan méardysten sekd
yhteispddtosmenettelyyn sovellettavia kiytdinnon menettelytapoja koskevan yhteisen julistuksen!
mukaisesti neuvosto, Euroopan parlamentti ja komissio ovat olleet useita kertoja epévirallisesti

yhteydessi toisiinsa, jotta asiasta paéstiisiin yhteisymmaérrykseen jo ensimmaisessé kisittelyssa.

Téassd yhteydessd ympériston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden valiokunnan

(ENVI) puheenjohtaja Pascal CANFIN (RE, FR) esitti valiokunnan puolesta

kompromissitarkistuksen (tarkistus 137) edelld mainittuun asetusehdotukseen, josta César LUENA
(S&D, ES) oli laatinut mietintéluonnoksen, seki yhden tarkistuksen (tarkistus 138)
lainsdddantopaitoslauselmaan, joka sisaltdad lausuman. Niistd tarkistuksista oli sovittu edelld

mainitussa epavirallisessa yhteydenpidossa.

1 EUVL C 145, 30.6.2007, s. 5.
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Liséksi poliittinen ryhmd ECR esitti seitsemén tarkistusta (tarkistukset 139, 141, 142, 143, 144, 145
ja 146) ja poliittinen ryhma ID yhden tarkistuksen (tarkistus 140).

II AANESTYS

Téysistunnon ddnestyksessa 27. helmikuuta 2024 hyviksyttiin edelld mainittua asetusehdotusta
koskeva kompromissitarkistus (tarkistus 137) seka lainsddadantopaatoslauselmaa koskeva tarkistus
(tarkistus 138). Muita tarkistuksia ei hyvaksytty. Niin tarkistettu komission ehdotus muodostaa
Euroopan parlamentin ensimmaéisen késittelyn kannan, joka on liitteend olevassa

lainsdddéntopaitoslauselmassa?.

Euroopan parlamentin kanta vastaa sitd, mitd toimielinten kesken oli aiemmin sovittu. Neuvoston

pitdisi ndin ollen voida hyvéksyd Euroopan parlamentin kanta.

Sd4ados annettaisiin sitten Euroopan parlamentin kantaa vastaavassa sanamuodossa.

2 Lainsdadantopadtoslauselmassa olevaan Euroopan parlamentin kannan versioon on merkitty
komission ehdotukseen tehdyistd tarkistuksista johtuvat muutokset. Lisdykset komission
tekstiin on lihavoitu ja kursivoitu. Poistot on osoitettu merkilld ” I ”,

\S)
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LIITE
(27.2.2024)

P9 TA(2024)0089

Luonnon ennallistaminen

Euroopan parlamentin lainsaidintopiatoslauselma 27. helmikuuta 2024 ehdotuksesta
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi luonnon ennallistamisesta (COM(2022)0304
—C9-0208/2022 — 2022/0195(COD))

(Tavallinen lainsdaatamisjarjestys: ensimmadinen kasittely)

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2022)0304),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 2 kohdan seka
192 artiklan 1 kohdan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen Euroopan
parlamentille (C9-0208/2022),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 3 kohdan,

ottaa huomioon Ruotsin valtiopéivien toissijaisuus- ja suhteellisuusperiaatteen soveltamisesta
tehdyn poytikirjan N:o 2 mukaisesti antaman perustellun lausunnon, jonka mukaan esitys
lainsddtdmisjarjestyksessa hyvéksyttaviksi sdddokseksi ei ole toissijaisuusperiaatteen
mukainen,

ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 25. tammikuuta 2023 antaman
lausunnon!,

ottaa huomioon alueiden komitean 9. helmikuuta 2023 antaman lausunnon?,

ottaa huomioon asiasta vastaavan valiokunnan tydjarjestyksen 74 artiklan 4 kohdan
mukaisesti hyviaksymin alustavan sopimuksen sekd neuvoston edustajan 22. marraskuuta
2023 paivitylla kirjeelld antaman sitoumuksen hyviksyd Euroopan parlamentin kanta
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan mukaisesti,

ottaa huomioon ty6jérjestyksen 59 artiklan,

ottaa huomioon maatalouden ja maaseudun kehittimisen valiokunnan ja
kalatalousvaliokunnan lausunnot,

ottaa huomioon ympériston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden valiokunnan
mietinnén (A9-0220/2023),

1. vahvistaa jdljempéni esitetyn ensimmadisen kisittelyn kannan?;

1 EUVL C 140, 21.4.2023, s. 46.

2 EUVL C 157, 3.5.2023, s. 38.
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2. panee merkille timén pddtoslauselman liitteend olevan komission lausuman;

3.  pyytdd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin kisiteltdviksi, jos se
korvaa ehdotuksensa, muuttaa sitd huomattavasti tai aikoo muuttaa sitd huomattavasti;

4.  kehottaa puhemiestd vilittiméén parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle sekd
kansallisille parlamenteille.

3 Tédmai kanta korvaa 12. heindkuuta 2023 hyviksytyt tarkistukset (Hyvéksytyt tekstit,
P9 TA(2023)0277).
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P9 _TC1-COD(2022)0195

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu ensimméisessi késittelyssi 27. helmikuuta 2024,
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2024/... antamiseksi luonnon

ennallistamisesta ja asetuksen (EU) 2022/869 muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 192 artiklan

1 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtdmisjirjestyksessd hyvaksyttaviksi sddadokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon?,
ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon®,

noudattavat tavallista lainsditimisjirjestysti®,

4 EUVL C 140, 21.4.2023, s. 46.

S EUVL C 157, 3.5.2023, s. 38.
6 Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 27. helmikuuta 2024.
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sekd katsovat seuraavaa:

(1

)

On tarpeen vahvistaa unionin tasolla sadanndt ekosysteemien ennallistamisesta, jotta
varmistetaan luonnon monimuotoisuuden ja hdirionsietokyvyn elpyminen koko unionin
alueella. Ekosysteemien ennallistaminen edistdd my0s ilmastonmuutoksen hillitsemisté ja

ilmastonmuutokseen sopeutumista koskevien unionin tavoitteiden saavuttamista.

Komission 11 péivini joulukuuta 2019 antamassa tiedonannossa ”Euroopan vihredn
kehityksen ohjelma”, jéljempénd *Euroopan vihreén kehityksen ohjelma’, esitetién
kunnianhimoinen etenemissuunnitelma unionin muuttamiseksi oikeudenmukaiseksi ja
vauraaksi yhteiskunnaksi, jolla on nykyaikainen, resurssitehokas ja kilpailukykyinen talous
ja jonka tavoitteena on suojella, hoitaa ja lisdtd unionin luonnonpaidomaa sekéd suojella
kansalaisten terveyttd ja hyvinvointia ympéristoon liittyvilti riskeilta ja
ympéristovaikutuksilta. Osana Euroopan vihredn kehityksen ohjelmaa 20 pdivana
toukokuuta 2020 annetussa komission tiedonannossa ”Vuoteen 2030 ulottuva EU:n
biodiversiteettistrategia — Luonto takaisin osaksi elimddmme” esitetdén vuoteen 2030

ulottuva EU:n biodiversiteettistrategia.
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G)

Unioni ja sen jdsenvaltiot ovat biologista monimuotoisuutta koskevan yleissopimuksen’
osapuolia. Ndin ollen ne ovat sitoutuneet pitkén aikavélin strategiseen visioon, joka
hyviéksyttiin yleissopimuksen sopimuspuolten konferenssin kymmenennessé kokouksessa
18-29 piivana lokakuuta 2010 paitokselld X/2 luonnon monimuotoisuutta koskevasta
strategisesta suunnitelmasta vuosiksi 2011-2020 ja jonka mukaan vuoteen 2050 mennessi
biologista monimuotoisuutta on arvostettava, suojeltava, ennallistettava ja kiytettava
jarkevisti siten, ettd pidetdin ylla ekosysteemipalveluja ja tervettd maapalloa ja tuotetaan

kaikkien ithmisten kannalta valttimattomid hyotyja.

7 EYVL L 309, 13.12.1993, s. 3.
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(4)

Biologista monimuotoisuutta koskevan yleissopimuksen osapuolten konferenssin

15. kokouksessa 7—19 piiiviind joulukuuta 2022 hyviksytyssi maailmanlaajuisessa
biodiversiteettikehyksessii asetetaan toimintapainotteiset maailmanlaajuiset tavoitteet
vuoteen 2030 mennessd toteutettaville kiireellisille toimille. Tavoitteena 1 on varmistaa,
ettii kaikkiin aloihin sovelletaan osallistavaa, yhdennettyii ja biologisen
monimuotoisuuden huomioivaa aluesuunnittelua ja/tai tehokkaita hallintaprosesseja
maan ja meren kdyton muutoksiin puuttumiseksi ja, etti biologiselta
monimuotoisuudeltaan merkittivien alueiden, mukaan lukien ekologisesti hyvin ehedt
ekosysteemit, hiviiminen saadaan liihelle nollaa vuoteen 2030 mennessd
alkuperidiskansojen ja paikallisyhteisdjen oikeuksia kunnioittaen alkuperdiskansojen
oikeuksista annetun Yhdistyneiden kansakuntien, jiljempdind ’YK’, julistuksen
mukaisesti. Tavoitteena 2 on varmistaa, etti vuoteen 2030 mennessd vihintidn

30 prosenttiin heikentyneisti maa-, sisivesi- sekd meri- ja rannikkoekosysteemeisti
kohdistuu tehokasta ennallistamista biologisen monimuotoisuuden ja
ekosysteemitoimintojen ja -palvelujen, ekologisen eheyden ja kytkeytyneisyyden
vahvistamiseksi. Tavoitteena 11 on ihmisti hyodyttivien luontovaikutusten
ennallistaminen, sdilyttiminen ja lisidminen, mukaan lukien ekosysteemitoiminnot ja -
palvelut, kuten ilman, veden ja ilmaston sddntely, maaperdn terveys, polytys ja
tautiriskin vihentiminen sekd suojelu luonnonkatastrofeilta ja katastrofeilta,
luontopohjaisten ratkaisujen ja/tai ekosysteemipohjaisten lihestymistapojen avulla
ihmisten ja luonnon hyviksi. Maailmanlaajuinen biodiversiteettikehys mahdollistaa
edistymisen kohti tulossuuntautuneiden tavoitteiden saavuttamista vuoteen 2050

mennessd.
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©)

(6)

(7

YK:n kestdvan kehityksen tavoitteissa ja erityisesti tavoitteissa 14.2, 15.1, 15.2 ja 15.3
viitataan tarpeeseen varmistaa maa- ja sisdvesialueiden makean veden ekosysteemien ja
niiden palvelujen, erityisesti metsien, kosteikkojen, vuoristojen ja kuivien alueiden,

suojelu, ennallistaminen ja kestdvé kaytto.

YK:n yleiskokous julisti 1 pdivind maaliskuuta 2019 antamassaan paitoslauselmassa
vuosille 2021-2030 ekosysteemien ennallistamista koskevan YK:n vuosikymmenen, jonka
tavoitteena on tukea ja laajentaa toimia ekosysteemien tilan heikentymisen ehkdisemiseksi,
pysayttaimiseksi ja kddntdmiseksi maailmanlaajuisesti seké lisdta tietoisuutta

ekosysteemien ennallistamisen merkityksesta.

Vuoteen 2030 ulottuvalla EU:n biodiversiteettistrategialla pyritddn varmistamaan, ettd
luonnon monimuotoisuus Euroopassa saadaan elpyméin vuoteen 2030 mennessa ihmisten,
maapallon, ilmaston ja talouden hyddyksi. Siind esitetdéin kunnianhimoinen EU:n luonnon
ennallistamissuunnitelma, johon siséltyy useita keskeisid sitoumuksia, muun muassa
sitoumus esittdd ehdotus luonnon ennallistamista koskeviksi oikeudellisesti sitoviksi EU:n
tavoitteiksi, joilla pyritdén ennallistamaan heikentyneitd ekosysteemeji, erityisesti niité,
joilla on parhaat mahdollisuudet ottaa talteen ja varastoida hiiltd sekd ehkaistd ja vdhentda

luonnonkatastrofien vaikutuksia.
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(8)

)

Euroopan parlamentti suhtautui 9 pdiviana kesdkuuta 2021 antamassaan vuoteen 2030
ulottuvaa EU:n biodiversiteettistrategiaa koskevassa péadtoslauselmassa erittdin
myonteisesti sitoumukseen laatia lainsdddantdehdotus, johon siséltyy sitovia luonnon
ennallistamistavoitteita, ja katsoi lisdksi, ettd yleisen ennallistamistavoitteen lisdksi sithen
olisi siséllytettdva ekosysteemi-, luontotyyppi- ja lajikohtaisia ennallistamistavoitteita,
jotka kattavat metsét, niityt, kosteikot, turvesuot, pdlyttéjét, vapaasti virtaavat joet,

rannikkoalueet ja merelliset ekosysteemit.

Neuvosto katsoi 23 pdivand lokakuuta 2020 antamissaan péaédtelmissa, ettd on tarkedd estda
luonnon monimuotoisuuden ja luonnon nykytilan heikentyminen entisestiin, joskaan se ei
riitd palauttamaan luontoa takaisin osaksi eldméddmme. Neuvosto vahvisti, ettd luonnon
ennallistamisessa tarvitaan enemmaén kunnianhimoa, kuten esitetddn uudessa EU:n luonnon
ennallistamissuunnitelmassa, joka sisdltdd toimenpiteitd luonnon monimuotoisuuden
suojelun ja ennallistamisen ulottamiseksi suojelualueiden ulkopuolelle. Neuvosto totesi
my0s odottavansa ehdotusta oikeudellisesti sitoviksi luonnon ennallistamistavoitteiksi

vaikutustenarvioinnin pohjalta.

6985/24
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(10)

Vuoteen 2030 ulottuvassa EU:n biodiversiteettistrategiassa vahvistetaan sitoumus, jonka
mukaan oikeudellisen suojelun piirissd on védhintdin 30 prosenttia unionin maa-alueista,
sisdvedet mukaan lukien, ja 30 prosenttia unionin merialueista, joista vahintddn
kolmasosan tulisi kuulua tiukan suojelun piiriin, mukaan lukien kaikki jéljelld olevat
luonnontilaiset metsét ja vanhat metsit. Komission yhteistydssa jasenvaltioiden ja
sidosryhmien kanssa vuonna 2022 laatimissa uusien suojelualueiden nimeédmisté
koskevissa kriteereissé ja ohjeissa, jaljempana ’kriteerit ja ohjeet’, korostetaan, etti jos
ennallistetut alueet tayttavit tai niiden odotetaan tayttivin suojelualueita koskevat kriteerit,
kun ennallistamisesta saadaan sen tdysi vaikutus ja sovelletaan suojelualueita koskevia
kriteereitd, ndiden ennallistettujen alueiden olisi myos edistettivé suojelualueita koskevien
unionin tavoitteiden saavuttamista. Kriteereissa ja ohjeissa korostetaan myds, ettd
suojelualueet voivat edistdd merkittavésti vuoteen 2030 ulottuvan EU:n
biodiversiteettistrategian ennallistamistavoitteita, koska niiden avulla luodaan edellytykset
ennallistamistoimien onnistumiselle. Tdma koskee erityisesti alueita, jotka voivat elpya
luontaisesti, jos poistetaan osa ihmisen toiminnasta aiheutuvista paineista tai rajoitetaan
niitd. Téllaisten alueiden, mukaan lukien meriympdiristd, asettaminen tiukan suojelun
piiriin, riittdd joissakin tapauksissa siithen, ettd niiden luonnonarvot palautuvat. Liséksi
kriteereissi ja ohjeissa korostetaan, etti kaikkien jdsenvaltioiden odotetaan edistavin
vuoteen 2030 ulottuvassa unionin biodiversiteettistrategiassa esitettyjen suojelualueita
koskevien unionin tavoitteiden saavuttamista oikeasuhteisesti kyseisilld alueilla oleviin

luonnonarvoihin ja luonnon ennallistamiseen liittyviin mahdollisuuksiin ndhden.
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(11)

Vuoteen 2030 ulottuvassa EU:n biodiversiteettistrategiassa asetetaan tavoite varmistaa, etti
suojeltujen luontotyyppien ja lajien suojelun kehityssuunnat ja suojelun taso eivit heikkene
ja ettd vahintddn 30 prosenttia lajeista ja luontotyypeistd, joiden suojelun taso ei tdlld
hetkelld ole suotuisa, ovat kyseisessé luokassa tai osoittavat voimakasta myonteista
kehityssuuntaa kyseistd luokkaa kohti vuoteen 2030 mennessd. Komission yhteistydssa
jasenvaltioiden ja sidosryhmien kanssa laatimat ohjeet, joilla tuetaan nédiden tavoitteiden
saavuttamista, osoittavat, ettd useimpien kyseisten luontotyyppien ja lajien osalta tarvitaan
todenndkdisesti sdilyttdmis- ja ennallistamistoimia, joilla joko pysdytetddn niiden nykyiset
kielteiset kehityssuunnat vuoteen 2030 mennessa tai sdilytetdén nykyiset vakaat tai
paranevat kehityssuunnat taikka estetdéin suotuisan suojelutason omaavien luontotyyppien
ja lajien heikkeneminen. Kyseisissd ohjeissa korostetaan lisdksi, ettd ndma
ennallistamistoimet on ensisijaisesti suunniteltava, pantava taytdntoon ja koordinoitava
kansallisella tai alueellisella tasolla ja ettd valittaessa ja priorisoitaessa vuoteen 2030
mennessé parannettavia lajeja ja luontotyyppeja on pyrittdva synergiaan muiden unionin ja
kansainvélisten tavoitteiden, erityisesti ymparisto- tai ilmastopoliittisten tavoitteiden,

kanssa.
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(12)

(13)

Komission 15 pdivind lokakuuta 2020 julkaisemassa Euroopan unionin luonnon tilaa
koskevassa kertomuksessa, jiljempané *luonnon tilaa koskeva vuoden 2020 kertomus’,
todettiin, ettd unioni ei ole vield onnistunut pysdyttiméén sellaisten suojeltujen
luontotyyppien ja lajien vihenemisti, joiden suojelu aiheuttaa huolta unionille.
Viheneminen johtuu péddasiassa laajaperéisestd maataloudesta luopumisesta,
hoitokdytantdjen tehostamisesta, hydrologisten jirjestelmien muutoksista,
kaupungistumisesta ja ympariston pilaantumisesta seké kestimattomastd metsataloudesta
ja lajien hyodyntamisestd. Liséksi haitalliset vieraslajit ja ilmastonmuutos ovat merkittavia

ja kasvavia uhkia unionin luontaiselle eldimistélle ja kasvistolle.

Euroopan vihreiin kehityksen ohjelma johtaa unionin ja sen jisenvaltioiden talouden
asteittaiseen ja perusteelliseen muutokseen, joka puolestaan vaikuttaa voimakkaasti
unionin ulkoiseen toimintaan. On tirkedd, etti unioni hyodyntdidi kauppapolitiikkaansa
Jja laajaa kauppasopimusverkostoaan tehdikseen kumppaneiden kanssa yhteistyotii
ympdriston ja luonnon monimuotoisuuden suojelemiseksi myos maailmanlaajuisesti ja

edistiid samalla tasapuolisia toimintaedellytyksid.
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(14)

(15)

On aiheellista asettaa ekosysteemien ennallistamiselle yleinen tavoite, jolla edistetdén
taloudellista ja yhteiskunnallista muutosta, laadukkaiden tyopaikkojen luomista ja kestavaa
kasvua. Luonnoltaan monimuotoiset ekosysteemit, kuten kosteikkojen, makeiden vesien,
metsien, maatalouden ja harvan kasvillisuuden, merien, rannikkojen ja kaupunkien
ekosysteemit tuottavat, jos niiden tila on hyva, erilaisia keskeisid ekosysteemipalveluja, ja
heikentyneiden ekosysteemien ennallistamisesta hyviin tilaan kaikilla maa- ja merialueilla
saadaan hydtyjé, jotka ovat paljon suuremmat kuin ennallistamisen kustannukset.
Kyseisistd palveluista on monenlaisia sosioekonomisia hydtyjd, jotka riippuvat

taloudellisista, sosiaalisista, kulttuurisista, alueellisista ja paikallisista erityispiirteista.

YK:n tilastotoimikunta hyviksyi maaliskuussa 2021 pidetyssd 52. istunnossaan YK:n
ympdristotilinpitojarjestelmiin sisiltyvin ekosysteemitilinpidon, jiljempéani *SEEA
EA -jirjestelmd’. SEEA EA -jirjestelmd muodostaa integroidun ja kattavan
tilastokehyksen, jonka avulla voidaan organisoida luontotyyppejé ja maisemia koskevia
tietoja, mitata ekosysteemien laajuutta, tilaa ja palveluja, seurata ekosysteemivarojen

muutoksia ja yhdistaa kyseiset tiedot taloudelliseen ja muuhun ihmisten toimintaan.
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(16)

Luonnoltaan monimuotoisten ekosysteemien turvaaminen ja ilmastonmuutoksen torjunta
liittyvit kiintedsti toisiinsa. Luonto ja luontopohjaiset ratkaisut, kuten luonnolliset
hiilivarannot ja -nielut, ovat olennaisen tirkeiti ilmastokriisin torjunnassa. Samaan aikaan
ilmastokriisi pahentaa jo nyt maa- ja meriekosysteemien muutosta, ja unionin on
valmistauduttava siihen, ettd ilmastonmuutoksen vaikutukset vain voimistuvat ja etti niitd
esiintyy yhd tiheimmin ja suuremmassa mittakaavassa. Hallitustenvélisen
ilmastonmuutospaneelin, jaljempéand "[PCC’, erityisraportissa ilmaston 1,5 celsiusasteen
lampenemisen vaikutuksista todettiin, etté jotkin vaikutukset voivat olla pitkdaikaisia tai
peruuttamattomia. [IPCC:n kuudennessa arviointiraportissa todetaan, ettd ekosysteemien
ennallistaminen on olennaisen tdrkeéd, jotta voidaan torjua ilmastonmuutosta ja vihentda
elintarviketurvaan kohdistuvia riskeji. Biologista monimuotoisuutta ja
ekosysteemipalveluja kisittelevi hallitustenvélinen tiede- ja politiikkkafoorumi (IPBES)
katsoi biodiversiteetisté ja ekosysteemipalveluista vuonna 2019 julkaisemassaan
maailmanlaajuisessa arviointiraportissa, ettd ilmastonmuutos on keskeinen tekija luonnon
muuttumisessa, ja odottavissa on, ettd ilmastonmuutoksen vaikutukset lisddntyvit tulevina
vuosikymmenini ja joissakin tapauksissa ylittdvat muiden ekosysteemin muutosten syiden,

kuten maan ja meren kdyton muuttumisen, vaikutuksen.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2021/11198 asetetaan sitova tavoite
ilmastoneutraaliudelle unionissa vuoteen 2050 mennessé ja sen jélkeisille negatiivisille
paistoille seké asetetaan etusijalle nopeat ja ennakoitavissa olevat paastovihennykset ja
lisdtddn samalla luonnollisten nielujen aikaansaamia poistumia. Ekosysteemien
ennallistaminen voi edistdd merkittdvéasti luonnollisten nielujen ylldpitdmisté, hoitoa ja
lisdédmistéd sekd luonnon monimuotoisuuden lisddmistd samalla kun torjutaan
ilmastonmuutosta. Asetuksessa (EU) 2021/1119 edellytetian myds, ettd asiaankuuluvat
unionin toimielimet ja jdsenvaltiot varmistavat jatkuvan edistymisen toimissa, joilla
parannetaan sopeutumiskykyd, vahvistetaan ilmastokestdvyytta ja vihennetidin
haavoittuvuutta ilmastonmuutokselle. Siind edellytetdéin myds, ettd jasenvaltiot
siséllyttavit sopeutumisen kaikkiin politiikanaloihin ja edistivit ekosysteemipohjaista
sopeutumista ja luontopohjaisia ratkaisuja. Luontopohjaiset ratkaisut ovat luonnon
innoittamia ja luontopohjaisia ratkaisuja, jotka ovat kustannustehokkaita ja tuottavat yhta
aikaa ymparistoon liittyvid, sosiaalisia ja taloudellisia hyotyjé ja auttavat parantamaan
selviytymiskykya. Téllaiset ratkaisut tuovat enemmén ja monipuolisempia luontoon
liittyvid ja luonnonmukaisia ominaisuuksia ja prosesseja kaupunkeihin, maisemiin ja
vuodenaikoihin paikallisesti mukautettujen, resurssitehokkaiden ja systeemisten
interventioiden avulla. Niin ollen luontopohjaisten ratkaisujen on hyddytettdva luonnon

monimuotoisuutta ja tuettava erilaisten ekosysteemipalvelujen tarjoamista.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1119, annettu 30 pdivina kesdkuuta
2021, puitteiden vahvistamisesta ilmastoneutraaliuden saavuttamiseksi seka asetusten (EY)
N:0401/2009 ja (EU) 2018/1999 muuttamisesta (eurooppalainen ilmastolaki) (EUVL L
243,9.7.2021, s. 1).
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Komission 24 pdivianéd helmikuuta 2021 antamassa tiedonannossa Ilmastokestavi
Eurooppa — Uusi EU:n strategia ilmastonmuutokseen sopeutumiseksi” korostetaan tarvetta
edistdd luontopohjaisia ratkaisuja ja todetaan, ettid kustannustehokas sopeutuminen
ilmastonmuutokseen voidaan saavuttaa suojelemalla ja ennallistamalla kosteikkoja ja
turvemaita seké rannikko- ja meriekosysteemejd, kehittdmalld kaupunkien viheralueita ja
asentamalla viherkattoja ja -seinié sekd edistimalla ja hoitamalla kestdvilla tavalla metsid
ja viljelysmaita. Luonnoltaan monimuotoisten ekosysteemien maérén lisdidminen parantaa
kykya sietdd ilmastonmuutosta ja tarjoaa tehokkaampia tapoja véhentda katastrofeja ja

ehkaista niita.
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(19) Unionin ilmastopolitiikkaa tarkistetaan parhaillaan, jotta voidaan noudattaa asetuksessa
(EU) 2021/1119 esitettyd kehityspolkua ja vihentdd kasvihuonekaasujen nettopadstoja
(padstot poistumien vihentdmisen jilkeen) vdhintddn 55 prosenttia vuoden 1990 tasoon
verrattuna vuoteen 2030 mennessa. Erityisesti Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EU) 2023/839? pyritdin vahvistamaan maankéyttdsektorin panosta vuoden
2030 yleisen ilmastotavoitteen saavuttamiseen ja yhdenmukaistamaan tavoitteet
maankayton, maankdyton muutoksen ja metséitalouden, jaljempéand "LULUCEF’, padstojen
ja poistumien tilinpidosta asiaan liittyvien luonnon monimuotoisuutta koskevien
poliittisten aloitteiden kanssa. Kyseisesséd asetuksessa korostetaan luontopohjaisten
hiilipoistumien suojelua ja tehostamista, ekosysteemien ilmastonmuutoksen sietokyvyn
parantamista, huonontuneen maan ja ekosysteemien ennallistamista seké turvemaiden
uudelleenvettamistd. Lisdksi silld pyritddn parantamaan suojellun ja ennallistettavan maan
kasvihuonekaasupééstdjen ja -poistumien seurantaa ja niitd koskevaa raportointia. Tassé
yhteydessa on tirkedd, ettd ekosysteemit kaikissa maaluokissa, mukaan lukien metsét,
niityt, viljelysmaat ja kosteikot, ovat hyvissa tilassa, jotta ne pystyvit tehokkaasti ottamaan

talteen ja varastoimaan hiilta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2023/839, annettu 19 pédivané huhtikuuta
2023, asetuksen (EU) 2018/841 muuttamisesta siltd osin kuin on kyse soveltamisalasta,
raportointia ja vaatimusten noudattamista koskevien sdintojen yksinkertaistamisesta ja
jasenvaltioiden tavoitteiden asettamisesta vuodelle 2030 seki asetuksen (EU) 2018/1999
muuttamisesta seurannan, raportoinnin, edistymisen seurannan ja uudelleentarkastelun
parantamisen osalta (EUVL L 107, 21.4.2023, s. 1).
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Kuten 23 pédivdand maaliskuuta 2022 annetussa komission tiedonannossa “Elintarviketurvan
varmistaminen ja elintarvikejirjestelmien héirionsietokyvyn vahvistaminen” todetaan,
geopoliittinen kehitys on entisestddn korostanut tarvetta varmistaa elintarvikejirjestelmien
hidirionsietokyky. On ndyttod siitd, ettd maatalouden ekosysteemien ennallistamisella on
myonteisid vaikutuksia elintarvikkeisiin liittyvadn tuottavuuteen pitkalld aikavélilld ja ettd
luonnon ennallistaminen toimii vakuutuksena, jolla varmistetaan unionin pitkdn aikavélin

kestivyys ja hiirionsietokyky.

(21) Toukokuussa 2022 annetussa Euroopan tulevaisuutta késitelleen konferenssin
loppuraportissa kansalaiset kehottavat unionia suojelemaan ja ennallistamaan luonnon
monimuotoisuutta, maisemaa ja valtamerid, estimiin pilaantumista ja edistimain
tietdmysti, tietoisuutta, koulutusta ja vuoropuhelua ympéristosté, ilmastonmuutoksesta,
energiankdytostd ja kestdvyydesta.
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(22)

(23)

Ekosysteemien ennallistaminen yhdessd luonnonvaraisten eldinten ja kasvien kaupan ja
kulutuksen vdhentdmiseen tdhtddvien toimien kanssa auttaa myds ehkdiseméain ja
parantamaan kykyé sietdd mahdollisia tulevia tartuntatauteja, joilla on zoonoottista
potentiaalia, ja siten pienentdméddn taudinpurkausten ja pandemioiden riskid seké tukemaan
unionin ja maailmanlaajuisia pyrkimyksiéd soveltaa yhteinen terveys -ldhestymistapaa,
jossa tunnustetaan ihmisten terveyden, eldinten terveyden seki terveen ja

selviytymiskykyisen luonnon vilinen luontainen yhteys.

Maaperi on olennainen osa maaekosysteemejd. Komission 17 pédivdand marraskuuta 2021
antamassa tiedonannossa ”Vuoteen 2030 ulottuva EU:n maaperistrategia — Terveesti
maaperdstd hyotya ihmisille, elintarvikkeille, luonnolle ja ilmastolle” korostetaan tarvetta
ennallistaa huonontunut maaperi ja parantaa maaperin biologista monimuotoisuutta.
Maailmanlaajuinen mekanismi, joka on aavikoitumisen estimiseksi vakavasta
kuivuudesta ja/tai aavikoitumisesta kirsivissd maissa, erityisesti Afrikassa, tehdyn
Yhdistyneiden Kansakuntien yleissopimuksen'’ mukaisesti perustettu elin, ja kyseisen
yleissopimuksen sihteeristo ovat perustaneet maaperéin huonontumisen nollatasoa
koskevan tavoiteohjelman, jolla autetaan maita saavuttamaan maaperdin

huonontumisen nollataso vuoteen 2030 mennessd.

10 EYVL L 83, 19.3.1998, s. 3.
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(24)

Neuvoston direktiivilld 92/43/ETY ! ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilld
2009/147/EY!? pyritddn varmistamaan Euroopan arvokkaimpien ja uhanalaisimpien lajien
ja luontotyyppien seki ekosysteemien, joihin ne kuuluvat, pitkdaikainen suojelu,
sdilyttdminen ja eloonjddminen. Natura 2000 -verkosto perustettiin vuonna 1992. Kyseessi
on maailman suurin koordinoitu suojelualueiden verkosto, ja se on keskeinen viline ndiden
kahden direktiivin tavoitteiden toteuttamisessa. 7itd asetusta olisi sovellettava siihen
Jjédsenvaltioiden Euroopassa sijaitsevaan alueeseen, johon perussopimuksia sovelletaan,
Jja se olisi ndiin ollen mukautettava direktiiveihin 92/43/ETY ja 2009/147/EY sekd myds

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviin 2008/56/EY">.

11

12

13

Neuvoston direktiivi 92/43/ETY, annettu 21 pdivana toukokuuta 1992, luontotyyppien seka
luonnonvaraisen eldimiston ja kasviston suojelusta (EYVL L 206, 22.7.1992, s. 7).
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/147/EY, annettu 30 pdivinad marraskuuta
2009, luonnonvaraisten lintujen suojelusta (EUVL L 20, 26.1.2010, s. 7).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/56/EY, annettu 17 pdivané kesdkuuta
2008, yhteison meriympéristopolitiikan puitteista (meristrategiadirektiivi) (EUVL L 164,

25.6.2008, s. 19).
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(25)

(26)

27

Komissio on laatinut puitteet ja ohjeet direktiivin 92/43/ETY nojalla suojeltujen
luontotyyppien hyvin tilan méérittdmiseksi ja kyseisen direktiivin soveltamisalaan
kuuluvien lajien elinympaéristdjen riittdvéin laadun ja méadrdn maidrittimiseksi. Kyseisten
luontotyyppien ja lajien elinympéristdjen ennallistamistavoitteet voidaan asettaa ndiden
puitteiden ja ohjeiden perusteella. Tdllainen ennallistaminen ei kuitenkaan riitd kdantamaan
luonnon monimuotoisuuden koyhtymissuuntausta ja elvyttdmiin kaikkia ekosysteemeja.
Luonnon monimuotoisuuden lisddmiseksi laajempien ekosysteemien mittakaavassa olisi

sen vuoksi vahvistettava erityisiin indikaattoreihin perustuvia lisdvelvoitteita.

Direktiivien 92/43/ETY ja 2009/147/EY pohjalta ja kyseisissd direktiiveissd asetettujen
tavoitteiden saavuttamisen tukemiseksi jisenvaltioiden olisi otettava kayttoon
ennallistamistoimenpiteitd, joilla varmistetaan suojeltujen luontotyyppien ja lajien, mukaan
lukien luonnonvaraiset linnut, elpyminen kaikilla unionin alueilla, myds Natura 2000 -

verkostoon kuulumattomilla alueilla.

Direktiivin 92/43/ETY tavoitteena on varmistaa unionin tarkedna pitdmien luontotyyppien
ja luonnonvaraisen eldin- ja kasvilajien suotuisan suojelun tason sdilyttdminen tai sen
ennalleen saattaminen. Siind ei kuitenkaan aseteta madrdaikaa kyseisen tavoitteen
saavuttamiselle. Direktiivissd 2009/147/EY ei my0Oskéén aseteta méddrdaikaa lintukantojen

elpymiselle unionissa.

6985/24

Ip/TV/pt 22
GIP.INST FI



(28) Maéraajat I ennallistamistoimenpiteiden kayttoonotolle Natura 2000 -alueiden
ulkopuolisilla alueilla olisi vahvistettava, jotta voidaan asteittain parantaa suojeltujen
luontotyyppien tilaa kaikkialla unionissa ja palauttaa luontotyyppejé, kunnes saavutetaan
tarvittava suotuisa viiteala kyseisten luontotyyppien suotuisan suojelun tason
saavuttamiseksi unionissa. Jéasenvaltioiden olisi ennallistamistoimenpiteitii toteuttaessaan
tarvittaessa asetettava vuoteen 2030 saakka etusijalle ne luontotyyppien alueet, joiden
tila ei ole hyvi ja jotka sijaitsevat Natura 2000 -alueilla, kun otetaan huomioon kyseisten
alueiden keskeinen rooli luonnonsuojelun kannalta ja se, etti voimassa olevan unionin
lainsdddinnon mukaan on jo olemassa velvoite ottaa kiyttoon tehokkaita jirjestelmid
ennallistamistoimenpiteiden pitkdn aikavilin vaikuttavuuden varmistamiseksi Natura
2000 -alueilla. Jotta jasenvaltioilla olisi tarvittava joustovara laajamittaisten
ennallistamistoimien toteuttamiseksi, jisenvaltioilla olisi edelleen oltava mahdollisuus
ottaa kiyttoon ennallistamistoimenpiteitd niilld luontotyyppien esiintymisalueilla, joiden
tila ei ole hyvi ja jotka sijaitsevat Natura 2000 -alueiden ulkopuolisilla alueilla, kun se
on perusteltua erityisten paikallisten olosuhteiden ja edellytysten vuoksi. Lisdksi on
aiheellista ryhmitelld luontotyypit sen ekosysteemin mukaan, johon ne kuuluvat, ja asettaa
aikasidonnaiset ja méérélliset aluekohtaiset tavoitteet luontotyyppiryhmille. Nain

jasenvaltiot voisivat valita, mitkd luontotyypit ryhmin sisilld ennallistetaan ensimmaéiseksi.
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(29)

(30)

Direktiivin 92/43/ETY soveltamisalaan kuuluvien lajien elinympéristéille ja direktiivin
2009/147/EY soveltamisalaan kuuluville luonnonvaraisten lintujen elinympéristoille
vahvistettujen vaatimusten olisi oltava samankaltaisia, ottaen erityisesti huomioon ndiden

molempien elinympdaristdjen kytkeytyneisyys, jotta lajien kannat voivat menestyé.

Luontotyyppien ennallistamistoimenpiteiden on oltava riittdvia ja soveltuvia, jotta kyseiset
luontotyypit saavuttaisivat hyvén tilan ja jotta suotuisat viitealat maéritettdisiin
mahdollisimman nopeasti kyseisten luontotyyppien suotuisan suojelun tason
saavuttamiseksi. On tirkedd, ettd ennallistamistoimenpiteet ovat niité, jotka ovat tarpeen
aikasidonnaisten ja maarillisten aluekohtaisten tavoitteiden saavuttamiseksi. On myos
tarpeen, ettd lajien elinymparistdjen ennallistamistoimenpiteet ovat riittivét ja sopivat
niiden riittdvén laadun ja méérian saavuttamiseksi mahdollisimman nopeasti, jotta

saavutetaan lajien suotuisa suojelun taso.
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(3D

(32)

Timdn asetuksen mukaisesti kdyttéon otetut ennallistamistoimenpiteet tiettyjen liitteessd
I lueteltujen luontotyyppien, kuten niittyjen, nummien tai kosteikkojen,
ennallistamiseksi tai sdiilyttimiseksi voisivat joissakin tapauksissa edellyttiii metsin
poistamista, jotta voidaan palata suojeluperusteiseen hoitoon, joka saattaa sisiiltdidi
niittimisen tai laiduntamisen kaltaisia toimia. Luonnon ennallistaminen ja metsikadon
pyséiyttiminen ovat molemmat tirkeitd ja toisiaan vahvistavia ympdristotavoitteita.
Kuten Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2023/1115' johdanto-osan
36 kappaleessa todetaan, komissio laatii ohjeet kyseisessd asetuksessa vahvistetun
’maatalouskdyton’ mdiritelmdn tulkinnan selventiimiseksi erityisesti niilti osin kuin on

kyse metsin muuntamisesta maaksi, jonka kdyttotarkoitus ei ole maatalouskdytto.

On tarkedd varmistaa, ettd timéin asetuksen nojalla kdyttoon otetuilla
ennallistamistoimenpiteilld saadaan aikaan konkreettisia ja mitattavissa olevia parannuksia

ekosysteemien tilaan seké yksittdisten ennallistamisalueiden tasolla ettd kansallisella ja

unionin tasolla.

14

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2023/1115, annettu 31 pdivéini toukokuuta
2023, tiettyjen metsidkatoon ja metsien tilan heikkenemiseen liittyvien hyodykkeiden ja
tuotteiden asettamisesta saataville unionin markkinoilla ja viennistd unionista sekd asetuksen
(EU) N:0 995/2010 kumoamisesta (EUVL L 150, 9.6.2023, s. 206).
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Jotta voidaan varmistaa, ettd ennallistamistoimenpiteet ovat tehokkaita ja ettd niiden
tuloksia voidaan ajan mydtd mitata, on olennaisen tirkedd, ettd tillaisten
ennallistamistoimenpiteiden kohteena olevat alueet osoittavat jatkuvasti merkkeja
paranemisesta, kunnes hyva tila saavutetaan, jotta voidaan parantaa direktiivin 92/43/ETY
liitteen I soveltamisalaan kuuluvien luontotyyppien tilaa, palauttaa kyseiset luontotyypit ja

parantaa niiden kytkeytyneisyytta.

(34) On myos olennaisen tirkedd, ettd alueet, joihin sovelletaan ennallistamistoimenpiteitd
direktiivin 92/43/ETY soveltamisalaan kuuluvien lajien elinymparistdjen laadun ja méérén
parantamiseksi, seka direktiivin 2009/147/EY soveltamisalaan kuuluvien luonnonvaraisten
lintujen elinymparistot paranevat jatkuvasti, jotta voidaan edistii téllaisten lajien
elinympéristdjen riittdvan médrin ja laadun saavuttamista.
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On tirkedd varmistaa, ettd direktiivin 92/43/ETY soveltamisalaan kuuluvien,
jasenvaltioiden ja koko unionin Euroopassa sijaitsevalla alueella hyvissé tilassa olevien
luontotyyppien kattamien alueiden méérad kasvatetaan asteittain, kunnes kunkin
luontotyypin suotuisa viiteala on saavutettu ja vahintddn 90 prosenttia kyseisista alueista
jasenvaltion tasolla on hyvéssa tilassa, jotta kyseiset luontotyypit unionissa voivat
saavuttaa suotuisan suojelun tason. Jéisenvaltioiden olisi asianmukaisesti perustelluissa
tapauksissa ja sellaisten luontotyyppien osalta, jotka ovat hyvin yleisid ja laajalle
levinneitd unionissa ja jotka kattavat yli kolme prosenttia asianomaisen jisenvaltion
Euroopassa sijaitsevasta alueesta, voitava soveltaa timdn asetuksen liitteessdi

I lueteltujen yksittiisten luontotyyppien osalta alle 90 prosentin osuutta sithen
alueeseen, jonka on tarkoitus olla hyviissd tilassa, jos kyseinen prosenttiosuus ei esti
kyseisten luontotyyppien suotuisan suojelun tason, sellaisena kuin se on mdiritettynd
direktiivin 92/43/ETY 1 artiklan e alakohdan mukaisesti, saavuttamista tai siilyttimisti
kansallisella luonnonmaantieteelliselld tasolla. Jos jisenvaltio soveltaa kyseisti
poikkeusta, jisenvaltion olisi perusteltava se kansallisessa

ennallistamissuunnitelmassaan.
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(36)

(37)

On tirkedd varmistaa direktiivin 92/43/ETY soveltamisalaan kuuluvien lajien
elinympéristdjen seké direktiivin 2009/147/EY soveltamisalaan kuuluvien
luonnonvaraisten lintujen elinympéristdjen laadun ja médirin asteittainen lisidminen
jasenvaltioiden ja koko unionin Euroopassa sijaitsevalla alueella, kunnes ne riittavét

varmistamaan kyseisten lajien selviytymisen pitkalld aikavélilla.

On tirkeda, ettd jdsenvaltiot ottavat kiyttoon toimenpiteitd, joilla pyritidin varmistamaan,
ettd tamén asetuksen soveltamisalaan kuuluvien luontotyyppien kattamien alueiden, joihin
sovelletaan ennallistamistoimenpiteiti, tila paranee jatkuvasti, kunnes ne saavuttavat
hyviin tilan, ja ettd jisenvaltiot ottavat kiiyttoon toimenpiteitd, joilla pyritiiin
varmistamaan, etti kun kyseiset luontotyypit ovat saavuttaneet hyvin tilan, ne eivit
heikkene merkittivisti, jotta ei vaaranneta hyviin tilan sdilyttimisti tai saavuttamista
pitkdlld aikaviilillid. Kyseisten tulosten saavuttamatta jittiminen ei merkitse sitd, etti
olisi laiminlyoty velvollisuus ottaa kdyttoon niiden tulosten saavuttamiseksi soveltuvia
toimenpiteiti. On mydos tirkedd, ettd jisenvaltiot pyrkiviit toteuttamaan toimia, joilla
pyritidn estimddn merkittivi heikkeneminen kyseisten luontotyyppien kattamilla
alueilla, joiden tila joko on jo hyvii tai joiden tila ei ole hyvd, mutta joihin ei vield
sovelleta ennallistamistoimenpiteiti. Tdllaiset toimenpiteet ovat tirkeitd, jotta viiltetdidiin
ennallistamistarpeiden lisd@dminen tulevaisuudessa, ja niissd olisi painotettava alueita,
Jjotka edustavat niitd jisenvaltioiden kansallisissa ennallistamissuunnitelmissaan
yksiloimid luontotyyppeji, jotka on ennallistettava ennallistamistavoitteiden

saavuttamiseksi.
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On kuitenkin aiheellista tarkastella mahdollista ylivoimaista estettd, kuten
luonnonkatastrofeja, jotka voisivat johtaa kyseisten luontotyyppien kattamien alueiden
heikentymiseen, seké sellaisia luontotyyppien véistimittomid muutoksia, jotka johtuvat
suoraan ilmastonmuutoksesta. Natura 2000 -alueiden ulkopuolisten alueiden osalta on
aiheellista tarkastella myés muutoksia, jotka johtuvat erittiin tarkedn yleisen edun
mukaisesta suunnitelmasta tai hankkeesta, johon ei ole kéytettdvissd vihemmain haitallisia
vaihtoehtoisia ratkaisuja. Ennallistamistoimenpiteiden kohteena olevien alueiden osalta
timd olisi mééritettiva tapauskohtaisesti. Natura 2000 -alueiden osalta suunnitelmat ja
hankkeet hyviksytidan direktiivin 92/43/ETY 6 artiklan 4 kohdan mukaisesti. On
aiheellista varmistaa, ettii jasenvaltiot sdilyttiviit vaihtoehtojen puuttuessa
mahdollisuuden soveltaa heikentymisen estimisti koskevaa vaatimusta alueensa kunkin
luonnonmaantieteellisen alueen tasolla kunkin luontotyypin ja lajin elinympdriston
osalta. Tillainen mahdollisuus olisi sallittava tietyin edellytyksin, kuten sen, etti kunkin
merkittivin heikentymistapahtuman osalta on toteutettava hyvittividi toimenpiteiti. Jos
ennallistamistoimenpiteen toivotun tuloksen seurauksena alue muuttuu yhdestdi timdn
asetuksen soveltamisalaan kuuluvasta luontotyypistii toiseen tiimdn asetuksen

soveltamisalaan kuuluvaksi luontotyypiksi, alueen ei pitiisi katsoa huonontuneen.
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(38)

Timdn asetuksen mukaisia Natura 2000 -alueiden ulkopuolisilla alueilla sovellettavia
Jjatkuvaa paranemista ja heikentymisen estimisti koskevia velvoitteita koskevien
poikkeusten soveltamiseksi jasenvaltioiden olisi oletettava uusiutuvista lihteistd perdisin
olevan energian tuotantolaitosten suunnittelun, rakentamisen ja kiyton, niiden
verkkoon liittimisen ja asiaankuuluvan verkon itsensd sekd varastointimenetelmien
olevan pakottavan yleisen edun mukaisia. Jisenvaltioiden olisi voitava pdiittii rajoittaa
kyseisen oletuksen soveltamista asianmukaisesti perustelluissa ja erityisissi olosuhteissa,
esimerkiksi maanpuolustukseen liittyvistii syisti. Lisdksi nditi poikkeuksia sovellettaessa
Jésenvaltioiden olisi voitava vapauttaa tillaiset uusiutuvaa energiaa koskevat hankkeet
velvoitteesta siihen, etti vihemmdin haitallisia vaihtoehtoisia ratkaisuja ei ole,
edellyttiien ettii hankkeista on tehty strateginen ympidiristoarviointi tai
ympiiristovaikutusten arviointi. Jos tillaiset laitokset katsottaisiin erittiin tirkedin
yleisen edun mukaisiksi ja tapauksen mukaan rajoitettaisiin vaatimusta arvioida
vihemmdin vahingollisia vaihtoehtoisia ratkaisuja, tillaisiin hankkeisiin voitaisiin
soveltaa yksinkertaistettua arviointia timdn asetuksen mukaiseen pakottavan yleisen

edun arviointiin sovellettavien poikkeusten osalta.
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Toimet, joiden ainoana tarkoituksena on puolustus tai kansallinen turvallisuus, olisi
ehdottomasti asetettava etusijalle. Ottaessaan kiyttoon ennallistamistoimenpiteiti
Jjédsenvaltioiden olisi ndin ollen voitava vapauttaa niistd tillaisiin toimiin kdytetyt alueet,
jos kyseisten toimenpiteiden ei katsota olevan yhteensopivia asianomaisten alueiden
Jjatkuvan sotilaskdiyton kanssa. Lisdksi niiden timdn asetuksen sddnndsten
soveltamiseksi, jotka koskevat poikkeuksia Natura 2000 -alueiden ulkopuolisilla alueilla
sovellettavista jatkuvaa paranemista ja heikentymisen estimisti koskevista velvoitteista,
Jésenvaltioiden olisi voitava katsoa tillaisia toimia koskevien suunnitelmien ja
hankkeiden olevan pakottavan yleisen edun mukaisia. Jéisenvaltioiden olisi myés voitava
vapauttaa tillaiset suunnitelmat ja hankkeet velvoitteesta siihen, etti vihemmidin
haitallisia vaihtoehtoisia ratkaisuja ei ole kdytettivissd. Jos jisenvaltiot soveltavat tiitii
poikkeusta, olisi kuitenkin edellytettiivi, etti ne ottavat kiiyttoon toimenpiteiti kyseisten
suunnitelmien ja hankkeiden johdosta luontotyyppeihin kohdistuvien vaikutusten

lieventimiseksi, siind mddrin kuin se on kohtuullista ja kiytinnéssd mahdollista.

(40) Vuoteen 2030 ulottuvassa EU:n biodiversiteettistrategiassa korostetaan tarvetta tehostaa
toimia heikentyneiden meriekosysteemien ennallistamiseksi, mukaan lukien runsaasti hiiltd
siséltdvit ekosysteemit ja tirkedt kalojen kutu- ja kasvualueet. Kyseisessé strategiassa
esitetdin myds komission aikomus ehdottaa uutta toimintasuunnitelmaa kalavarojen
sailyttdmiseksi ja merellisten ekosysteemien suojelemiseksi.
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Direktiivin 92/43/ETY liitteessa I luetellut merelliset luontotyypit on méaritelty laajasti, ja
ne kisittdvit monia ekologisesti erilaisia alatyyppejé, joilla on erilaiset
ennallistamismahdollisuudet, mink& vuoksi jasenvaltioiden on vaikea ottaa kayttoon
asianmukaisia ennallistamistoimenpiteitd kyseisten luontotyyppien tasolla. Sen vuoksi
kyseisen direktiivin liitteessé Il lueteltuja merellisid luontotyyppeja olisi tismennettava
kayttamalld Euroopan luontoa koskevan tietojérjestelman (EUNIS) asiaankuuluvia tasoja
merten luontotyyppien luokittelussa. Jasenvaltioiden olisi vahvistettava suotuisat viitealat
kunkin luontotyypin suotuisan suojelun tason saavuttamiseksi siltd osin kuin néita
viitealoja ei ole jo kdsitelty muussa unionin lainsdddanndssi. Meriympiiriston pehmeiden
sedimenttien luontotyyppien ryhmd, joka vastaa tiettyji direktiivissia 2008/56/EY
tismennettyjd laajoja pohjaelinympdristotyyppejd, on laajasti edustettuna useiden
Jjasenvaltioiden merivesissd. Sen vuoksi jisenvaltioiden olisi voitava rajoittaa asteittain
kéyttoon otettavia ennallistamistoimenpiteiti pienempdiin osuuteen ndiden
luontotyyppien, joiden tila ei ole hyvi, alasta edellyttiien, ettii timdi ei estdii direktiivin
2008/56/EY mukaisesti mddritetyn ympdriston hyvdin tilan saavuttamista tai
sdilyttimistd, ottaen huomioon erityisesti mainitun direktiivin liitteessd I olevassa 1 ja
6 kohdassa tarkoitettujen ja kyseisen direktiivin 9 artiklan 3 kohdan mukaisesti
vahvistettujen ympdriston hyvin tilan mddrittimisessd kdytettivien kuvaajien
kynnysarvot, jotka koskevat ndiiden luontotyyppien hiiviimisen laajuutta, néiiiden
luontotyyppien tilaan kohdistuvia haitallisia vaikutuksia ja kyseisten haitallisten

vaikutusten suurinta sallittua laajuutta.
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(42) Jos rannikoiden ja merellisten luontotyyppien suojelu edellyttdd kalastus- tai
vesiviljelytoiminnan sééntelyd, sovelletaan yhteistd kalastuspolitiikkaa, jaljempana *YKP"’.
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 1380/20135 sdadetédin
erityisesti, ettd YKP:ssé sovelletaan kalastuksenhoitoon ekosysteemildhtoisti
lahestymistapaa sen varmistamiseksi, ettd kalastustoimien vuoksi meriekosysteemiin
kohdistuvat haittavaikutukset voidaan minimoida. Kyseisessd asetuksessa sdddetdin myos,
ettd YKP:11d pyritddn varmistamaan, ettd vesiviljely- ja kalastustoimissa véltetdan

merellisen ympériston huonontuminen.

15 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1380/2013, annettu 11 pédivdnd

joulukuuta 2013, yhteisestd kalastuspolitiikasta, neuvoston asetusten (EY) N:o 1954/2003 ja
(EY) N:o 1224/2009 muuttamisesta sekd neuvoston asetusten (EY) N:o 2371/2002 ja

(EY) N:0 639/2004 ja neuvoston paitoksen 2004/585/EY kumoamisesta (EUVL L 354,
28.12.2013, s. 22).
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Luonnon monimuotoisuuden ja hiirionsietokykyisen luonnon jatkuvan, pitkédaikaisen ja
kestdvén elpymisen tavoitteen saavuttamiseksi jasenvaltioiden olisi hyodynnettava
taysimadrdisesti YKP:n tarjoamia mahdollisuuksia. Meren elollisten luonnonvarojen
sdilyttdmistd koskevan unionin yksinomaisen toimivallan puitteissa jasenvaltioilla on
mahdollisuus toteuttaa syrjimattémid toimenpiteiti kalakantojen séilyttdmiseksi ja
hoitamiseksi sekd merten ekosysteemien suojelun tason yllapitdmiseksi tai parantamiseksi
12 meripeninkulman rajan sisilld. Liséksi asetuksessa (EU) N:o 1380/2013 méaéritellyt
jasenvaltiot, joilla on véliton kalastuksenhoitoetu, voivat toimittaa yhteisid suosituksia
niistd sdilyttdmistoimenpiteistd, jotka ovat tarpeen unionin ympéristolainsaddannon
mukaisten velvoitteiden noudattamiseksi. Jos jisenvaltio sisdllyttii kansalliseen
ennallistamissuunnitelmaansa sdilyttimistoimenpiteitd, jotka ovat tarpeen timdn
asetuksen tavoitteiden edistimiseksi, ja kyseiset sdiilyttimistoimenpiteet edellyttiviit
yhteisten suositusten toimittamista, asianomaisen jisenvaltion olisi aloitettava
kuuleminen ja toimitettava kyseiset yhteiset suositukset mdiriajassa, joka mahdollistaa
niiden oikea-aikaisen hyviksymisen ennen niiden mddrdaikoja, jotta voidaan edistiii
meriekosysteemien sdilyttimisti koskevien eri politiikkojen viilistd johdonmukaisuutta.
Tallaiset toimenpiteet on arvioitava ja hyviksyttdvd YKP:ssd vahvistettujen sdéntodjen ja

menettelyjen mukaisesti.
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Direktiivissd 2008/56/EY edellytetddn, ettd jdsenvaltiot tekevit kahdenvilistd yhteistyoti
alueellisten ja osa-alueellisten yhteistydmekanismien puitteissa, muun muassa alueellisten
meriyleissopimusten eli Koillis-Atlantin merellisen ympériston suojelua koskevan
yleissopimuksen'®, Itimeren alueen merellisen ympiriston suojelua koskevan
yleissopimuksen!’, Vilimeren merellisen ympiriston ja rannikkoalueiden suojelua
koskevan yleissopimuksen'® ja Bukarestissa 21 pdivini huhtikuuta 1992 allekirjoitetun
Mustanmeren suojelua koskevan yleissopimuksen seké kalastustoimenpiteiden osalta

YKP:n yhteydessa perustettujen alueellisten ryhmien puitteissa.

On tirkedad ottaa kdyttoon ennallistamistoimenpiteitd myos tiettyjen meriympdariston lajien,
kuten haiden ja rauskujen, elinymparistoille, kun kyseiset lajit kuuluvat esimerkiksi
Bonnissa 23 pidivand kesdkuuta 1979 allekirjoitetun muuttavien luonnonvaraisten eldinten
suojelemista koskevan yleissopimuksen tai alueellisten merisopimusten erittiin
uhanalaisten ja uhanalaisten lajien luetteloiden soveltamisalaan mutta jadvét direktiivin

92/43/ETY soveltamisalan ulkopuolelle, koska niilld on tdrked tehtdva ekosysteemissa.

Maa-alueiden, makean veden, rannikoiden ja merellisten luontotyyppien ennallistamisen ja
huonontumisen estimisen tukemiseksi jasenvaltioilla on mahdollisuus nimetd lisdalueita
’suojelualueiksi’ tai ’tiukasti suojelluiksi alueiksi’, toteuttaa muita tehokkaita aluekohtaisia

suojelutoimenpiteitd ja edistdd yksityisid maansuojelutoimenpiteiti.

16 EYVL L 104, 3.4.1998, s. 2.
17 EYVL L 73, 16.3.1994, s. 20.
18 EYVL L 240, 19.9.1977, s. 3.
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Kaupunkiekosysteemien osuus unionin maapinta-alasta on noin 22 prosenttia, ja ne
muodostavat alueen, jolla suurin osa unionin kansalaisista asuu. Kaupunkivihredén luetaan
muun muassa kaupunkimetsit, puistot ja puutarhat, kaupunkifarmit, puistokadut,
kaupunkien niityt ja pensasaidat. Kaupunkiekosysteemit tarjoavat muiden tissd
asetuksessa kdsiteltyjen ekosysteemien tavoin tirkeitd elinympéristoja biologiselle
monimuotoisuudelle, erityisesti kasveille, linnuille ja hyonteisille, polyttidjat mukaan
luettuina. Ne tarjoavat myds monia muita elintirkeitd ekosysteemipalveluja, joita ovat
muun muassa luonnonkatastrofiriskien, kuten tulvien ja limposaarekevaikutusten,
vihentdminen ja hallinta, jadhdytys, virkistys, veden ja ilman suodatus seké
ilmastonmuutoksen hillitseminen ja sithen sopeutuminen. Kaupunkivihredin lisidminen
on tirked tekiji, kun mitataan missd mddrin kaupunkiekosysteemien kyky tarjota
kyseisid elintirkeitd palveluja on lisddntynyt. Kasvillisuuspeitteen lisidminen tietyllii
kaupunkialueella hidastaa veden poisvaluntaa pienentien ndin jokien pilaantumisriskidi
myrskyveden valuman osalta, auttaa viilentimdidn kesdlimpdtiloja, jolloin
ilmastokestiivyys paranee, ja tarjoaa luonnolle lisiid tilaa, kukoistaa. Kaupunkivihredn
lisdidiminen parantaa monissa tapauksissa kaupunkiekosysteemin terveyttii. Terveet
kaupunkiekosysteemit puolestaan tukevat olennaisella tavalla muiden keskeisten
eurooppalaisten ekosysteemien terveyttd, esimerkiksi kytkeytymdllid ympdiroiviin
maaseudun luonnonalueisiin, parantamalla jokien kuntoa kaupunkien ulkopuolella ja
tarjoamalla maatalouden ja metsien luontotyyppien lintu- ja pélyttijilajeille suoja- ja

lisidntymisalueita ja muuttolinnuille tirkeiti elinympiristijd.
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Toimia, joilla varmistetaan, ettd kaupunkivihreén, erityisesti puiden, peittimd ala ei enida
ole vaarassa huveta, on tehostettava voimakkaasti. Jotta voidaan varmistaa, etti
kaupunkivihred tarjoaa jatkossakin tarvittavia ekosysteemipalveluja, sen hividminen olisi
pysaytettdva ja se olisi ennallistettava ja sitéd olisi lisdttdvd muun muassa integroimalla
vihred infrastruktuuri ja luontopohjaiset ratkaisut, kuten viherkatot ja viherseiniit,
rakennusten suunnitteluun. Tillaisella integroinnilla voidaan edistid paitsi kaupunkien
viheralueiden yllipitoa ja kasvattamista mutta mydos, jos siihen sisillytetiin puut,

kaupunkipuuston latvuspeittoalaa.

Tieteellinen ndytto viittaa siihen, etti keinovalo vaikuttaa kielteisesti luonnon
monimuotoisuuteen. Keinovalo voi myés vaikuttaa ihmisten terveyteen. Laatiessaan
timdn asetuksen mukaisia kansallisia ennallistamissuunnitelmiaan jéisenvaltioiden olisi
voitava harkita valosaasteen poistamista, vihentimistd tai korjaamista kaikissa

ekosysteemeissd.
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Vuoteen 2030 ulottuvassa EU:n biodiversiteettistrategiassa edellytetddn lisdtoimien
toteuttamista makean veden ekosysteemien ja jokien luonnollisten toimintojen
ennallistamiseksi. Makean veden ekosysteemien ennallistamiseen olisi siséllyttdva toimia
jokien, niiden ranta-alueiden ja tulvatasanteiden luonnollisen I kytkeytyneisyyden
palauttamiseksi, mukaan lukien keinotekoisten esteiden poistaminen, jotta voidaan tukea
suotuisan suojelun tason saavuttamista jokien, jarvien ja tulvavaikutteisten luontotyyppien
seké direktiiveilld 92/43/ETY ja 2009/147/EY suojeltujen luontotyyppien sekd niissa
eldvien lajien osalta sekd saavuttaa yksi EU:n vuoteen 2030 ulottuvan
biodiversiteettistrategian keskeisistd tavoitteista, jonka mukaan ennallistetaan vahintéén
25 000 kilometrid jokia vapaana virtaaviksi, verrattuna vuoteen 2020, jolloin EU:n
vuoteen 2030 ulottuva biodiversiteettistrategia hyvéksyttiin. Esteitd poistettaessa
jasenvaltioiden olisi ensisijaisesti puututtava vanhentuneisiin esteisiin, joita ei endi tarvita

uusiutuvan energian tuotantoon, sisdvesiliikenteeseen, vesihuoltoon tai muuhun kaytt6on.
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Polyttdjat ovat unionissa vihentyneet dramaattisesti viime vuosikymmenini. Joka
kolmannen mehildis- ja perhoslajin kanta pienenee ja joka kymmenes téllaisista lajeista on
vaarassa kuolla sukupuuttoon. Polyttéjat ovat olennaisen térkeitd maaekosysteemien
toiminnalle, ihmisten hyvinvoinnille ja elintarviketurvalle, koska ne polyttavét
luonnonvaraisia ja viljeltyja kasveja. Komission yksikdiden ja Euroopan
ympéristokeskuksen (EEA) yhdessé toteuttaman integroitua luontopddoman
laskentajérjestelmééd (INCA) koskevan hankkeen tuloksiin perustuva vuoden 2021
kertomus osoittaa, ettd 1dhes 5 000 000 000 euroa unionin maatalouden vuotuisesta

tuotoksesta on suoraan polyttdjadhyonteisten ansiota.
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Kesdkuun 1 pédivand 2018 antamallaan tiedonannolla komissio kidynnisti polyttdjid
koskevan EU:n aloitteen vastauksena Euroopan parlamentin ja neuvoston kehotuksiin
puuttua luonnonvaraisten polyttdjahyonteisten vihenemiseen. Kyseisen aloitteen
taytantoonpanoa koskeva 27 pédivana toukokuuta 2021 julkaistu edistymiskertomus osoitti,
luettuna, liittyy edelleen merkittivid haasteita. Sekd Euroopan parlamentti 9 pdivind
kesikuuta antamassaan pdiitéslauselmassa etti neuvosto 17 pdivind joulukuuta 2020
antamissaan pddtelmissid Euroopan tilintarkastustuomioistuimen erityiskertomuksesta
nro 15/2020 ovat kehottaneet vahvistamaan toimia polyttdjien vdhenemisen estamiseksi ja
perustamaan polyttdjid koskevan unionin laajuisen seurantakehyksen seké asettamaan
selkedt tavoitteet ja indikaattorit, jotka koskevat sitoutumista polyttdjien viéhenemisen
pysédyttdmiseen. Euroopan tilintarkastustuomioistuin suositteli vuonna 2020
julkaisemassaan erityiskertomuksessa, ettd komissio perustaisi asianmukaiset hallinnointi-
ja valvontamekanismit polyttdjiin kohdistuvien uhkien torjumiseksi. Komissio esitti

24 pdivind tammikuuta 2023 antamassaan tiedonannossa polyttijii koskevan
tarkistetun EU:n aloitteen ”Polyttijid koskevan EU:n aloitteen tarkistaminen —
Polyttiijien olosuhteiden parantaminen”, jossa esitetidn toimet, joita unionin ja sen
Jjédsenvaltioiden on toteutettava polyttijien vihenemisen pysdyttimiseksi vuoteen 2030

mennessd.
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Ehdotuksella Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi kasvinsuojeluaineiden
kestdvéstd kaytostd pyritddn sddntelemiin yhtd polyttdjien vihenemiseen vaikuttavaa
tekijda kieltdmaélla torjunta-aineiden kiytto ekologisesti herkilld alueilla, joista monet
kuuluvat timén asetuksen soveltamisalaan, esimerkiksi alueilla, joilla esiintyy
polyttdjdlajeja, jotka lajeja koskevissa Euroopan punaisissa listoissa luokitellaan

uhanalaisiksi.
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Turvallisten, kestévien, ravitsevien ja kohtuuhintaisten elintarvikkeiden tarjoamiseksi
tarvitaan kestévid, héirionsietokykyisid ja luonnoltaan monimuotoisia maatalouden
ekosysteemejd. Luonnoltaan monimuotoiset maatalouden ekosysteemit my0ds parantavat
maatalouden kykyé sietdd ilmastonmuutosta ja ympéristoriskejd samalla kun varmistetaan
elintarviketurvallisuus ja ruokaturva ja luodaan uusia tyopaikkoja maaseutualueilla,
erityisesti luonnonmukaiseen maatalouteen sekd maaseutumatkailuun ja
virkistystoimintaan liittyvid tyopaikkoja. Sen vuoksi unionin on parannettava
maatalousmaansa luonnon monimuotoisuutta erilaisilla olemassa olevilla kidytdnno6illa,
jotka ovat suotuisia tai yhteensopivia luonnon monimuotoisuuden parantamisen kannalta,
laajaperdisen maatalouden hyddyntdminen mukaan luettuna. Laajaperdinen maatalous on
elintdrkedd monien lajien ja luontotyyppien séilyttimiseksi luonnoltaan monimuotoisilla
alueilla. Monista laajaperdisistd maatalouskdytdnndistd on monenlaista ja merkittavad
hy6tyéd luonnon monimuotoisuuden, ekosysteemipalvelujen ja maisemapiirteiden
suojelulle. Néitd ovat esimerkiksi tdsmaéviljely, luonnonmukainen maatalous, agroekologia,
peltometséviljely ja matalan intensiteetin pysyvan nurmen suojelun kannalta. Tdllaisilla
kéytinnoilld ei pyriti lopettamaan maatalousmaan kéyttod vaan pikemminkin
mukauttamaan tillaista kiyttod maatalouden ekosysteemien pitkdin aikaviilin toiminnan
Jja tuottavuuden hyviiksi. Omistajille, viljelijoille ja muille maankiiyttijille suunnatut
taloudellisesti houkuttelevat rahoitusjiirjestelmiit, joiden tarkoituksena on, etti nimd
voisivat vapaaehtoisesti osallistua kyseisiin kdytintoihin, ovat tirkeiti ennallistamisen

pitkin aikavilin hyotyjen saavuttamiseksi.
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On tarpeen ottaa kdyttoon ennallistamistoimenpiteitd maatalouden ekosysteemien
biologisen monimuotoisuuden parantamiseksi kaikkialla unionissa, myos alueilla, jotka
eivdt kuulu direktiivin 92/43/ETY soveltamisalaan kuuluvien luontotyyppien piiriin. Koska
maatalouden ekosysteemien tilan arvioimiseksi ei ole olemassa yhteistd menetelmai, joka
mahdollistaisi erityisten ennallistamistavoitteiden asettamisen maatalouden
ekosysteemeille, on aiheellista asettaa yleinen velvoite parantaa maatalouden
ekosysteemien biologista monimuotoisuutta ja mitata kyseisen velvoitteen tayttamista
niittyperhosindeksistd, kivenndismaata olevan viljelysmaan orgaanisen hiilen mddrdstii
tai sellaisen maatalousmaan osuudesta, jolla on hyvin monimuotoisia maisemapiirteitd,

muodostetun indikaattorivalikoiman perusteella.

Koska viljelysmaiden linnut ovat hyvin tunnettuja ja laajalti tunnustettuja maatalouden
ekosysteemien terveyttd kuvaavia keskeisié indikaattoreita, on aiheellista asettaa tavoitteet
niiden elvyttimiselle. Velvoitteen saavuttaa téllaiset tavoitteet olisi koskettava
jasenvaltioita, ei yksittéisid viljelijoitd. Jasenvaltioiden olisi saavutettava nama tavoitteet
ottamalla kayttoon tehokkaita viljelysmaan ennallistamistoimenpiteit, tekemalla
yhteistyoti viljelijoiden ja muiden sidosryhmien kanssa ja tukemalla niitd toimenpiteiden

suunnittelussa ja kiytdnnon toteuttamisessa.
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Maatalousmaan monimuotoiset maisemapiirteet, kuten suojakaistat, vuoroviljelyyn
kuuluva ja kuulumaton kesantomaa, pensasaidat, yksittdiset puut ja puuryhmat, puurivit,
pellonpientareet, palstat, ojat, purot, pienet kosteikot, terassiviljelmaét, kiviroykkiot,
kiviaidat, pienet lammikot ja kulttuuriset erityispiirteet tarjoavat tilaa luonnonvaraisille
kasveille ja eldimille, polyttdjat mukaan lukien, estdvit maaperédn eroosiota ja ehtymista,
suodattavat ilmaa ja vettd, tukevat ilmastonmuutoksen hillitsemisti ja sithen sopeutumista
sekd polyttdmisestd riippuvaisten viljelykasvien maatalouden tuottavuutta. Tuotannollisia
ominaispiirteitd voidaan tietyin edellytyksin pitid my0s hyvin monimuotoisina

maisemapiirteind.
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Yhteisen maatalouspolitiikan, jdljempéand *YMP’, tavoitteena on tukea ja vahvistaa
ympéristonsuojelua, myos luonnon monimuotoisuutta. Tdmén politiikan erityistavoitteina
on muun muassa edistdd luonnon monimuotoisuuden vihenemisen pysadyttimisti ja
vihenemissuuntauksen kdantdmisté, parantaa ekosysteemipalveluja seké sdilyttdd
elinymparistdjd ja maisemia. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2021/2115" liitteessd III vahvistetussa uudessa YMP:n maan hyvid maatalous- ja
ympéristokuntoa koskevassa ehdollisuusvaatimuksessa nro 8 (GAEC 8) pinta-
alaperusteisten tukien saajilta edellytetddn, ettd vahintddn neljd prosenttia maatilan
peltoalasta on pidetty muuna kuin tuottavana alueena tai piirteend, kuten kesantoalana, ja
ettd olemassa olevat maisemapiirteet sdilytetdin. Kyseisen GAEC-vaatimuksen nro

8 noudattamisesta johtuva neljan prosentin osuus voidaan pienentdéd kolmeen prosenttiin,
jos tietyt ennakkoedellytykset tayttyvit. Kyseinen velvoite auttaa jasenvaltioita
saavuttamaan myoOnteisen kehityssuunnan maatalousmaan monipuolisissa
maisemapiirteissi. Liséksi jdsenvaltioilla on YMP:n puitteissa mahdollisuus ottaa kayttoon
viljelijoiden maatalousalueilla harjoittamia maatalouskdytént6ja varten ekojérjestelmia,
joihin voi kuulua maisemapiirteiden tai tuottamattomien alojen séilyttdminen ja
kehittdminen. Vastaavasti jisenvaltiot voivat sisdllyttdd YMP:n strategiasuunnitelmiinsa
my0s maatalouden ympéristo- ja ilmastositoumuksia, mukaan lukien maisemapiirteiden
tehostettu hallinnointi, joka menee GAEC-vaatimusta nro 8 tai ekojarjestelmia
pidemmiille. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2021/7832° perustetun
Life-ohjelman alaohjelman ”Luonto ja luonnon monimuotoisuus” mukaiset hankkeet
edistdvit myos Euroopan luonnon maatalousmaan monimuotoisuuden elpymisté vuoteen
2030 mennessi, koska niilld tuetaan direktiivien 92/43/ETY ja 2009/147/EY seki vuoteen
2030 ulottuvan biologista monimuotoisuutta koskevan EU:n biodiversiteettistrategian

tadytantoonpanoa.

19

20

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/2115, annettu 2 pdivénd joulukuuta
2021, jasenvaltioiden yhteisen maatalouspolitiikan nojalla laadittavien, Euroopan
maatalouden tukirahastosta (maataloustukirahasto) ja Euroopan maaseudun kehittdmisen
maatalousrahastosta (maaseuturahasto) rahoitettavien strategiasuunnitelmien (YMP:n
strategiasuunnitelmat) tukea koskevista sdédnnoistd sekd asetusten (EU) N:o 1305/2013 ja
(EU) N:o 1307/2013 kumoamisesta (EUVL L 435, 6.12.2021, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/783, annettu 29 pédivand huhtikuuta
2021, ympdriston ja ilmastotoimien ohjelman (Life) perustamisesta ja asetuksen (EU)
N:0 1293/2013 kumoamisesta (EUVL L 172, 17.5.2021, s. 53).

6985/24 Ip/TV/pt 45

GIP.INST FI



(39)

[PCC:n vuonna 2006 antamissa kansallisia kasvihuonekaasuinventaarioita koskevissa
ohjeissa mairitelty orgaanisen maaperin ennallistaminen ja uudelleenvettiminen
maatalouskiytossd, eli laidun- ja viljelysmaana, jossa kiytetddn ojitettuja turvemaita,
auttaa saavuttamaan merkittdvid luonnon monimuotoisuuteen liittyvia hyotyja,
vihentdmadn merkittdvasti kasvihuonekaasupééstojd ja tarjoaa muita ymparistohyotyja
sekd edistdd samalla monimuotoista maatalousmaisemaa. Jasenvaltiot voivat valita
erilaisista ojitettujen turvemaiden ennallistamistoimenpiteistd, kuten viljelysmaan
muuttaminen pysyviksi nurmeksi ja laajaperdistimistoimenpiteet, joihin liittyy
kuivatuksen vdhentdminen, sekd tdysimittainen uudelleenvettiminen, johon liittyy
mahdollisuus kosteikkojen viljelykdyttoon, tai turvetta muodostavan kasvillisuuden
kasvattaminen. Merkittavimmat ilmastohyddyt saadaan viljelysmaan ennallistamisesta ja
uudelleenvettdmisestd ja sen jilkeen voimaperéisesti viljellyn nurmen ennallistamisesta.
Jotta maatalouskéytossd olevia ojitettuja turvemaita koskeva ennallistamistavoite voidaan
panna joustavasti tdytdntoon, jasenvaltioiden olisi voitava katsoa
ennallistamistoimenpiteiden ja ojitettujen turvemaiden uudelleenvettimisen
turpeenottoalueilla seki tietyssd méérin kuivatettujen turvemaiden ennallistamisen ja
uudelleenvettdimisen muussa maankdytdssi, esimerkiksi metsénd, edistdvin
ennallistamistavoitteita, jotka koskevat maatalouskéytossa olevia ojitettuja turvemaita.
Jisenvaltioiden olisi asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa, jos maatalouskdytossd
olevien ojitettujen turvemaiden uudelleenvettiiminen ei ole toteutettavissa rakennuksiin,
infrastruktuuriin, ilmastonmuutokseen sopeutumiseen tai muiden yleiseen etuun
liittyvien huomattavien kielteisten vaikutusten vuoksi ja jos muussa maankiytossd olevia
turvemaita ei ole mahdollista uudelleenvettid, voitava vihentid uudelleenvetettivien

turvemaiden laajuutta.
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(60)

Jotta luonnon monimuotoisuuden kannalta saataisiin mahdollisimman suuri hy6ty, ojitetun
turvemaan alueiden ennallistamisen ja uudelleenvettimisen olisi ulotuttava sellaisten
direktiivin 92/43/ETY liitteessa I lueteltujen kosteikkojen luontotyyppien alueiden
ulkopuolelle, jotka on tarkoitus ennallistaa ja saattaa ennalleen. Tietoja orgaanisen
maaperin laajuudesta sekd sen kasvihuonekaasupééstoistd ja -poistumista seurataan ja
asetetaan saataville LULUCF-sektorin raportoinnissa jasenvaltioiden kansallisissa
kasvihuonekaasuinventaarioissa, jotka toimitetaan ilmastonmuutosta koskevan
Yhdistyneiden Kansakuntien puitesopimuksen mukaisesti. Ennallistettuja ja
uudelleenvetettyjd turvemaita voidaan edelleen kéyttda tuottavasti vaihtoehtoisilla tavoilla.
Esimerkiksi kosteikkoalueella (kosteilla turvemailla) harjoitettavaan viljelyyn voi kuulua
erityyppisten ruokojen ja tiettyjen puiden, mustikoiden ja karpaloiden seka
rahkasammaleen viljely ja vesipuhvelien laiduntaminen. Téllaisten kdyténtojen olisi
perustuttava kestdvin hoidon periaatteisiin, ja niilld olisi pyrittdva lisddméaidn luonnon
monimuotoisuutta, jotta ne voivat olla arvokkaita seki taloudellisesti ettd ekologisesti.
Kosteikkoalueen viljely voi myos hyodyttdé useita lajeja, jotka ovat uhanalaisia unionissa,
ja se voi my0s helpottaa kosteikkoalueiden ja niihin liittyvien lajien kantojen
kytkeytyneisyyttd unionissa. Ojitettujen turvemaiden ennallistamiseen ja
uudelleenvettimiseen sekd mahdollisten tulonmenetysten korvaamiseen tarkoitettujen
toimenpiteiden rahoitusta voidaan saada useista eri lahteistd, kuten unionin talousarviosta

ja unionin rahoitusohjelmista.
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Uudessa EU:n metséstrategiassa 2030, joka esitettiin 16 paivdnd heindkuuta 2021
annetussa komission tiedonannossa, korostettiin tarvetta palauttaa metsien biologinen
monimuotoisuus. Metsdt ja muu puustoinen maa peittévét yli 43,5 prosenttia unionin
maapinta-alasta. Metsédekosysteemit, joissa on runsaasti luonnon monimuotoisuutta, ovat
alttiita ilmastonmuutokselle, mutta ne ovat myds luonnollinen liittolainen
ilmastonmuutokseen ja ilmastonmuutokseen liittyviin riskeihin sopeutumisessa ja niiden
torjumisessa, myoOs hiilivaranto- ja nielutoimintojensa kautta, ja ne tarjoavat monia muita
tarkeitd ekosysteemipalveluja ja -hyotyjé, joita ovat muun muassa puutavaran ja puun,
elintarvikkeiden ja muiden kuin puutuotteiden tarjonta, ilmaston sidintely, maaperin

stabilointi ja eroosion hallinta sek4 ilman ja veden puhdistaminen.
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On otettava kdyttoon ennallistamistoimenpiteitd metsdekosysteemien biologisen
monimuotoisuuden parantamiseksi kaikkialla unionissa, myos alueilla, jotka eivit kuulu
direktiivin 92/43/ETY soveltamisalaan kuuluvien luontotyyppien piiriin. Koska
metsidekosysteemien tilan arvioimiseksi ei ole yhteistd menetelmad, joka mahdollistaisi
erityisten ennallistamistavoitteiden asettamisen metsdekosysteemeille, on aiheellista
asettaa yleinen velvoite parantaa metsdekosysteemien biologista monimuotoisuutta ja
mitata kyseisen velvoitteen tayttdmisti yleisten metsilintujen indeksin ja valikoitujen
muiden indikaattorien perusteella, joita ovat kuolleiden pystypuiden tai kuolleiden
maapuiden mééra, eri-ikdisrakenteisten metsien osuus, metsien kytkeytyneisyys,
orgaanisen hiilen mééra, sellaisen metsin osuus, jossa valtalajina ovat luontaiset

puulajit, ja puuston monilajisuus.
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(63)

Suunnitellessaan ja toteuttaessaan ennallistamistoimenpiteitd, jotka ovat tarpeen
luonnon monimuotoisuuden lisiidimiseksi metsiekosysteemeissi, ja asettaessaan metsien
biologista monimuotoisuutta koskeville indikaattoreille tyydyttivid tasoja,
Jésenvaltioiden olisi otettava huomioon metsdpalojen riskit paikallisten olosuhteiden
perusteella. Jisenvaltioiden olisi hyodynnettivi parhaita kiiytiintoja tillaisten riskien
viihentimiseksi, erityisesti komission vuonna 2021 antamissa maalla tapahtuvien

maastopalojen ehkdisyd koskevissa suuntaviivoissa kuvatun mukaisesti.
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(64)

EU:n biodiversiteettistrategiassa 2030 annetaan sitoumus véihintidn 3 miljardin uuden
puun istuttamisesta unionissa vuoteen 2030 mennessi ekologisia periaatteita
taysimddrdisesti noudattaen. Komission 16 pdivind heindkuuta 2021 antamassa
tiedonannossa esitetty EU:n uusi metsiistrategia 2030 sisiltiii kyseisen sitoumuksen
tiytintoonpanoa koskevan etenemissuunnitelman, joka perustuu yleiseen
periaatteeseen, jonka mukaan oikea puu istutetaan ja kasvatetaan oikeaan paikkaan ja
oikeaa tarkoitusta varten. Verkossa on puulaskuri, jonka avulla voidaan kirjata toimet
sitoumuksen tiyttimiseksi ja edistyminen niissd, ja jisenvaltioiden olisi dokumentoitava
istutetut puut kyseiseen vilineeseen. Kuten vuoteen 2030 ulottuvassa EU:n
biodiversiteettistrategiassa ja EU:n uudessa metsiistrategiassa 2030 esitetddiin, komissio
antoi 17 pdiviini maaliskuuta 2023 suuntaviivat luonnon monimuotoisuutta edistivisti
metsittimisestdi, uudelleen metsittimisestd ja puiden istutuksesta. Kyseisillii
suuntaviivoilla, joissa esitetiin huomioon otettavien ekologisten periaatteiden puitteet,
pyritidn edistimddn sitoutumista ja tilli tavoin tukemaan timdn asetuksen

tiytintoonpanoa.
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(65) Direktiivien 92/43/ETY ja 2009/147/EY nojalla suojeltuja luontotyyppejé ja lajeja,
polyttdjid sekd makean veden, kaupunkien, maatalouden ja metsédekosysteemejé koskevien
ennallistamistavoitteiden ja -velvoitteiden olisi tdydennettdva toisiaan ja toimittava
synergiassa, jotta voidaan saavuttaa yleinen tavoite ekosysteemien ennallistamisesta
Jjédsenvaltioiden maa- ja merialueilla. Yhden erityistavoitteen saavuttamiseksi tarvittavat
ennallistamistoimenpiteet edistdvit monissa tapauksissa muiden tavoitteiden saavuttamista
tai muiden velvoitteiden tdyttamistd. Jdsenvaltioiden olisi sen vuoksi suunniteltava
ennallistamistoimenpiteet strategisesti, jotta maksimoidaan niiden vaikuttavuus luonnon
elpymisen edistdmisessi kaikkialla unionissa. Ennallistamistoimenpiteet olisi suunniteltava
myos siten, ettd niissd otetaan huomioon ilmastonmuutoksen hillitseminen ja
ilmastonmuutokseen sopeutuminen sekéd luonnonkatastrofien ja maaperdin huonontumisen
vaikutusten ehkdiseminen ja hallinta. Niilld olisi pyrittdva optimoimaan ekosysteemien
ekologiset, taloudelliset ja sosiaaliset toiminnot, mukaan lukien niiden
tuottavuuspotentiaali, ottaen huomioon niiden vaikutus asianomaisten alueiden ja
yhteisojen kestdvadn kehitykseen. Tahattomien seurausten vilttimiseksi jiasenvaltioiden
olisi myés otettava huomioon ennallistamistoimenpiteiden toteuttamisen ennakoitavissa
olevat sosioekonomiset vaikutukset ja arvioidut hyodyt. On tirkedd, ettd jasenvaltiot
laativat yksityiskohtaiset kansalliset ennallistamissuunnitelmat, jotka perustuvat
parhaaseen saatavilla olevaan tieteelliseen nayttoon. Aiemmasta levinneisyydestd ja pinta-
alasta sekdi ilmastonmuutoksesta johtuvista ympdristoolosuhteiden ennustetuista
muutoksista olisi oltava dokumentoituja tietoja, joiden perusteella voidaan middrittid
suotuisat viitealat luontotyypeille. Lisiiksi on tirkedd, etti yleisolle annetaan
mahdollisuus osallistua varhaisessa vaiheessa ja tehokkaasti suunnitelmien valmisteluun.
Jasenvaltioiden olisi otettava huomioon alueensa erityisolosuhteet ja -tarpeet, jotta
suunnitelmissa voidaan vastata luonnon monimuotoisuuden kdyhtymisen aiheuttamiin
paineisiin, uhkiin ja syihin, ja niiden olisi tehtdvéa yhteistyotd ennallistamisen ja

rajatylittdvén kytkeytyneisyyden varmistamiseksi.
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Jotta voidaan varmistaa synergia niiden eri toimenpiteiden vélilld, jotka on otettu kdytt6on
ja joita aiotaan ottaa kdyttoon luonnon suojelemiseksi, sdilyttdmiseksi ja ennallistamiseksi
unionissa, jasenvaltioiden olisi kansallisia ennallistamissuunnitelmiaan laatiessaan otettava
huomioon Natura 2000 -alueita varten vahvistetut suojelutoimenpiteet ja direktiivien
92/43/ETY ja 2009/147/EY mukaisesti laaditut hankkeiden toteuttamisjérjestyksen
sisdltavit toimintasuunnitelmat; Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2000/60/EY?! mukaisesti laadittuihin vesipiirin hoitosuunnitelmiin sisiltyvit toimenpiteet
vesimuodostumien hyvén ekologisen ja kemiallisen tilan saavuttamiseksi; direktiivin
2008/56/EY mukaisesti laaditut meristrategiat ympériston hyvén tilan saavuttamiseksi
kaikilla unionin merialueilla; Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU)
2016/2284*? mukaisesti laaditut kansalliset ilmansuojeluohjelmat; biologista
monimuotoisuutta koskevan yleissopimuksen 6 artiklan mukaisesti laaditut kansalliset
biodiversiteettistrategiat ja -toimintasuunnitelmat seké asetuksen (EU) N:o 1380/2013
mukaisesti hyviksytyt sdilyttimistoimenpiteet ja Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetuksen (EU) 2019/1241% mukaisesti hyviksytyt tekniset toimenpiteet.

21

22

23

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/60/EY, annettu 23 pédivani

lokakuuta 2000, yhteison vesipolitiikan puitteista (EYVL L 327, 22.12.2000, s. 1).
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/2284, annettu 14 pdivani
joulukuuta 2016, tiettyjen ilman epdpuhtauksien kansallisten paistojen vihentdmisestd,
direktiivin 2003/35/EY muuttamisesta seké direktiivin 2001/81/EY kumoamisesta (EUVL
L 344,17.12.2016, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1241, annettu 20 paivina kesdkuuta
2019, kalavarojen sdilyttdmisestéd ja meriekosysteemien suojelemisesta teknisten
toimenpiteiden avulla, neuvoston asetusten (EY) N:o 1967/2006, (EY) N:o 1224/2009 ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EU) N:o 1380/2013, (EU) 2016/1139, (EU)
2018/973, (EU) 2019/472 ja (EU) 2019/1022 muuttamisesta sekd neuvoston asetusten (EY)
N:0 894/97, (EY) N:o 850/98, (EY) N:o0 2549/2000, (EY) N:0 254/2002, (EY)

N:o 812/2004 ja (EY) N:o 2187/2005 kumoamisesta (EUVL L 198, 25.7.2019, s. 105).
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Jotta voidaan varmistaa tdmin asetuksen sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin (EU) 2018/2001%4, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2018/1999% ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 98/70/EY?$ tavoitteiden
yhdenmukaisuus uusiutuvista lahteisti perdisin olevan energian edistdmisen osalta,
erityisesti kansallisten ennallistamissuunnitelmien valmistelun yhteydessa, jisenvaltioiden
olisi otettava huomioon uusiutuvaa energiaa koskevien hankkeiden mahdollisuudet edistda

luonnon ennallistamistavoitteiden saavuttamista.

24

25

26

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2018/2001, annettu 11 pdivind
joulukuuta 2018, uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian kdyton edistimisesté
(EUVL L 328, 21.12.2018, s. 82).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1999, annettu 11 péivina joulukuuta
2018, energiaunionin ja ilmastotoimien hallinnosta, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusten (EY) N:0 663/2009 ja (EY) N:o 715/2009, Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivien 94/22/EY, 98/70/EY, 2009/31/EY, 2009/73/EY, 2010/31/EU, 2012/27/EU ja
2013/30/EU, neuvoston direktiivien 2009/119/EY ja (EU) 2015/652 muuttamisesta seké
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 525/2013 kumoamisesta

(EUVL L 328, 21.12.2018, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 98/70/EY, annettu 13 péivani lokakuuta 1998,
bensiinin ja dieselpolttoaineiden laadusta ja neuvoston direktiivin 93/12/ETY muuttamisesta
(EYVL L 350, 28.12.1998, s. 58).
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Koska on tirkedd puuttua johdonmukaisesti luonnon monimuotoisuuden koyhtymiseen ja
ilmastonmuutokseen liittyviin kahteen samanaikaiseen haasteeseen, luonnon
monimuotoisuuden ennallistamisessa olisi otettava huomioon uusiutuvan energian
kayttoonotto ja pdinvastoin. Ennallistamistoimien ja uusiutuvan energian
kéiyttoonottohankkeiden olisi oltava yhdistettivissa mahdollisuuksien mukaan, myos
uusiutuvan energian nopean kehittiimisen alueilla ja erityisilli infrastruktuurialueilla.
Direktiivissi (EU) 2018/2001 edellytetiiiin, ettii jasenvaltiot toteuttavat koordinoidun
kartoituksen uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian kdyttoonottamiseksi
alueellaan, jotta voidaan tunnistaa kansallinen potentiaali ja sijoittamiseen kiytettivissdi
olevat maanpinta-alueet, maanpinnan alaiset alueet ja meri- tai sisdvesialueet, jotka ovat
tarpeen sellaisten uusiutuvan energian tuotantolaitosten ja niihin liittyvin
infrastruktuurin, kuten verkko ja varastointiratkaisut, limpovarastointi mukaan
luettuna, asentamiselle, joita tarvitaan, jotta jiasenvaltiot voivat toteuttaa vihintddn
kansalliset panoksensa vuoteen 2030 asetetun uusiutuvaa energiaa koskevan tarkistetun
tavoitteen saavuttamiseen. Tillaisten tarpeellisten alueiden, mukaan lukien olemassa
olevat laitokset ja yhteistyomekanismit, on oltava oikeassa suhteessa arvioituihin
kehityskulkuihin ja kunkin uusiutuvan energian teknologian suunniteltuun asennettuun
kokonaiskapasiteettiin, jotka on vahvistettu kansallisissa energia- ja
ilmastosuunnitelmissa. Jisenvaltioiden olisi nimettivi néiden alueiden alaryhmd

uusiutuvan energian nopean kehittimisen alueiksi.
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Uusiutuvan energian nopean kehittdmisen alue ovat joko maalla tai merelld sijaitsevia
erityisid paikkoja, jotka soveltuvat erityisen hyvin uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan
energian tuotantolaitosten asentamiseen, I joissa tietyntyyppisen uusiutuvan energian
kayttoonotolla ei odoteta olevan merkittdvid ymparistovaikutuksia valitun alueen
erityispiirteiden vuoksi. Jisenvaltioiden on asetettava etusijalle keinotekoiset ja rakennetut
pinnat, kuten rakennusten katot ja julkisivut, liikenneinfrastruktuuri ja sen vdliton
ympiiristo, paikoitusalueet, maatilat, jatteen sijoituspaikat, teollisuusalueet, kaivokset,
keinotekoiset sisdvesialueet, jarvet tai tekoaltaat ja tarvittaessa yhdyskuntajatevesien
kasittelylaitokset sekd huonontunut maaperd, jota ei voida kadyttdd maataloudessa.
Direktiivissi (EU) 2018/2001 sdiddetiiin mydés, ettd jisenvaltiot voivat hyviiksyii yhden tai
useamman suunnitelman, jossa nimetddn erityisidi infrastruktuurialueita sellaisten
verkko- ja varastointihankkeiden kehittimiseksi, joita tarvitaan uusiutuvan energian
integroimiseksi sihkojirjestelmdidin, kun tillaisella kehittimiselli ei odoteta olevan
merkittivid ympdristovaikutusta tai tillaista vaikutusta voidaan lieventdii

asianmukaisesti tai, jos timd ei ole mahdollista, vaikutukset voidaan kompensoida.
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Tillaisten alueiden tavoitteena on tukea ja tiydentdid uusiutuvan energian nopean
kehittimisen alueita. Uusiutuvan energian nopean kehittimisen alueita ja erityisii
infrastruktuurialueita nimetessién jasenvaltioiden on viltettdva suojelualueita sekd
otettava huomioon kansalliset ennallistamissuunnitelmansa. Jasenvaltioiden olisi
koordinoitava kansallisten ennallistamissuunnitelmien laatimista niiden alueiden
kartoittamisen kanssa, jotka vaaditaan vihintdiiin niiden vuoteen 2030 asetetun
uusiutuvaa energiaa koskevan tavoitteen saavuttamiseksi ja tapauksen mukaan
uusiutuvan energian nopean kehittimisen alueiden ja erityisten verkkoalueiden
nimedmisen kanssa. Kansallisten ennallistamissuunnitelmien valmistelun aikana
jasenvaltioiden olisi varmistettava synergia uusiutuvan energian ja
energiainfrastruktuurin kehittimisen ja jo nimettyjen uusiutuvan energian nopean
kehittimisen alueiden ja erityisten verkkoalueiden kanssa seké varmistettava, etti
kyseisten alueiden toiminta, mukaan lukien direktiivissd (EU) 2018/2001 sééddetyt kyseisiin

alueisiinl sovellettavat lupaprosessit, ei muutu.

(69) Jotta voidaan varmistaa synergia jasenvaltioissa jo suunniteltujen tai kdyttoon otettujen
ennallistamistoimenpiteiden kanssa, kansallisissa ennallistamissuunnitelmissa olisi
tunnustettava kyseiset ennallistamistoimenpiteet ja otettava ne huomioon. Kun otetaan
huomioon IPCC:n kuudennessa arviointiraportissa esiintuotu heikentyneiden
ekosysteemien ennallistamista koskevien toimien toteuttamisen kiireellisyys,
jdsenvaltioiden olisi pantava kyseiset toimenpiteet tdytdntoon samanaikaisesti

ennallistamissuunnitelmien laatimisen kanssa.
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Kansallisissa ennallistamissuunnitelmissa ja luontotyyppien ennallistamistoimenpiteissdi
sekd toimenpiteissd luontotyyppien heikentymisen estimiseksi olisi my0s otettava
huomioon sellaiset tutkimushankkeiden tulokset, joilla on merkitystd ekosysteemien tilan
arvioinnin, ennallistamistoimenpiteiden méérittimisen ja kdyttdonoton seka
seurantatarkoitusten kannalta. Tapauksen mukaan niissd olisi otettava huomioon myas
unionin eri alueiden tilanteiden moninaisuus, kuten sosiaaliset, taloudelliset ja
kulttuurilliset vaatimukset sekd alueelliset ja paikalliset ominaispiirteet, viiestotiheys
mukaan lukien, Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 191 artiklan

1 kohdan mukaisesti.
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On aiheellista ottaa huomioon Euroopan unioni toiminnasta tehdyn sopimuksen 349
artiklassa lueteltujen unionin syrjdisimpien alueiden erityistilanne; kyseisessa artiklassa
médritidn erityistoimenpiteistd kyseisten alueiden tukemiseksi. Kuten vuoteen 2030
ulottuvassa EU:n biodiversiteettistrategiassa todetaan, erityistd huomiota olisi kiinnitettava
syrjaisimpien alueiden ekosysteemien suojeluun ja ennallistamiseen, koska niiden luonnon
monimuotoisuus on poikkeuksellisen rikasta. Erityisesti kansallisten
ennallistamissuunnitelmien suunnittelussa olisi samalla otettava huomioon ndiden
ekosysteemien suojelemiseen ja ennallistamiseen liittyviit kustannukset sekd
syrjiisimpien alueiden kaukainen sijainti, saaristoasema, pieni pinta-ala, vaikea
pinnanmuodostus ja ilmasto. Jéisenvaltioita kannustetaan sisdllyttimddn niihin
vapaaehtoispohjalta erityisii ennallistamistoimenpiteitdi sellaisilla syrjdisimmillii

alueilla, jotka jidviit timdin asetuksen soveltamisalan ulkopuolelle.
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Euroopan ymparistokeskuksen olisi tuettava jdsenvaltioita niiden kansallisten
ennallistamissuunnitelmien valmistelussa sekd edistymisen seurannassa
ennallistamistavoitteiden saavuttamisen ja velvoitteiden tiyttdmisen osalta. Komission olisi
arvioitava, ovatko kansalliset ennallistamissuunnitelmat asianmukaisia kyseisten
tavoitteiden saavuttamiseksi ja kyseisten velvoitteiden tayttamiseksi, jotta voidaan
saavuttaa unionin yleiset tavoitteet kattaa yhteisesti unionin tason tavoitteena timdn
artiklan soveltamisalaan kuuluvilla alueilla ja ekosysteemeissd viihintiiin 20 prosenttia
maa-alueista ja viihintiiin 20 prosenttia merialueista vuoteen 2030 mennessd ja kaikki
ennallistamisen tarpeessa olevat ekosysteemit vuoteen 2050 mennessd, sekdi tavoitteet
ennallistaa unionissa vihintéidn 25 000 kilometridi jokia vapaasti virtaaviksi joiksi
vuoteen 2030 mennessd, sekd vihintidn kolme miljardia uuden puun istuttamista

unionissa vuoteen 2030 mennessdi koskevan tavoitteen edistimiseksi.
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Luonnon tilaa koskeva vuoden 2020 kertomus on osoittanut, ettd merkittava osa
jasenvaltioiden direktiivin 92/43/ETY 17 artiklan ja direktiivin 2009/147/EY 12 artiklan
mukaisesti raportoimista tiedoista, jotka koskevat erityisesti suojeltavien luontotyyppien ja
lajien suojelun tasoa ja kehityssuuntia, on saatu osittaisista tutkimuksista tai ne perustuvat
ainoastaan asiantuntijalausuntoihin. Kyseinen kertomus osoitti myds, ettd useiden
direktiivin 92/43/ETY nojalla suojeltujen luontotyyppien ja lajien tila ei ole vield tiedossa.
Kyseisten tietoaukkojen korjaaminen ja panostus seurantaan ja valvontaan ovat tarpeen,
jotta voidaan tukea vankkoja ja tieteeseen perustuvia kansallisia ennallistamissuunnitelmia.
Seurannassa ja valvonnassa olisi eri seurantamenetelmien oikea-aikaisuuden,
vaikuttavuuden ja johdonmukaisuuden parantamiseksi hyddynnettdavé parhaalla
mahdollisella tavalla unionin rahoittamien tutkimus- ja innovointihankkeiden tuloksia ja
uusia teknologioita, kuten paikalla tehtdvéda seurantaa ja kaukokartoitusta, jossa kdytetddn
Euroopan parlamentin ja unionin asetuksella (EU) 2021/696%7 perustetun unionin
avaruusohjelman Galileo-, EGNOS- ja Copernicus-komponenttien tarjoamaa avaruusdataa
ja -palveluja. Euroopan unionin missioista 29 péiviana syyskuuta 2021 annetussa komission
tiedonannossa esitetyt EU:n tutkimusmissiot “Ennallistetaan valtamerii ja vesistdja”,
’IImastonmuutokseen sopeutuminen” ja "Euroopan maaperdsopimus” tukevat

ennallistamistavoitteiden taytdntdonpanoa.

27

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/696, annettu 28 pédivané huhtikuuta
2021, unionin avaruusohjelman ja Euroopan unionin avaruusohjelmaviraston perustamisesta
sekd asetusten (EU) N:o 912/2010, (EU) N:o 1285/2013 ja (EU) N:o 377/2014 ja paitoksen
N:o 541/2014/EU kumoamisesta (EUVL L 170, 12.5.2021, s. 69).
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Kun otetaan huomioon meriympiiristojen kartoitukseen ja seurantaan liittyviit erityiset
tekniset ja rahoitukselliset haasteet, jiasenvaltioiden olisi voitava direktiivin 92/43/ETY

17 artiklan ja direktiivin 2008/56/EY 17 artiklan mukaisesti raportoitujen tietojen liséiksi
kdyttid ekstrapoloinnin perustana paineita ja uhkia koskevia tietoja tai muita
asiaankuuluvia tietoja arvioidessaan timdn asetuksen liitteessd I lueteltujen merellisten
luontotyyppien tilaa. Tiillaista lihestymistapaa olisi myds voitava kiiyttiid perustana
merellisten luontotyyppien ennallistamistoimenpiteiden suunnittelussa tiimdn asetuksen
mukaisesti. Timdin asetuksen liitteessdi Il lueteltujen merellisten luontotyyppien tilan
kokonaisarvioinnin olisi perustuttava parhaaseen saatavilla olevaan tietoon ja

uusimpaan tekniseen ja tieteelliseen kehitykseen.
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Jotta voidaan varmistaa seuranta, joka koskee kansallisten ennallistamissuunnitelmien
taytdntdonpanon edistymistd, kayttoon otettuja ennallistamistoimenpiteitd,
ennallistamistoimenpiteiden kohteena olevia alueita seki jokien esteettomyytta hairitsevien
rakenteiden kartoitusta koskevia tietoja, olisi otettava kdyttoon jarjestelma, jossa
jasenvaltioita vaaditaan laatimaan, pitdmddn ajan tasalla ja asettamaan saataville
asiaankuuluvat tiedot téllaisen seurannan tuloksista. Tietojen sdhkodisessd raportoinnissa
komissiolle olisi hyodynnettdvd Euroopan ympéristokeskuksen Reportnet-jarjestelmai ja
pyrittdvé rajoittamaan kaikkien toimijoiden hallinnollista taakkaa niin pitkalti kuin se on
mahdollista. Jotta varmistetaan yleisen saatavuuden kannalta asianmukainen
infrastruktuuri, raportointi ja tietojen vaihto viranomaisten kesken, jasenvaltioiden olisi
tarvittaessa laadittavat dataeritelmit Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiveissi

2003/4/EY?8, 2007/2/EY? ja (EU) 2019/10243° tarkoitettujen tietojen pohjalta.

28

29

30

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/4/EY, annettu 28 pdivind tammikuuta
2003, ympéristotiedon julkisesta saatavuudesta ja neuvoston direktiivin 90/313/ETY
kumoamisesta (EUVL L 41, 14.2.2003, s. 26).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/2/EY, annettu 14 pdivind maaliskuuta
2007, Euroopan yhteison paikkatietoinfrastruktuurin (INSPIRE) perustamisesta (EUVL L
108, 25.4.2007, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/1024, annettu 20

pdivand kesdkuuta 2019, avoimesta datasta ja julkisen sektorin hallussa olevien tietojen
uudelleenkdytostda (EUVL L 172, 26.6.2019, s. 56).
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(76) Taman asetuksen tehokkaan tdytintdonpanon varmistamiseksi komission olisi pyynnosta
tuettava jisenvaltioita Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2021/2403!
perustetulla teknisen tuen vilineelld, joka tarjoaa radtiloitya teknistd tukea uudistusten
suunnitteluun ja toteuttamiseen. Kyseiselld vélineelld tarjottavaan tekniseen tukeen kuuluu
esimerkiksi hallinnollisten valmiuksien vahvistaminen, lainsdddéntokehysten

yhdenmukaistaminen ja asiaankuuluvien parhaiden kéytint6jen jakaminen.

(77) Komission olisi raportoitava jidsenvaltioiden edistymisesté tdssi asetuksessa sdddettyjen
ennallistamistavoitteiden saavuttamisessa ja velvoitteiden tayttimisessd Euroopan
ympdéristokeskuksen laatimien unionin laajuisten edistymiskertomusten seké
jasenvaltioiden asiaan liittyvilld politiikanaloilla, kuten luonto-, meri- ja vesipolitiikan

aloilla, toimittamien muiden analyysien ja raporttien perusteella.

i Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/240, annettu 10 pdiviand helmikuuta
2021, teknisen tuen vialineen perustamisesta (EUVL L 57, 18.2.2021, s. 1).
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On darimmaisen tarkedd, ettd ennallistamiseen tehddén asianmukaisia yksityisié ja julkisia
investointeja, jotta voidaan varmistaa téssd asetuksessa sdédettyjen tavoitteiden
saavuttaminen ja velvoitteiden tdyttdminen. Jdsenvaltioiden olisi ndin ollen sisdllytettava
kansallisiin talousarvioihinsa luonnon monimuotoisuutta koskeviin tavoitteisiin liittyvat
menot, myds kansallisten ennallistamissuunnitelmien tdytdntoonpanosta aiheutuvat
vaihtoehto- ja siirtymékustannukset, ja otettava huomioon, miten unionin rahoitusta

kéytetdan.
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Unionin rahoituksella, jota mydnnetidén unionin talousarviosta ja unionin
rahoitusohjelmista, kuten Life-ohjelmasta, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella
(EU) 2021/1139%2 perustetusta Euroopan meri-, kalatalous- ja vesiviljelyrahastosta
(EMKVR), Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2020/222033 perustetuista
Euroopan maaseudun kehittimisen maatalousrahastosta ja Euroopan maatalouden
tukirahastosta, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2021/10583
perustetuista Euroopan aluekehitysrahastosta (EAKR) ja koheesiorahastosta sekd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2021/105635 perustetusta oikeudenmukaisen
siirtymin rahastosta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2021/6953¢
perustetusta tutkimuksen ja innovoinnin puiteohjelmasta ”Horisontti Eurooppa”, edistetddn
luonnon monimuotoisuuden tavoitteita, ja tarkoitus on osoittaa ndiden tavoitteiden
edistdmiseen 7,5 prosenttia vuonna 2024 sekd 10 prosenttia vuonna 2026 ja vuonna 2027

neuvoston asetuksessa (EU, Euratom) 2020/2093%7 sdadetyn vuosia 2021-2027 koskevan

monivuotisen rahoituskehyksen mukaisesti.

32

33

34

35

36

37

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1139, annettu 7 pdivand heindkuuta
2021, Euroopan meri-, kalatalous- ja vesiviljelyrahaston perustamisesta ja asetuksen (EU)
2017/1004 muuttamisesta (EUVL L 247, 13.7.2021, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2020/2220, annettu 23 pdivina joulukuuta
2020, tiettyjen siirtymésddnnosten vahvistamisesta Euroopan maaseudun kehittdmisen
maatalousrahaston (maaseuturahasto) ja Euroopan maatalouden tukirahaston
(maataloustukirahasto) tukea varten vuosina 2021 ja 2022 seka asetusten (EU) N:o
1305/2013, (EU) N:o 1306/2013 ja (EU) N:o 1307/2013 muuttamisesta varojen ja
soveltamisen osalta vuosina 2021 ja 2022 ja asetuksen (EU) N:o 1308/2013 muuttamisesta
varojen ja tdllaisen tuen jakamisen osalta vuosina 2021 ja 2022 (EUVL L 437, 28.12.2020,
s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1058, annettu 24 pdivini kesidkuuta
2021, Euroopan aluekehitysrahastosta ja koheesiorahastosta (EUVL L 231, 30.6.2021, s.
60).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1056, annettu 24 paivina kesdkuuta
2021, oikeudenmukaisen siirtymén rahaston perustamisesta (EUVL L 231, 30.6.2021, s. 1).
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/695, annettu 28 pdivand huhtikuuta
2021, tutkimuksen ja innovoinnin puiteohjelman “Horisontti Eurooppa” perustamisesta, sen
osallistumista ja tulosten levittdmistd koskevien sddntdjen vahvistamisesta seké asetusten
(EU) N:o0 1290/2013 ja (EU) N:o 1291/2013 kumoamisesta (EUVL L 170, 12.5.2021, s. 1).
Neuvoston asetus (EU, Euratom) 2020/2093, annettu 17 pdivana joulukuuta 2020, vuosia
2021-2027 koskevan monivuotisen rahoituskehyksen vahvistamisesta (EUVL L 433 I,
22.12.2020,s. 11).
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2021/24138 perustetusta elpymis- ja

palautumistukivélineesti saadaan lisdrahoitusta luonnon monimuotoisuuden ja

ekosysteemien suojeluun ja ennallistamiseen. Life-ohjelman osalta olisi kiinnitettava
erityistd huomiota strategisten luontohankkeiden asianmukaiseen kéyttoon erityisena
vilineend, jolla voitaisiin tukea timén asetuksen tdytdntdonpanoa valtavirtaistamalla

kaytettdvissd olevia rahoitusvaroja vaikuttavalla ja tehokkaalla tavalla.

Kansallisten ennallistamissuunnitelmien laatiminen ei saisi merkitd jasenvaltioille
velvollisuutta kohdentaa uudelleen YMP:n, YKP:n tai muiden vuosien 2021-2027
monivuotisen rahoituskehyksen mukaisten maatalouden ja kalastuksen
rahoitusohjelmien tai -vilineiden mukaista rahoitusta timdn asetuksen

tiytintoonpanemiseksi.

38 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/241, annettu 12 pdiviand helmikuuta

2021, elpymis- ja palautumistukivélineen perustamisesta (EUVL L 57, 18.2.2021, s. 17).
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Yksityisen rahoituksen edistdmiseksi kdytettdvissd on useita unionin, kansallisia ja
yksityisid aloitteita, kuten Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2021/523%
perustettu InvestEU-ohjelma, joka tarjoaa mahdollisuuksia saada julkista ja yksityista
rahoitusta muun muassa luonnon ja sen monimuotoisuuden edistimiseen vihreiden ja
sinisten infrastruktuurihankkeiden avulla, seki hiiliviljely vihredna liiketoimintamallina.
Luonnon ennallistamistoimenpiteiden rahoittamista paikan pdidlli yksityiselld tai
Jjulkisella rahoituksella voitaisiin edistid, mukaan lukien tulosperusteinen tuki ja
innovatiiviset jirjestelmiit, kuten hiilenpoiston sertifiointijiirjestelmdt. Julkisten
investointiohjelmien avulla, mukaan lukien rahoitusvilineet, tuet ja muut vilineet,
voitaisiin myds kannustaa yksityisiin investointeihin, edellyttiien ettd valtiontukisddintojii

noudatetaan.

3 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/523, annettu 24 pdivand maaliskuuta
2021, InvestEU-ohjelman perustamisesta ja asetuksen (EU) 2015/1017 muuttamisesta
(EUVL L 107, 26.3.2021, s. 30).
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Asianmukaiset yksityiset ja julkiset investoinnit luonnon ennallistamistoimenpiteisiin
ovat olennaisen tirkeiti timdn asetuksen tiytintoonpanon varmistamiseksi. Niin ollen
komission olisi viimeistidiin 12 kuukauden kuluttua timdin asetuksen voimaantulosta
esitettiivii jisenvaltioita kuultuaan raportti, joka sisdltid analyysin timdn asetuksen
tiytintoonpanossa havaituista vajeista. Kyseiseen raporttiin olisi liitettiivi tarvittaessa
ehdotuksia asianmukaisiksi toimenpiteiksi havaittujen vajeiden korjaamiseksi, mukaan
lukien kohdennetun rahoituksen perustamisen kaltaiset rahoitustoimenpiteet,
rajoittamatta vuoden 2027 jilkeisen monivuotisen rahoituskehyksen hyviksymisti

koskevia lainsddtdjien valtaoikeuksia.
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Euroopan unionin tuomioistuimen vakiintuneen oikeuskdytinnon mukaan Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 4 artiklan 3 kohdassa vahvistetun vilpittomdn yhteistyon
periaatteen mukaisesti jisenvaltioiden tuomioistuinten tehtivind on varmistaa unionin
oikeuden mukaisten yksilon oikeuksien oikeussuoja. Lisiksi Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 19 artiklan 1 kohdassa asetetaan jisenvaltioille velvollisuus sddtddi
tarvittavista muutoksenhakukeinoista tehokkaan oikeussuojan takaamiseksi unionin
oikeuteen kuuluvilla aloilla. Unioni ja jisenvaltiot ovat tiedon saannista, yleison
osallistumisoikeudesta pdiitoksentekoon seki muutoksenhaku- ja vireillepano-
oikeudesta ympiiristoasioissa tehdyn YK:n Euroopan talouskomission yleissopimuksen*’,
jéiljempiini ’Arhusin yleissopimus’, osapuolia. Arhusin yleissopimuksen mukaan
jédsenvaltioiden on varmistettava, ettii asianomaisen kansallisen oikeusjirjestelmdn

mukaisesti yleisolli on muutoksenhaku- ja vireillepano-oikeus.

40

EUVL L 124, 17.5.2005, s. 4.
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(83) Jasenvaltioiden olisi edistettivd oikeudenmukaista ja koko yhteiskunnan kattavaa
lahestymistapaa kansallisten ennallistamissuunnitelmiensa valmistelussa ja
taytantoonpanossa. Niiden olisi otettava kdyttoon tarvittavat toimenpiteet, joilla otetaan
paikallis- ja alueviranomaiset, maanomistajat ja maankiyttdijiit ja nditi edustavat
Jérjestot, kansalaisyhteiskunnan jirjestot, litke-elimd, tutkimus- ja koulutusyhteisot,
viljelijit, kalastajat, metsinhoitajat, sijoittajat ja muut asiaankuuluvat sidosryhmiit ja
suuri yleisO mukaan kansallisten ennallistamissuunnitelmien valmistelun,

uudelleentarkastelun ja tiytintoonpanon kaikkiin vaiheisiin ja edistetiin vuoropuhelua

ja tieteeseen perustuvan tiedon levittimisti biologisesta monimuotoisuudesta ja

ennallistamisen hyodyistd.
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(85)

Asetuksen (EU) 2021/2115 mukaan YMP:n strategiasuunnitelmien tarkoituksena on
edistéd niiden pitkén aikavélin kansallisten tavoitteiden saavuttamista, jotka vahvistetaan
mainitun asetuksen liitteessd XIII luetelluissa sddddksissé tai jotka johtuvat niisté, ja olla
johdonmukainen kyseisten tavoitteiden suhteen. Timé asetus olisi otettava huomioon, kun
komissio asetuksen (EU) 2021/2115 159 artiklan mukaisesti tarkastelee viimeistdan

31 pdivénd joulukuuta 2025 uudelleen mainitun asetuksen liitteessd XIII olevaa luetteloa.

Vuoteen 2022 ulottuvassa Euroopan parlamentin ja neuvoston paitoksessi

(EU) 2022/5914! vahvistetussa kahdeksannessa ympiristdalan toimintaohjelmassa esitetyn
sitoumuksen mukaisesti jasenvaltioiden on lakkautettava asteittain ympériston kannalta
haitalliset tuet unionin ja kansallisella tasolla, kiytettdva mahdollisimman tehokkaasti
markkinapohjaisia vilineitd sekd vihredan budjetoinnin ja rahoituksen vélineitd, mukaan
lukien sosiaalisesti oikeudenmukaisen siirtymén varmistamiseen kdytettavat vélineet, ja
tuettava yrityksid ja muita sidosryhmid luonnonpd&oman standardoitujen

tilipitokdytintojen kehittdmisessa.

41

Euroopan parlamentin ja neuvoston paiatds (EU) 2022/591, annettu 6 pdivdana huhtikuuta

2022, vuoteen 2030 ulottuvasta yleisestd unionin ympéristdalan toimintaohjelmasta
(EUVL L 114, 12.4.2022, s. 22).
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Jotta voidaan varmistaa tdmin asetuksen tarpeellinen mukauttaminen, komissiolle olisi
siirrettdva valta hyviksyd SEU 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla
annettavia delegoituja sdddoksid, joilla tiydennetddn téitd asetusta perustamalla tieteeseen
perustuva polyttdjien monimuotoisuuden ja polyttdjakantojen seurantamenetelma ja
paivittdmalla sitd sekd muutetaan timén asetuksen liitteitd I-VII mukauttamalla tekniikan
Jja tieteen kehitykseen luontotyyppien ryhmid ja luetteloja, meriympariston lajien
luetteloa, viljelysmaiden lintuindeksissa kdytettyd lajiluetteloa, maatalouden
ekosysteemien ja metsdekosysteemien biodiversiteetti-indikaattorien kuvausta, yksikkoa ja
menetelmid ja ennallistamistoimenpiteiden esimerkkeji sisdltivdd luetteloa ja ottaa
huomioon asetuksen soveltamisesta saadut kokemukset tai varmistaa johdonmukaisuus
EUNIS-luontotyyppien kanssa. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan
toteuttaa vaikutustenarvioinnit ja asianmukaiset kuulemiset, myds asiantuntijatasolla,

I paremmasta lainsdddannostd 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssa toimielinten vélisessé
sopimuksessa*? vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa
tasavertainen osallistuminen delegoitujen sddddsten valmisteluun, Euroopan parlamentille
ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jasenvaltioiden
asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jérjestelmaillisesti
oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan

delegoituja sdddoksia.

42 EUVL L 123,12.5.2016, s. 1.
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(87) Jotta voidaan varmistaa tdimin asetuksen yhdenmukainen tiytdntonpano, komissiolle olisi
siirrettdva tdytdntdonpanovaltaa timén asetuksen liitteessd IV lueteltujen maatalouden
ekosysteemien indikaattorien ja timin asetuksen liitteessd VI lueteltujen
metsidekosysteemien indikaattorien seuraamisessa kéytettdvien menetelmien
tasmentdmiseksi, ohjauskehyksen vahvistamiseksi kaupunkivihredn,
kaupunkiekosysteemien puuston latvuspeiton, polyttijien, timin asetuksen liitteessd IV
lueteltujen maatalouden ekosysteemien biodiversiteetti-indikaattorien ja timén asetuksen
liitteessd VI lueteltujen metsdekosysteemeja koskevien indikaattoreiden tyydyttavien
tasojen madrittdmiselle, kansallisten ennallistamissuunnitelmien yhtendisen muodon
luomiseksi seké tietojen toimittamisessa komissiolle sdhkoisesti kaytettdvin muodon,
rakenteen ja yksityiskohtaisten jirjestelyjen asettamiseksi. Tétéd valtaa olisi kdytettidva

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011 mukaisesti*3.

43 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivina

helmikuuta 2011, yleisistd sdénndistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jisenvaltiot valvovat
komission tdytdntoonpanovallan kdyttéd (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(88)

(89)

Jotta voidaan reagoida nopeasti ja tehokkaasti, kun ilmenee odottamaton,
poikkeuksellinen ja provosoimaton tapahtuma, johon unioni ei voi vaikuttaa ja jolla on
vakavia unionin laajuisia vaikutuksia sellaisen maan saatavuuteen, jota tarvitaan
riittdavin maataloustuotannon turvaamiseksi unionin elintarvikkeiden kulutusta varten,
komissiolle olisi siirrettiivi tiytintoonpanovaltaa keskeyttiii viliaikaisesti timdn
asetuksen asiaankuuluvien sdinndsten soveltaminen siind mddrin ja niin pitkdksi ajaksi
kuin on ehdottoman viilttimdtontd, mutta kuitenkin enintidn 12 kuukaudeksi, sdilyttien

samalla timdn asetuksen tavoitteet. Titd tiytintoonpanovaltaa olisi kéytettiivii

asetuksen (EU) N:o 182/2011 mukaisesti.

Komission olisi tehtévi titd asetusta koskeva arviointi. Paremmasta lainsdddannosta

13 péivané huhtikuuta 2016 tehdyn toimielinten vélisen sopimuksen mukaisesti arvioinnin
olisi perustuttava tehokkuutta, vaikuttavuutta, merkityksellisyyttd, johdonmukaisuutta ja
lisdarvoa koskeviin kriteereihin ja sen olisi luotava pohja jatkotoimia koskevien
vaihtoehtojen vaikutustenarvioinnille. Lisdksi komission olisi arvioitava tarvetta asettaa
ennallistamista koskevia lisdtavoitteita, jotka perustuvat yhteisiin menetelmiin, joilla
arvioidaan timén asetuksen 4 ja 5 artiklan soveltamisalaan kuulumattomien ekosysteemien

kuntoa, ja ottaen huomioon uusin tieteellinen naytto.
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(90)

O

Sen vuoksi Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU) 2022/869** olisi muutettava.

Jasenvaltiot eivat voi riittdvalld tavalla saavuttaa timén asetuksen tavoitteita, eli
biologisesti monimuotoisten ja hiirionsietokykyisten ekosysteemien pitkdaikaista ja
kestdvaa elpymistd jdsenvaltioiden alueella Euroopassa jasenvaltioiden kdyttoon ottamilla
ennallistamistoimenpiteilld ennallistamista koskevan unionin tavoitteen saavuttamiseksi
yhteisesti maa- ja merialueiden osalta vuoteen 2030 mennessa ja kaikkien ennallistamisen
tarpeessa olevien alueiden osalta vuoteen 2050 mennessé, vaan ne voidaan toiminnan
laajuuden ja vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla ja sen vuoksi unioni
voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa
vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen

kyseisten tavoitteiden saavuttamiseksi,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

44

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2022/869, annettu 30 pdivani toukokuuta
2022, Euroopan laajuisten energiainfrastruktuurien suuntaviivoista, asetusten (EY) N:o
715/2009, (EU) 2019/942 ja (EU) 2019/943 ja direktiivien 2009/73/EY ja (EU) 2019/944
muuttamisesta ja asetuksen (EU) N:o 347/2013 kumoamisesta (EUVL L 152, 3.6.2022, s.
45).
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I LUKU

GIP.INST

YLEISET SAANNOKSET
1 artikla
Kohde
1. Tassd asetuksessa vahvistetaan sdédnnot, joilla edistetdan
a)  ekosysteemien monimuotoisuuden ja hdirionsietokyvyn I pitkdaikaista ja kestdvaa
elpymisté jdsenvaltioiden maa- ja merialueilla heikentyneiden ekosysteemien
ennallistamisen avulla;
b) ilmastonmuutoksen hillitsemistd, ilmastonmuutokseen sopeutumista ja maaperdin
huonontumisen nollatasoa koskevien unionin yleisten tavoitteiden saavuttamista;
¢)  ruokaturvan parantamista;
d)  unionin kansainvilisten sitoumusten tayttdmista.
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2. Tallad asetuksella luodaan puitteet, joissa jdsenvaltiot ottavat I kdyttoon toimivia ja
alueperusteisia ennallistamistoimenpiteitd, joilla on tarkoitus yhdessd kattaa unionin
tavoitteena tissi asetuksessa mdidriteltyyn soveltamisalaan kuuluvilla alueilla ja
ekosysteemeissd vihintdan 20 prosenttia I maa-alueista ja vihintddn 20 prosenttia
merialueista vuoteen 2030 mennessé seké kaikki ennallistamisen tarpeessa olevat

ekosysteemit vuoteen 2050 mennessa.

2 artikla

Maantieteellinen soveltamisala
Tatd asetusta sovelletaan 4—12 artiklassa tarkoitettuihin ekosysteemeihin:

a) jasenvaltioiden alueella;

b) Jjédsenvaltioiden rannikkovesilld, sellaisina kuin ne mddritelliidn direktiivin 2000/60/EY

2 artiklan 7 kohdassa, rannikkovesien merenpohjassa tai merenpohjan sisustassa;

C) vesilld, merenpohjassa tai merenpohjan sisustassa merenpuoleisella alueella perusviivasta,

josta jasenvaltioiden aluevesien leveys mitataan, ulottuen sen alueen ulkorajaan saakka,
jolla jasenvaltiolla on tai jolla se kdyttdéd suvereniteettioikeuksia tai lainkiyttovaltaa

vuoden 1982 Yhdistyneiden kansakuntien merioikeusyleissopimuksen*® mukaisesti.

45 EYVL L 179, 23.6.1998, s. 3.
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Tiiti asetusta sovelletaan ainoastaan ekosysteemeihin jisenvaltioiden Eurooppaan kuuluvalla

alueella, johon sovelletaan perussopimuksia.

3 artikla
Mairitelmaét
Téassd asetuksessa tarkoitetaan:
1) “ekosysteemilld’ dynaamista kokonaisuutta, jossa kasvi-, eldin-, sieni- ja pienelidyhteisot

toimivat vuorovaikutuksessa elottomassa ympéristdssdin toiminnallisena yksikkona ja joka

kattaa luontotyypit, lajien elinymparistot ja lajien kannat;

2) ‘lajin elinympéristolla’ direktiivin 92/43/ETY 1 artiklan f alakohdassa mddiriteltyd lajin

elinympadristod;
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3)

4)

S)

6)

7)

’ennallistamisella’ prosessia, jossa aktiivisesti tai passiivisesti tuetaan ekosysteemin
elpymistd sen rakenteen ja toimintojen parantamiseksi tavoitteena biologisen
monimuotoisuuden ja ekosysteemien hdirionsietokyvyn sdilyttiminen tai lisidiminen,
joka tapahtuu parantamalla luontotyyppiesiintyman tila hyvéksi I , palauttamalla sen
suotuisa viiteala ja tekemdlld riittivit laadulliset ja mddridlliset parannukset 1ajin
elinympéristossé 4 artiklan 1, 2 ja 3 kohdan ja 5 artiklan 1, 2 ja 3 kohdan mukaisesti
sekd saavuttamalla ja tiyttimilld 8—12 artiklan mukaiset tavoitteet ja velvoitteet,
mukaan lukien tyydyttivien tasojen saavuttaminen 8—12 artiklassa tarkoitettujen
indikaattoreiden osalta biodiversiteetin ja ekosysteemien héirionsietokyvyn

sdilyttdmiseksi tai parantamiseksi;

“hyvilla tilalla’ luentotyypppiesiintymai, jossa luontotyypin keskeiset ominaisuudet,

erityisesti sen rakenne ja toiminnot ja luonteenomaiset lajit tai luonteenomainen

lajikoostumus heijastavat korkeatasoista ekologista eheytté, vakautta ja hdirionsietokykya,

jotka ovat tarpeen ekosysteemin pitkdn aikavélin sdilymisen varmistamiseksi, ja néin
edistiiviit luontotyypin suotuisan suojelun tason saavuttamista tai sdilyttimistd, kun
asianomainen luontotyyppi on luetteloitu direktiivin 92/43/ETY liitteeseen 1, ja

meriekosysteemeissd edistivit ympiriston hyvin tilan saavuttamista tai sdilyttimistd;

ympdriston hyvilld tilalla’ direktiivin 2008/56/EY 3 artiklan 5 kohdassa mddiriteltyii

ympdriston hyvdii tilaa;

’luontotyypin suotuisalla suojelun tasolla’ direktiivin 92/43/ETY 1 artiklan e

alakohdassa mddiriteltyd suotuisaa suojelun tasoa;

’lajin suotuisalla suojelun tasolla’ direktiivin 92/43/ETY 1 artiklan i alakohdassa

mddriteltyii suotuisaa suojelun tasoa;
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8)

’suotuisalla viitealalla’ luontotyypin sellaista kokonaispinta-alaa kansallisella tasolla
tietylld luonnonmaantieteelliselld alueella tai merialueella, joka katsotaan vélttimattoméksi
vahimmaismaéraksi luontotyypin ja sen luonteenomaisten lajien tai luonteenomaisen
lajikoostumuksen pitkén aikavilin elinkelpoisuuden ja sen luontaisen levinneisyysalueen
kaikkien merkittdvien ekologisten vaihtelujen varmistamiseksi ja joka koostuu
luontotyypin nykyisesté pinta-alasta ja, jos kyseinen alue ei ole kyseiselle luontotyypille
pitkédn aikavilin elinkelpoisuuden ja sille luonteenomaisten lajien tai luonteenomaisen
lajikoostumuksen kannalta riittdvd, luontotyypin palauttamiseen tarvittavasta lisdpinta-
alasta; jos luontotyyppi on mainittu direktiivin 92/43/ETY liitteessd I, tillainen
palauttaminen edistdidi luontotyypin suotuisan suojelun tason saavuttamista ja
meriekosysteemeissi tillainen palauttaminen edistid ympdiriston hyvin tilan

saavuttamista tai sdilyttimistdis;
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9)

10)

’elinympadriston riittavilld laadulla’ sellaista lajin elinympariston laatua, joka mahdollistaa
lajin ekologisten vaatimusten tiyttymisen missd tahansa sen elinkierron vaiheessa siten,
ettd laji pystyy pitkilld aikavililld selviytyméén elinymparistonsi elinkelpoisena osana sen
luontaisella levinneisyysalueella, mikd edistdid lajin suotuisan suojelun tason
saavuttamista tai sdilyttimisti direktiivin 92/43/ETY liitteessd II, IV tai V lueteltujen
lajien osalta ja turvaa direktiivin 2009/147/EY soveltamisalaan kuuluvien
luonnonvaraisten lintulajien kannat ja lisiiksi meriekosysteemeissii edistiii ympiiriston

hyvin tilan saavuttamista tai sdilyttamistd;

’elinympadriston riittavilld madralla’ sellaista lajin elinympériston méaéraa, joka
mahdollistaa lajin ekologisten vaatimusten tdyttymisen missi tahansa sen elinkierron
vaiheessa siten, etté laji pystyy pitkélléd aikavalilla selviytymadn elinympéristonsa
elinkelpoisena osana sen luontaisella levinneisyysalueella, mikd edistiii lajin suotuisan
suojelun tason saavuttamista tai sdilyttimistd direktiivin 92/43/ETY liitteessd I1, IV tai V
lueteltujen lajien osalta ja turvaa direktiivin 2009/147/EY soveltamisalaan kuuluvien
luonnonvaraisten lintulajien kannat ja lisiksi meriekosysteemeissii edistiid ympdriston

hyviin tilan saavuttamista tai sdilyttamistd;
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11)

’erittiiin yleisellii ja laajalle levinneelli luontotyypilli’ luontotyyppid, jota esiintyy useilla

unionin luonnonmaantieteellisillii alueilla ja jonka levinneisyysalue ylittid 10 000 km?;

12) polyttdjalla’ luonnonvaraista hydnteistd, joka kuljettaa siitepolyd kasvin ponnesta kasvin
luottiin ja mahdollistaa siten hedelmoityksen ja siementen tuotannon;

13) "polyttdjakantojen vahenemiselld’ pdlyttdjien midrdn tai monimuotoisuuden tai molempien
vihenemisti;

14) ’luontaisella puulajilla’ puulajia, joka esiintyy entiselld tai nykyiselli luontaisella
levinneisyysalueellaan ja leviiimispotentiaalillaan eli alueella, jolla se luontaisesti
esiintyy tai voisi esiintyd ilman ihmisen suoraa tai vilillistd vaikutusta tai hoitoa;

15) "paikallisella hallinnollisella yksikolla’ tai "LAU:1la’ Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1059/20034¢ 4 artiklan mukaista jdsenvaltion perustamaa alemman
tason hallinnollista yksikkdd maakunnan, alueen tai valtion alapuolella;

46 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1059/2003, annettu 26

pdivand toukokuuta 2003, yhteisesta tilastollisten alueyksikdiden nimikkeistdstd (NUTS)
(EUVL L 154, 21.6.2003, s. 1).
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16)

17)

18)

19)

’kaupunkikeskuksilla’ ja *kaupunkiklustereilla’ asetuksen (EY) N:o 1059/2003
4 b artiklan 2 kohdan mukaisesti vahvistettua ruutuperusteista typologiaa kdyttien

luokiteltuja kaupunkien, pienempien kaupunkien ja esikaupunkien alueyksikoitd;

"kaupungeilla’ paikallisia hallinnollisia yksikoité, joiden véestostd viahintdén 50 prosenttia
asuu yhdessé tai useammassa kaupunkikeskuksessa mitattuna asetuksen (EY) N:o
1059/2003 4 b artiklan 3 kohdan a alakohdan mukaisesti vahvistettua

kaupungistumisastetta kdyttien;

pienemmilld kaupungeilla ja esikaupungeilla’ paikallisia hallinnollisia yksikdité, joiden
vdestostd alle 50 prosenttia asuu kaupunkikeskuksessa mutta véhintddn 50 prosenttia asuu
kaupunkiklusterissa mitattuna asetuksen (EY) N:o 1059/2003 4 b artiklan 3 kohdan

a alakohdan mukaisesti vahvistettua kaupungistumisastetta kayttden;

’kaupunkien lihialueilla’ kaupunkikeskusten tai kaupunkiklustereiden viereisid alueita,
mukaan lukien vihintidn kaikki alueet, jotka sijaitsevat enintddiin yhden kilometrin
etdisyydelli kyseisten kaupunkikeskusten tai kaupunkiklustereiden ulkorajoista ja jotka
sijaitsevat samassa kaupungissa, pienemmdissi kaupungissa tai esikaupungissa kuin

kyseiset kaupunkikeskukset tai kaupunkiklusterit;
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20)

21)

22)

"kaupunkivihredlld’ kaupungeissa tai pienemmissd kaupungeissa ja esikaupungeissa
esiintyvien puiden, pensaikkojen, pensastojen, pysyvin ruohokasvillisuuden, jikilien ja
sammalten, lammikoiden ja vesistijen kokonaisalaa laskettuna asetuksella (EU)
2021/696 perustetun unionin avaruusohjelman Copernicus-komponentin
maakartoituspalvelun toimittamien tietojen, ja mikdli jasenvaltion osalta saatavilla,

asianomaisen jasenvaltion toimittamien muiden aiheellisten lisdtietojen perusteella;

"kaupunkipuuston latvuspeitolla’ puiden peittimad kokonaisalaa kaupungeissa tai

pienemmissd kaupungeissa tai esikaupungeissa laskettuna asetuksella (EU) 2021/696
perustetun unionin avaruusohjelman Copernicus-komponentin maakartoituspalvelun
toimittamien tietojen, ja mikdli jisenvaltion osalta saatavilla, kyseisen jisenvaltion

toimittamien muiden aiheellisten lisiitietojen perusteella;

vapaasti virtaavalla joella’ jokea tai jokiosuutta, jonka pitkittiis-, sivu- ja
pystysuuntaisen kytkeytyneisyyden esteendi ei ole keinotekoisia rakenteita ja jonka

luonnolliset toiminnot ovat suurelta osin entisellidin;
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23) ‘uudelleenvettimiselld’ prosessia, jossa ojitettu turvemaa muutetaan kosteaksi

maaperdksi.

24) ‘uusiutuvan energian nopean kehittimisen alueella’ direktiivin (EU) 2018/2001 2 artiklan

9 a alakohdassa méériteltyd uusiutuvan energian nopean kehittimisen aluetta.

II LUKU
ENNALLISTAMISTAVOITTEET JA -VELVOITTEET

4 artikla

Maa-, rannikko- ja makeanveden ekosysteemien ennallistaminen

1. Jasenvaltioiden on otettava kdyttoon ennallistamistoimenpiteet, jotka ovat tarpeen
sellaisten liitteessd I lueteltujen luontotyyppien alueiden, joiden tila ei ole hyva,
parantamiseksi hyvéén tilaan. Téllaisten kdyttoon otettavien ennallistamistoimenpiteiden

on katettava
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a) vuoteen 2030 mennessd vihintddn 30 prosenttia kaikkien liitteessd I lueteltujen

luontotyyppien kokonaispinta-alasta, joka ei ole hyvissii tilassa, sellaisena kuin se

on ilmaistu mddridllisesti 15 artiklassa tarkoitetussa kansallisessa

ennallistamissuunnitelmassa;

b)  vuoteen 2040 mennessi vihintdiin 60 prosenttia ja vuoteen 2050 mennessii
vihintiidn 90 prosenttia kunkin liitteessd I luetellun luontotyyppiryhmdin pinta-
alasta, joka ei ole hyviissi tilassa, sellaisena kuin se on ilmaistu mdirillisesti 15

artiklassa tarkoitetussa kansallisessa ennallistamissuunnitelmassa.

Tiimdin kohdan soveltamiseksi jiasenvaltioiden on tarvittaessa vuoteen 2030 asti
asetettava etusijalle Natura 2000 -alueilla sijaitsevilla alueilla toteutettavat

ennallistamistoimenpiteet.
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2. Poiketen siiti, miti 1 kohdan ensimmdiisen alakohdan a ja b alakohdassa sdddetdiin,
Jjédsenvaltiot voivat kyseisen kohdan soveltamiseksi jittii asianmukaisesti perustelluissa
tapauksissa asianomaisen luontotyyppiryhmdin ulkopuolelle erittiiin yleiset ja laajalle
levinneet luontotyypit, jotka kattavat yli 3 prosenttia jisenvaltion Euroopassa

sijaitsevista alueista.

Jos jisenvaltio soveltaa ensimmdisessd alakohdassa tarkoitettua poikkeusta, sen on

otettava kdyttoon ennallistamistoimenpiteiti

a) vuoteen 2050 mennessi kunkin kyseisen luontotyypin osalta alueella, joka vastaa

vihintddn 80:ti prosenttia pinta-alasta, joka ei ole hyvissd tilassa;

b)  vuoteen 2030 mennessd vihintidin kolmasosalla a alakohdassa tarkoitetusta

prosenttiosuudesta; sekii

¢)  vuoteen 2040 mennessd vihintidin kahdella kolmasosalla a alakohdassa

tarkoitetusta prosenttiosuudesta.

Ensimmdiisessii alakohdassa tarkoitettua poikkeusta sovelletaan vain, jos voidaan
varmistaa, ettd toisen alakohdan a alakohdassa tarkoitettu prosenttiosuus ei esti kunkin
kyseisen luontotyypin suotuisan suojelun tason saavuttamista tai sdiilyttimisti

kansallisella luonnonmaantieteelliselld tasolla.

3. Jos jisenvaltio soveltaa 2 kohdan mukaista poikkeusta, 1 kohdan ensimmdiisen
alakohdan a alakohdassa sdddettyii velvoitetta sovelletaan kaikkien muiden liitteessd 1
lueteltujen luontotyyppien kokonaispinta-alaan, joka ei ole hyviissi tilassa, ja 1 kohdan
ensimmdiisen alakohdan b alakohdassa sdddettyd velvoitetta sovelletaan liitteessd 1
lueteltujen asiaankuuluvien luontotyyppiryhmien jiljellii oleviin alueisiin, jotka eiviit ole

hyviissd tilassa.
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4. Jasenvaltioiden on otettava kdyttoon ennallistamistoimenpiteitd, jotka ovat tarpeen
liitteessd I lueteltujen luontotyyppien palauttamiseksi alueilla, joilla kyseisid
luontotyyppejé ei esiinny, favoitteena saavuttaa kyseisten luontotyyppien suotuisa
viiteala. Tillaisia toimenpiteitd on toteutettava alueilla, jotka edustavat vahintdén
30 prosenttia vuoteen 2030 mennessd, vahintddn 60 prosenttia vuoteen 2040 mennessi ja
100 prosenttia vuoteen 2050 mennessa lisépinta-alasta, joka tarvitaan, jotta saavutetaan
kunkin liitteessa I luetellun luontotyyppiryhmén suotuisa kokonaisviiteala, sellaisena kuin
se on madrallisesti madritetty 15 artiklassa tarkoitetussa kansallisessa

ennallistamissuunnitelmassa.

5. Poiketen siitd, miti timdn artiklan 4 kohdassa sdiddetiiin, jisenvaltio voi vahvistaa
15 artiklassa tarkoitetussa kansallisessa ennallistamissuunnitelmassaan alhaisemman
prosenttiosuuden 90—100 prosentin tasolle ja esittiii sille asianmukaiset perustelut, jos
asianomainen jasenvaltio katsoo, etti vuoteen 2050 mennessii ei ole mahdollista ottaa
kéyttoon ennallistamistoimenpiteitd, jotka ovat tarpeen suotuisan viitealan
saavuttamiseksi tietyn luontotyypin osalta 100 prosentilla pinta-alasta. Tiillaisessa
tapauksessa jasenvaltion on otettava asteittain kdyttoon ennallistamistoimenpiteitd, jotka
ovat tarpeen kyseisen alhaisemman prosenttiosuuden saavuttamiseksi vuoteen 2050
mennessd. Vuoteen 2030 mennessd ndiiden ennallistamistoimenpiteiden on katettava
vihintiidn 30 prosenttia lisipinta-alasta, joka tarvitaan tillaisen alhaisemman
prosenttiosuuden saavuttamiseksi vuoteen 2050 mennessi, ja vuoteen 2040 mennessd
niiden on katettava vihintidn 60 prosenttia lisipinta-alasta, joka tarvitaan tillaisen

alhaisemman prosenttiosuuden saavuttamiseksi vuoteen 2050 mennessi.
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Jos jisenvaltio soveltaa tiettyihin luontotyyppeihin 5 kohdan mukaista poikkeusta,
4 kohdassa asetettua velvoitetta sovelletaan kaikkiin muihin luontotyyppeihin, jotka ovat

osa liitteessd I lueteltuja luontotyyppiryhmid, joihin kyseiset luontotyypit kuuluvat.

Jasenvaltioiden on otettava kdyttoon direktiivin 92/43/ETY liitteissa 11, IV ja V lueteltujen
lajien maa-, rannikko- ja makeanveden elinymparistoissé ja direktiivin 2009/147/EY
soveltamisalaan kuuluvien luonnonvaraisten lintujen maa-, rannikko- ja makeanveden
elinympéristdissd ennallistamistoimenpiteet, jotka ovat timdn artiklan 1 ja 4 kohdassa
tarkoitettujen ennallistamistoimenpiteiden lisiksi tarpeen kyseisten elinymparistdjen
laadun ja maardn parantamiseksi, mukaan lukien niiden palauttaminen, ja
kytkeytyneisyyden lisddmiseksi, kunnes kyseisten elinympéristdjen riittdva laatu ja maara

saavutetaan.
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10.

Taman artiklan 1, 4 ja 7 kohdan mukaisten ennallistamistoimenpiteiden kannalta
sopivimpien alueiden méérittdmisen on perustuttava parhaaseen kiytettivissd olevaan
tietoon ja tuoreimpaan tieteelliseen ndyttoon tdmin asetuksen liitteessé I lueteltujen
luontotyyppien tilasta mitattuna niiden pitkén aikavélin sdilymisen kannalta
vilttimattomien rakenteen ja toimintojen, mukaan lukien niille luonteenomaisten lajien,
perusteella direktiivin 92/43/ETY 1 artiklan e alakohdassa tarkoitetun mukaisesti seké
tdmain artiklan 7 kohdassa tarkoitettujen lajien elinympéristdjen laadusta ja madrasta
hyodyntien direktiivin 92/43/ETY 17 artiklan ja direktiivin 2009/147/EY 12 artiklan
mukaisesti raportoituja tietoja ja tarvittaessa timdn asetuksen 14 artiklan 16 kohdan

c alakohdassa tarkoitettujen eri alueiden tilanteiden moninaisuus huomioon ottaen.

Jisenvaltioiden on varmistettava, etti viimeistiin vuonna 2030 luontotyyppien tila
tiedetdidin vihintidn 90 prosentilla kaikkien liitteessd I lueteltujen luontotyyppien pinta-
alasta, ja etti vuoteen 2040 mennessi tiedetiiin kaikkien liitteessii I lueteltujen

luontotyyppien tila koko pinta-alalta.

Edelld 1 ja 4 kohdassa tarkoitetuissa ennallistamistoimenpiteissd on tarkasteltava tarvetta
parantaa liitteessd I lueteltujen luontotyyppien kytkeytyneisyyttd sekd otettava huomioon
kyseisisséd luontotyypeissd esiintyvien 7 kohdassa tarkoitettujen lajien ekologiset

vaatimukset.
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1.

12)

Jasenvaltioiden on ofettava kéiyttoon toimenpiteitd, joilla on pyrittivi varmistamaan se,
ettd alueilla, joihin sovelletaan 1, 4 ja 7 kohdan mukaisia ennallistamistoimenpiteitd,
liitteessd I lueteltujen luontotyyppien tila paranee jatkuvasti, kunnes hyva tila saavutetaan,
ja ettd 7 kohdassa tarkoitettujen lajien elinympéristjen laatu paranee jatkuvasti, kunnes

kyseisten elinympaéristdjen riittdva laatu saavutetaan.

Jasenvaltioiden on ofettava kéyttoon toimenpiteitd, joilla on pyrittivi varmistamaan se,
ettd alueet, joilla on saavutettu hyvi tila ja lajien elinympéristojen riittdva laatu, eivét
merkittivisti heikkene, sanotun kuitenkaan rajoittamatta direktiivin 92/43/ETY

soveltamista.

Jasenvaltioiden on viimeistddin timdn asetuksen 17 artiklan 6 kohdan mukaiseen
kansallisten ennallistamissuunnitelmiensa julkaisemispdiiviidn mennessd pyrittivi
ottamaan kiyttéon tarvittavat toimenpiteet, joilla pyritidn estimddin merkittava
heikentyminen tdmén asetuksen liitteessa I lueteltujen luontotyyppien esiintymillé, joiden
tila on hyvid tai jotka ovat tarpeellisia timdn asetuksen 17 kohdassa séiddettyjen
ennallistamistavoitteiden saavuttamiseksi, sanotun kuitenkaan rajoittamatta direktiivin

92/43/ETY soveltamista.
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13. Timdn artiklan 11 ja 12 kohdan osalta jisenvaltiot voivat vaihtoehtojen puuttuessa
soveltaa kyseisissi kohdissa vahvistettuja heikentimdttomyysvaatimuksia alueensa
kunkin luonnonmaantieteellisen alueen tasolla kunkin luontotyypin ja lajin
elinympiriston osalta, lukuun ottamatta Natura 2000 -alueita, edellyttiien, etti
asianomainen jisenvaltio ilmoittaa komissiolle aikomuksestaan soveltaa titi kohtaa
viimeistddn ... pdivistd ...kuuta ... [kuuden kuukauden kuluttua timdin asetuksen
voimaantulosta] ja tiyttidi 15 artiklan 3 kohdan g alakohdassa, 20 artiklan 1 kohdan j
alakohdassa, 21 artiklan 1 kohdassa ja 21 artiklan 2 kohdan b alakohdassa séddetyt

velvoitteet.

14. Natura 2000 -alueiden ulkopuolisilla alueilla 11 kohdassa asetettua velvoitetta ei sovelleta

heikentymiseen, joka johtuu
a)  ylivoimaisesta esteestd, mukaan lukien luonnonkatastrofit,

b) elinympéristdjen vaistimattomistd muutoksista, jotka aiheutuvat suoraan

ilmastonmuutoksen seurauksena; |

c) tapauskohtaisesti médritettdvista erittdin tirkedn yleisen edun mukaisesta
suunnitelmasta tai hankkeesta, jolle ei ole vihemmain haitallisia vaihtoehtoisia

ratkaisuja; tai

d)  kolmansien maiden toimista tai laiminlyonnistd, joista asianomainen jéisenvaltio ei

ole vastuussa.
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15)

Natura 2000 -alueiden ulkopuolisilla alueilla 12 kohdassa asetettua velvoitetta ei

sovelleta heikentymiseen, joka johtuu
a)  ylivoimaisesta esteesti, mukaan lukien luonnonkatastrofit;

b)  elinympiristojen viistimdittomistd muutoksista, jotka aiheutuvat suoraan

ilmastonmuutoksen seurauksena;

¢) erittiin tirkedn yleisen edun mukaisesta hankkeesta, jolle ei ole vihemmidin

haitallisia vaihtoehtoisia ratkaisuja; tai

d)  kolmansien maiden toimista tai laiminlyonnistd, joista asianomainen jasenvaltio ei

ole vastuussa.

16. Natura 2000 -alueilla 11 ja 12 kohdassa sdadettyjen velvoitteiden tayttamétta jattiminen on
perusteltua, jos se johtuu
a)  ylivoimaisesta esteestd, mukaan lukien luonnonkatastrofit,
b) elinympdristdjen vaistiméattomistd muutoksista, jotka aiheutuvat suoraan
ilmastonmuutoksen seurauksena; tai
¢)  suunnitelmasta tai hankkeesta, joka on sallittu direktiivin 92/43/ETY 6 artiklan 4
kohdan mukaisesti.
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17. Jasenvaltioiden on varmistettava:

a) liitteessd I lueteltujen luontotyyppien osalta hyvéssi tilassa olevan pinta-alan
lisdéntyminen, kunnes vahintdin 90 prosenttia on hyvissa tilassa ja saavutetaan
kunkin luontotyypin suotuisa viiteala asianomaisen jisenvaltion kullakin
luonnonmaantieteelliselld alueella;

b)  kasvava kehityssuunta kohti direktiivin 92/43/ETY liitteissd II, IV ja V lueteltujen
lajien ja direktiivin 2009/147/EY soveltamisalaan kuuluvien lajien maa-, rannikko- ja
makeanveden luontotyyppien riittivai laatua ja méaaraa.

5 artikla
Meriekosysteemien ennallistaminen
1. Jasenvaltioiden on otettava kiyttoon ennallistamistoimenpiteet, jotka ovat tarpeen
sellaisten liitteessd II lueteltujen luontotyyppien alueiden, joiden tila ei ole hyvi,
parantamiseksi hyvéén tilaan. Téllaisten kdyttoon otettavien toimenpiteiden on katettava:
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b)

d)

vuoteen 2030 mennessd vihintddn 30 prosenttia liitteessdi Il lueteltujen
luontotyyppiryhmien 1-6 kokonaisalasta, joka ei ole hyviissii tilassa, sellaisena
kuin se on ilmaistu mdirillisesti 15 artiklassa tarkoitetussa kansallisessa

ennallistamissuunnitelmassa;

vuoteen 2040 mennessd vihintidn 60 prosenttia ja vuoteen 2050 mennessd
viihintidin 90 prosenttia kunkin liitteessd I lueteltujen luontotyyppiryhmien 1-6
pinta-alasta, joka ei ole hyviissd tilassa, sellaisena kuin se on ilmaistu mddrillisesti

15 artiklassa tarkoitetussa kansallisessa ennallistamissuunnitelmassa.

vuoteen 2040 mennessd vihintdidn kaksi kolmasosaa timdn kohdan d alakohdassa
tarkoitetusta prosenttiosuudesta liitteessd I1 luetellun luontotyyppiryhmdin 7 pinta-
alasta, joka ei ole hyviissi tilassa, sellaisena kuin se on ilmaistu mdirillisesti

15 artiklassa tarkoitetussa kansallisessa ennallistamissuunnitelmassa; ja

vuoteen 2050 mennessd 14 artiklan 3 kohdan mukaisesti vahvistettu prosenttiosuus
liitteessii 11 lueteltujen luontotyyppiryhmdin 7 pinta-alasta, joka ei ole hyviissi
tilassa, sellaisena kuin se on ilmaistu mddarillisesti 15 artiklassa tarkoitetussa

kansallisessa ennallistamissuunnitelmassa.

Edelli timdn artiklan ensimmdisen alakohdan d alakohdassa tarkoitettu prosenttiosuus

on asetettava siten, ettei se estd direktiivin 2008/56/EY 9 artiklan 1 kohdan mukaisesti

mddritetyn ympdriston hyviin tilan saavuttamista tai sdiilyttimistd.
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2. Jasenvaltioiden on otettava kdyttoon ennallistamistoimenpiteet, jotka ovat tarpeen liitteessa
I lueteltujen luontotyyppiryhmien 1—6 palauttamiseksi alueilla, joilla kyseisia
luontotyyppejé ei esiinny, favoitteena saavuttaa kyseisten luontotyyppien suotuisa
viiteala. Tillaisia toimenpiteitd on toteutettava alueilla, jotka edustavat vahintdén
30:td prosenttia vuoteen 2030 mennessd, vahintddn 60:td prosenttia vuoteen 2040
mennessé ja 100:aa prosenttia vuoteen 2050 mennessa lisépinta-alasta, joka tarvitaan, jotta
saavutetaan kunkin luontotyyppiryhmin suotuisa viiteala, sellaisena kuin se on
madrillisesti madritetty 15 artiklassa tarkoitetussa kansallisessa

ennallistamissuunnitelmassa.
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Poiketen siiti, mitdi timdn artiklan 2 kohdassa sdddetidn, jasenvaltio voi vahvistaa

15 artiklassa tarkoitetussa kansallisessa ennallistamissuunnitelmassaan alhaisemman
prosenttiosuuden 90—100 prosentin tasolle ja esittii asianmukaiset perustelut, jos
asianomainen jisenvaltio katsoo, ettii vuoteen 2050 mennessd ei ole mahdollista ottaa
kdyttoon ennallistamistoimenpiteitd, jotka ovat tarpeen suotuisan viitealan
saavuttamiseksi tietyn luontotyypin osalta 100 prosentilla pinta-alasta. Tiillaisessa
tapauksessa jasenvaltion on otettava asteittain kdyttoon ennallistamistoimenpiteitd, jotka
ovat tarpeen kyseisen alhaisemman prosenttiosuuden saavuttamiseksi vuoteen 2050
mennessd. Vuoteen 2030 mennessd niiden ennallistamistoimenpiteiden on katettava
vihintiidn 30 prosenttia lisdpinta-alasta, joka tarvitaan tillaisen alhaisemman
prosenttiosuuden saavuttamiseksi vuoteen 2050 mennessd, ja vuoteen 2040 mennessdi
niiden on katettava vihintdidin 60 prosenttia lisiipinta-alasta, joka tarvitaan tillaisen

alhaisemman prosenttiosuuden saavuttamiseksi vuoteen 2050 mennessd.

4. Jos jisenvaltio soveltaa 3 kohdan mukaista poikkeusta tiettyihin luontotyyppeihin,
2 kohdassa siiddettyd velvoitetta sovelletaan jiljelli olevaan lisdpinta-alaan, joka
tarvitaan suotuisan viitealan saavuttamiseksi kussakin liitteessd 11 luetellussa
luontotyyppiryhmiissd, johon kyseiset luontotyypit kuuluvat.
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Jasenvaltioiden on otettava kdyttoon tdman asetuksen liitteessd II1I ja direktiivin 92/43/ETY
liitteissé 11, IV ja V lueteltujen lajien merellisid elinymparistdjd sekd direktiivin
2009/147/EY soveltamisalaan kuuluvien luonnonvaraisten lintujen merellisii
elinymparistdja koskevat ennallistamistoimenpiteet, jotka ovat tdmdn artiklan 1 ja

2 kohdassa tarkoitettujen ennallistamistoimenpiteiden lisiksi tarpeen kyseisten
elinympéristdjen laadun ja méaéran parantamiseksi, myos palauttamalla ne, ja niiden
kytkeytyneisyyden parantamiseksi, kunnes kyseisten elinymparistdjen riittiva laatu ja

maara saavutetaan.

Téimdn artiklan 1, 2 ja 5 kohdan mukaisten ennallistamistoimenpiteiden kannalta
sopivimpien alueiden méérittdmisen on perustuttava parhaaseen saatavilla olevaan tietoon
ja tuoreimpaan tekniikan ja tieteen kehitykseen timin asetuksen liitteessa 11 lueteltujen
luontotyyppien tilan ja timén artiklan 5 kohdassa tarkoitettujen lajien elinympéristdjen
laadun ja méaéran mddrittimisessd kdyttien hyodyksi direktiivin 92/43/ETY 17 artiklan,
direktiivin 2009/147/EY 12 artiklan ja direktiivin 2008/56/EY 17 artiklan mukaisesti

raportoituja tietoja.
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7. Jisenvaltioiden on varmistettava, etti seuraavien alueiden tila tiedetdin:

a) vuoteen 2030 mennessd vihintidn 50 prosenttia liitteessd 11 lueteltujen ryhmien 1—

6 kaikkien luontotyyppien alueista;

b)  vuoteen 2040 mennessii kaikki liitteessd 1l lueteltujen ryhmien 1-6 kaikkien

luontotyyppien alueet;

¢)  vuoteen 2040 mennessd vihintidin 50 prosenttia liitteessd I lueteltujen ryhmdn 7

kaikkien luontotyyppien alueista;

d) vuoteen 2050 mennessii liitteessd 11 lueteltujen ryhmdin 7 kaikkien luontotyyppien

alueet.

8. Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitetuissa ennallistamistoimenpiteissd on tarkasteltava tarvetta
parantaa liitteessa II lueteltujen luontotyyppien ekologista yhtendisyytti ja
kytkeytyneisyyttd sekd otettava huomioon kyseisissd luontotyypeissd esiintyvit 5 kohdassa

tarkoitettujen lajien ekologiset vaatimukset.
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10.

Jasenvaltioiden on ofettava kdiyttoon toimenpiteitd, joilla on pyrittivivarmistamaan, etta
alueilla, joihin sovelletaan 1, 2 ja 5 kohdan mukaisia ennallistamistoimenpiteitd, liitteessa
I lueteltujen luontotyyppien tila paranee jatkuvasti, kunnes hyva tila saavutetaan, ja ettd

5 kohdassa tarkoitettujen lajien elinymparistdjen laatu paranee jatkuvasti, kunnes kyseisten

luontotyyppien riittdva laatu saavutetaan.

Jasenvaltioiden on ofettava kéyttoon toimenpiteitd, joilla on pyrittivi varmistamaan, ettad
alueet, joilla on saavutettu hyvié tila ja lajien elinympdéristdjen riittdva laatu, eivét
merkittivisti heikkene, sanotun kuitenkaan rajoittamatta direktiivin 92/43/ETY

soveltamista.

Jasenvaltioiden on viimeistddin timdn asetuksen 17 artiklan 6 kohdan mukaiseen
kansallisten ennallistamissuunnitelmiensa julkaisemispdiviiiin mennessd pyrittivi
ottamaan kdyttéon tarvittavat toimenpiteet, joilla pyritidn estimddn timan asetuksen
liitteessd 11 lueteltujen sellaisten luontotyyppien merkittivi heikentyminen niiden
esiintymisalueilla, joiden tila on hyvid tai jotka ovat tarpeellisia timdn artiklan

14 kohdassa siiddettyjen ennallistamistavoitteiden saavuttamiseksi, sanotun kuitenkaan

rajoittamatta direktiivin 92/43/ETY soveltamista.
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11. Natura 2000 -alueiden ulkopuolisilla alueilla 9 kohdassa asetettua velvoitetta ei sovelleta
heikentymiseen, joka johtuu
a)  ylivoimaisesta esteestd, mukaan lukien luonnonkatastrofit,
b) elinympdéristdjen véistdmattomistd muutoksista, jotka aiheutuvat suoraan
ilmastonmuutoksen seurauksena; I
c) tapauskohtaisesti madritettdvistd erittdin tirkedn yleisen edun mukaisesta
suunnitelmasta tai hankkeesta, jolle ei ole vihemmain haitallisia vaihtoehtoisia
ratkaisuja; tai
d)  kolmansien maiden toimista tai laiminlyonnistd, joista asianomainen jasenvaltio ei
ole vastuussa.
12. Natura 2000 -alueiden ulkopuolisilla alueilla 10 kohdassa sddidettyd velvoitetta ei
sovelleta heikentymiseen, joka johtuu
a)  ylivoimaisesta esteesti, mukaan lukien luonnonkatastrofit;
b)  elinympiristojen viistimdittomisti muutoksista, jotka aiheutuvat suoraan
ilmastonmuutoksen seurauksena;
¢) erittiin tirkedin yleisen edun mukaisesta suunnitelmasta tai hankkeesta, johon ei
ole vihemmidin haitallisia vaihtoehtoisia ratkaisuja; tai
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d)  kolmansien maiden toimista tai laiminlyonnistd, joista asianomainen jasenvaltio ei

ole vastuussa.

13. Natura 2000 -alueilla 9 ja 10 kohdassa asetettujen velvoitteiden tiyttaimatta jattiminen on

perusteltua, jos se johtuu
a)  ylivoimaisesta esteestd, mukaan lukien luonnonkatastrofit;

b) elinympéristdjen vaistiméattomistd muutoksista, jotka aiheutuvat suoraan

ilmastonmuutoksen seurauksena; tai

¢) suunnitelmasta tai hankkeesta, joka on sallittu direktiivin 92/43/ETY 6 artiklan 4

kohdan mukaisesti.
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14. Jasenvaltioiden on varmistettava:

a) liitteessd Il lueteltujen luontotyyppiryhmien 1—6 osalta hyvissa tilassa olevien
alueiden pinta-alan lisddntyminen, kunnes véhintddn 90 prosenttia on hyvéssa tilassa
ja saavutetaan kunkin luontotyypin suotuisa viiteala asianomaisen jisenvaltion

kullakin luonnonmaantieteelliselld alueella;

b)  liitteessii 11 lueteltujen luontotyyppien osalta hyviissd tilassa olevien
luontotyyppiryhmdin 7 pinta-alan lisdintyminen, kunnes viihintédn 1 kohdan
ensimmdisen alakohdan d alakohdassa tarkoitettu prosenttiosuus on hyvdssdi
tilassa ja saavutetaan kunkin luontotyypin suotuisa viiteala asianomaisen

jédsenvaltion kullakin luonnonmaantieteelliselli alueella;

c¢) kasvava kehityssuunta kohti timin asetuksen liitteessa I1I lueteltujen lajien ja
direktiivin 92/43/ETY liitteissd 11, IV ja V tarkoitettujen lajien ja direktiivin
2009/147/EY soveltamisalaan kuuluvien lajien merellisten luontotyyppien riittdvaa

laatua ja maaraa.
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6 artikla

Uusiutuvista lihteisti perdiisin oleva energia

Sovellettaessa 4 artiklan 14 ja 15 kohtaa ja 5 artiklan 11 ja 12 kohtaa uusiutuvista
liihteistd perdisin olevan energian tuotantolaitosten suunnittelun, rakentamisen ja
kdyton, niiden verkkoon liittimisen ja asiaankuuluvan verkon itsensd sekd
varastointimenetelmien on oletettava olevan erittiin tirkedn yleisen edun mukaisia.
Jisenvaltiot voivat vapauttaa ne velvoitteesta siihen, etti viihemmidin haitallisia
vaihtoehtoisia ratkaisuja ei ole 4 artiklan 14 ja 15 kohdan ja 5 artiklan 11 ja 12 kohdan

mukaisesti, edellyttiien etti

a)  niistd on tehty strateginen ympdristoarviointi Euroopan parlamentin ja neuvoston

direktiivissii 2001/42/EY? sdidettyjen edellytysten mukaisesti; tai

b)  niisti on tehty ympiristovaikutusten arviointi Euroopan parlamentin ja neuvoston

direktiivissi 2011/92/EU* siddettyjen edellytysten mukaisesti.

Jésenvaltiot voivat asianmukaisesti perustelluissa ja erityisissd olosuhteissa rajoittaa
1 kohdan soveltamisen koskemaan alueensa tiettyji osia seki tietyn tyyppisié
teknologioita tai tiettyjé teknisid ominaisuuksia kasittdvid hankkeita yhdennetyissi
kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitelmissaan asetuksen (EU) 2018/1999 mukaisesti

esitettyjen painopisteiden mukaisesti.

Jos jisenvaltiot soveltavat ensimmdiisen alakohdan mukaisia poikkeuksia, niiden on

ilmoitettava komissiolle kyseisistdi rajoituksista ja perusteltava ne.

47

48

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/42/EY, annettu 27 pdivana kesdkuuta
2001, tiettyjen suunnitelmien ja ohjelmien ympéristovaikutusten arvioinnista (EYVL L 197,
21.7.2001, s. 30).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/92/EU, annettu 13 pédivédnd joulukuuta
2011, tiettyjen julkisten ja yksityisten hankkeiden ymparistovaikutusten arvioinnista (EUVL
L 26,28.1.2012,s. 1).
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7 artikla

Maanpuolustus

1 Ottaessaan kdiyttoon ennallistamistoimenpiteiti 4 artiklan 1, 4 tai 7 kohdan tai 5 artiklan
1, 2 tai 5 kohdan soveltamiseksi jiisenvaltiot voivat jittid niiden ulkopuolelle alueet, joita
kdytetiidn ainoastaan maanpuolustukseen liittyviidn toimintaan, jos ndiden
toimenpiteiden ei katsota olevan yhteensopivia kyseisten alueiden jatkuvan sotilaskdyton
kanssa.

2. Sovellettaessa 4 artiklan 14 ja 15 kohtaa ja 5 artiklan 11 ja 12 kohtaa jéisenvaltiot voivat
sddtdid, etti suunnitelmien ja hankkeiden, joiden ainoana tarkoituksena on
maanpuolustus, oletetaan olevan erittiiin tirkeiin yleisen edun mukaisia.

Sovellettaessa 4 artiklan 14 ja 15 kohtaa ja 5 artiklan 11 ja 12 kohtaa jisenvaltiot voivat
vapauttaa suunnitelmat ja hankkeet, joiden ainoana tarkoituksena on maanpuolustus,
velvoitteesta siihen, etti viihemmdn haitallisia vaihtoehtoisia ratkaisuja ei ole. Jos
Jjésenvaltio soveltaa titd poikkeusta, jisenvaltion on kuitenkin otettava kdyttoon
toimenpiteitii kyseisten suunnitelmien ja hankkeiden luontotyyppeihin kohdistuvien
vaikutusten lieventimiseksi, siind mddrin kuin se on kohtuullista ja mahdollista.
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8 artikla

Kaupunkiekosysteemien ennallistaminen

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 31 paivédén joulukuuta 2030 mennessa 14 artiklan
4 kohdan mukaisesti mddritetyilli kaupunkiekosysteemialueilla kaupunkivihredn ja
kaupunkipuuston latvuspeiton kansallisessa kokonaispinta-alassa ei tapahdu
nettohdvikkid vuoteen ... [timdin asetuksen voimaantulovuosi] verrattuna. Sovellettaessa
titd kohtaa jisenvaltiot voivat jittid kyseisten kansallisten kokonaispinta-alojen
ulkopuolelle kaupunkiekosysteemialueet, joissa kaupunkivihredin osuus
kaupunkikeskuksissa ja kaupunkiklustereissa ylittid 45 prosenttia ja kaupunkipuuston

latvuspeitto ylittid 10 prosenttia.

2. Jasenvaltioiden on 1 pdivdén tammikuuta 2031 mennessé saavutettava kaupunkivihrein
kansallisen kokonaispinta-alan kasvava kehityssuunta, mukaan lukien rakennuksiin ja
infrastruktuuriin integroitu kaupunkivihred, 14 artiklan 4 kohdan mukaisesti
mddritetyillii kaupunkiekosysteemiaueilla, joka mitataan joka kuudes vuosi 1 pdiviisti
tammikuuta 2031 alkaen, kunnes saavutetaan 14 artiklan 5 kohdan mukaisesti

vahvistettu kaupunkivihredin tyydyttiivi taso.
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Jisenvaltioiden on saavutettava kasvava kehityssuunta kunkin 14 artiklan 4 kohdan
mukaisesti mdidritetyn kaupunkiekosysteemialueen kaupunkipuuston latvuspeiton
osalta, joka mitataan joka kuudes vuosi 1 piivisti tammikuuta 2031 alkaen, kunnes

saavutetaan 14 artiklan 5 kohdan mukaisesti vahvistettu tyydyttivd taso.

9 artikla

Jokien luonnollisen kytkeytyneisyyden ja jokiin liittyvien tulvatasanteiden luonnollisten toimintojen

ennallistaminen

Jasenvaltioiden on kartoitettava pintavesien I kytkeytyneisyyden keinotekoiset esteet ja
ottaen huomion keinotekoisten esteiden sosioekonomiset tehtdviit yksiloitava esteet, jotka
on poistettava, jotta voidaan edistdd timén asetuksen 4 artiklassa vahvistettujen
ennallistamistavoitteiden sekd unionin tavoitteen, jonka mukaan unionissa ennallistetaan
vahintdin 25 000 kilometrid jokia vapaasti virtaavia joiksi vuoteen 2030 mennessé,
saavuttamista, sanotun kuitenkaan rajoittamatta direktiivin 2000/60/EY ja erityisesti sen

4 artiklan 3, 5 ja 7 kohdan tai Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o

1315/2013% ja erityisesti sen 15 artiklan soveltamista.

49 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1315/2013, annettu 11 pdivéni joulukuuta

2013,

unionin suuntaviivoista Euroopan laajuisen liikenneverkon kehittdmiseksi ja pdéatoksen

N:0 661/2010/EU kumoamisesta (EUVL L 348, 20.12.2013, s. 1).
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Jasenvaltioiden on poistettava timén artiklan 1 kohdan mukaisesti tehdyssé kartoituksessa
yksiléidyt pintavesien keinotekoiset kytkeytyneisyyden esteet 15 artiklan 3 kohdan i ja n
alakohdassa tarkoitetun, niiden poistamista koskevan suunnitelman mukaisesti.
Jasenvaltioiden on kohdistettava keinotekoisten esteiden poistaminen ensisijaisesti
vanhentuneisiin esteisiin eli niihin, joita ei enéé tarvita uusiutuvan energian tuotantoon,

sisdvesiliikenteeseen, vesihuoltoon, tulvasuojeluun tai muuhun kayttoon.

Jasenvaltioiden on tdydennettavé 2 kohdan mukaisten keinotekoisten esteiden poistamista
toimenpiteilld, jotka ovat tarpeen jokiin liittyvien tulvatasanteiden luonnollisten

toimintojen parantamiseksi.

Jisenvaltioiden on varmistettava, etti 2 kohdan mukaisesti ennallistettu jokien
luonnollinen kytkeytyneisyys ja 3 kohdan mukaisesti ennallistetut jokiin liittyvien

tulvatasanteiden luonnolliset toiminnot sdilyvit.
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10 artikla

Polyttdjakantojen ennallistaminen

1. Jasenvaltioiden on lisdttivd polyttijien monimuotoisuutta ja kdinnettava
polyttidjakantojen vihenemissuuntaus viimeistdiidn vuoteen 2030 mennessa ottamalla
oikea-aikaisesti kdyttoon asianmukaisia ja tehokkaita toimenpiteitd ja saavutettava sen
jélkeen polyttdjakantojen kasvava kehityssuunta, joka mitataan vdhintddin joka kuudes
vuosi vuoden 2030 jilkeen, kunnes saavutetaan 14 artiklan 5 kohdan mukaisesti

vahvistetut tyydyttivét tasot.

2. Siirretddn komissiolle valta antaa 23 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla
tiydennetiidin titd asetusta perustamalla tieteeseen perustuva pélyttijien
monimuotoisuuden ja polyttijakantojen seurantamenetelma ja pdivittimdilld sitd.
Komissio antaa viimeistidn ... pdiviind ...kuuta ... [12 kuukautta timdn asetuksen
voimaantulopdiviisti] ensimmdisen kyseisistd delegoiduista sidddksistid, jolla

vahvistetaan tillainen menetelmd.

3. Edell4 2 kohdassa tarkoitetussa menetelmissé on kéytettdva standardoitua lahestymistapaa,
jolla kerdtdén vuosittain tietoja polyttdjdlajien runsaudesta ja monimuotoisuudesta eri
ekosysteemeissd sekd arvioidaan polyttdjakantojen kehityssuuntia ja jisenvaltioiden

1 kohdan mukaisesti hyviksymien ennallistamistoimenpiteiden tehokkuutta.
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4. Kiiyttiiessdidn 2 kohdassa tarkoitettua menetelmdd jisenvaltioiden on varmistettava, etti
seurantatietoja saadaan riittivin monilta kohteilta sen takaamiseksi, ettii koko niiden
alue on edustettuna. Jisenvaltioiden on edistettivi kansalaistiedetti seurantatietojen
kerdidmisessd soveltuvin osin ja tarjottava asianmukaiset resurssit néiiden tehtiivien

suorittamiseksi.

5. Komissio ja kaikki asiaankuuluvat unionin virastot, erityisesti Euroopan
ympiristokeskus, Euroopan elintarvikevirasto ja Euroopan kemikaalivirasto,
koordinoivat toimeksiantojensa mukaisesti polyttijii koskevat toimensa ja toimittavat
jésenvaltioille niiden pyynnostii tietoa tukeakseen jisenvaltioita niiden timdn artiklan
mukaisten velvoitteiden tiyttimisessd. Tiiti varten komissio muun muassa perustaa
erityistyoryhmdin ja levittidi koordinoidusti asiaankuuluvaa tietoa ja asiantuntemusta

Jédsenvaltioille.
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11 artikla

Maatalouden ekosysteemien ennallistaminen

Jasenvaltioiden on otettava kdyttoon tarvittavat ennallistamistoimenpiteet, jotka ovat
tarpeen luonnon monimuotoisuuden edistimiseksi maatalouden ekosysteemeissd niiden
alueiden lisdksi, joihin sovelletaan 4 artiklan 1, 4 ja 7 kohdan mukaisia
ennallistamistoimenpiteitd, ottaen huomioon ilmastonmuutoksen, maaseutualueiden
sosiaaliset ja taloudelliset tarpeet sekd tarpeen varmistaa kestivi maataloustuotanto

unionissa.

Jasenvaltioiden on ofettava kiyttoon toimenpiteitd, joilla pyritiin saavuttamaan

kansallisella tasolla maatalouden ekosysteemeissé jaljempéana luetelluista ja liitteessd IV

tdsmennetyistd kolmesta indikaattorista vihintidn kahden indikaattorin kasvava

kehityssuunta, joka mitataan ... pdivin ...kuuta ... [tdmén asetuksen voimaantulopdivi] ja

31 péivin joulukuuta 2030 vilisend aikana ja sen jilkeen joka kuudes vuosi, kunnes

saavutetaan 14 artiklan 5 kohdan mukaisesti vahvistetut tyydyttiavét tasot:
a)  niittyperhosindeksi;
b)  orgaanisen hiilen miird kivenndismaasta olevassa viljelysmaassa;

¢)  sen maatalousmaan osuus, jolla on hyvin monimuotoisia maisemapiirteita.
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3. Jasenvaltioiden on otettava kdyttoon ennallistamistoimenpiteet, joilla pyritéidin
varmistamaan, ettd kansallinen viljelysmaiden lintuindeksi, joka perustuu liitteessd V
esitettyihin lajeihin ja joka on indeksoitu ... piivastd...kuuta... [pdivimadra: seuraavan
kuukauden ensimmaéinen péiva sen jdlkeen, kun 12 kuukautta on kulunut timén asetuksen

voimaantulopdivéasti] sadaksi, saavuttaa seuraavat tasot:

a) liitteessd V luetelluissa jasenvaltioissa, joissa viljelysmaiden lintukannat ovat
historiallisesti enemmaén heikentyneet: 110 vuoteen 2030 mennessd, 120 vuoteen

2040 mennessé ja 130 vuoteen 2050 mennessé;

b)  liitteessd V luetelluissa jasenvaltioissa, joissa viljelysmaiden lintukannat ovat
historiallisesti vihemmaén heikentyneet: 105 vuoteen 2030 mennessé, 110 vuoteen

2040 mennessé ja 115 vuoteen 2050 mennessa.
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Jésenvaltioiden on otettava kiiyttoon toimenpiteitd, joilla pyritidin ennallistamaan
maatalouskdytossd oleva orgaaninen maaperd, joka on ojitettua turvemaata. Kyseisten

toimenpiteiden on koskettava véhintdan:

a)  vuoteen 2030 mennessd 30 prosenttia téllaisista alueista, joista vihintdén neljannes

on vesitettdva uudelleen;

b)  vuoteen 2040 mennessd 40 prosenttia téllaisista alueista, joista vahintddn kolmannes

on vesitettava uudelleen;

¢)  vuoteen 2050 mennessd 50 prosenttia téllaisista alueista, joista vahintdian kolmannes

on vesitettdva uudelleen;

Jasenvaltiot voivat ottaa kiyttoon ennallistamistoimenpiteitd, mukaan lukien
uudelleenvettiminen, turpeen tuotantoalueilla ja ottaa kyseiset alueet huomioon osana

ensimmaisen alakohdan a, b ja c alakohdassa tarkoitettujen tavoitteiden saavuttamista.

Liséksi jasenvaltiot voivat ottaa kdyttoon ennallistamistoimenpiteitd sellaisen orgaanisen
maaperin uudelleenvettimiseksi, joka on ojitettua turvemaata muussa maankéytdssa kuin
maatalouskiyt0ssé ja turpeen tuotannossa, ja ottaa uudelleenvetetyn alueen enintdin 40
prosenttiin saakka huomioon osana ensimmaéisen alakohdan a, b ja ¢ alakohdassa

tarkoitettujen tavoitteiden saavuttamista.
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Turvemaiden uudelleenvettdmisend toteutettujen ennallistamistoimenpiteiden, mukaan
lukien saavutettavat vedenkorkeudet, on edistettivii kasvihuonekaasujen nettopiidstiojen
vihentimistii ja luonnon monimuotoisuuden lisidimisti ottaen huomioon kansalliset ja

paikalliset olosuhteet.

Asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa jisenvaltio voi viihentiii maatalouskdytossdi
olevien turvemaiden uudelleenvettimisen laajuutta timdin kohdan ensimmdisen
alakohdan a, b ja c alakohdassa vaadittua pienemmidiksi, jos tillaisella
uudelleenvettimiselli on todenndkoisesti merkittivid kielteisii vaikutuksia
infrastruktuuriin, rakennuksiin, ilmastonmuutokseen sopeutumiseen tai muuhun
yleiseen etuun, ja jos tillaista uudelleenvettimisti ei voida toteuttaa muulla kuin
maatalousmaalla. Tillaiset mahdolliset vihennykset on mdidritettivi 14 artiklan 8

kohdan mukaisesti.

Ensimmdiisen alakohdan a, b ja c alakohdassa sddidetylli jisenvaltioiden velvoitteella
saavuttaa uudelleenvettimisti koskevat tavoitteet ei aseteta viljelijéille ja yksityisille
maanomistajille velvoitetta uudelleenvettii maitaan, ja heidin osaltaan maatalousmaan
uudelleenvettiminen siilyy vapaaehtoisena, sanotun kuitenkaan rajoittamatta

kansallisesta lainsddddinnosti seuraavia velvoitteita.
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Jisenvaltioiden on mahdollisuuksien mukaan kannustettava uudelleenvettimistd, jotta
siitd tulee houkutteleva vaihtoehto viljelijoille ja yksityisille maanomistajille, ja
edistettivi koulutuksen ja neuvonnan tarjoamista viljelijoille ja muille sidosryhmille
turvemaiden uudelleenvettimisen hyodyisti sekd maankiyton vaihtoehdoista

uudelleenvettimisen jilkeen ja siihen liittyvisti mahdollisuuksista.

12 artikla

Metsidekosysteemien ennallistaminen

1. Jasenvaltioiden on otettava kédyttoon ennallistamistoimenpiteet, jotka ovat tarpeen
metsidekosysteemien luonnon monimuotoisuuden parantamiseksi niiden alueiden lisdksi,
joihin sovelletaan 4 artiklan 1, 4 ja 7 kohdan mukaisia ennallistamistoimenpiteita ottaen

huomioon metsdpalojen riskin.

2. Jasenvaltioiden on saavutettava kansallisella tasolla liitteessd [V tismennetyn yleisten
metsdlintujen indeksin kasvava kehityssuunta, joka mitataan ... pdivén ...kuuta ... [tdmén
asetuksen voimaantulopdivé] ja 31 pdivin joulukuuta 2030 viliseni aikana ja sen jilkeen

joka kuudes vuosi, kunnes saavutetaan tyydyttivit tasot 14 artiklan 5 kohdan mukaisesti.
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3. Jasenvaltioiden on saavutettava kansallisella tasolla metsdiekosysteemeissi kasvava
kehityssuunta vihintidn sellaisten kuuden indikaattorin osalta jiljempdnd luetelluista ja
liitteessdi 1V tismennetyistii seitsemdstd indikaattorista, jotka valitaan sen perusteella,
miten niilli pystytidiin osoittamaan metsiekosysteemien biologisen monimuotoisuuden
parantuminen asianomaisessa jisenvaltiossa. Kehityssuunta mitataan ... pdivin ...kuuta
... [tdmiin asetuksen voimaantulopdiviil ja 31 piivin joulukuuta 2030 vilisendi aikana ja
sen jiilkeen joka kuudes vuosi, kunnes saavutetaan 14 artiklan 5 kohdan mukaisesti

vahvistetut tyydyttiviit tasot:
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a)  kuolleet pystypuut;
b)  kuolleet maapuut;
c¢) eri-ikiisrakenteisten metsien osuus;
d)  metsien kytkeytyneisyys;
e)  orgaanisen hiilen mddrd;
) sellaisen metsiin osuus, jossa valtalajina ovat luontaiset puulajit;
g)  puuston monilajisuus.
4. Edelli 2 ja 3 kohdassa sdiidettyjen velvoitteiden tiyttimdttd jittiminen on perusteltua,
jos se johtuu
a) laajamittaisesta ylivoimaisesta esteesti, mukaan lukien luonnonkatastrofit,
erityisesti suunnittelemattomat ja hallitsemattomat maastopalot; tai
b)  elinympadristojen viistamdittomistid muutoksista, jotka johtuvat suoraan
ilmastonmuutoksesta.
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13 artikla

Kolmen miljardin uuden puun istuttaminen

Kun jisenvaltiot mdidrittiviit ja panevat tiytintoon 4 ja 8—12 artiklassa siididettyji
tavoitteita ja velvoitteita, niiden on pyrittivi edistimddn sitoumusta istuttaa unionin

tasolla viihintiiin kolme miljardia uutta puuta vuoteen 2030 mennessd.

Jisenvaltioiden on varmistettava, etti niiden panos 1 kohdassa asetetun sitoumuksen
tiyttimiseen saavutetaan noudattaen tiysimddrdisesti ekologisia periaatteita, mukaan
lukien varmistaen lajien monimuotoisuus ja ikiirakenteen monipuolisuus, ja asettaen
etusijalle luontaiset puulajit, lukuun ottamatta hyvin erityisissd tapauksissa ja
olosuhteissa sellaisia ei-luontaisia lajeja jotka ovat sopeutuneet paikalliseen maaperddn,
ilmastoon ja ekologisiin olosuhteisiin, sekd luontotyypin tila, joka osaltaan lisid kykydi
sietdid ilmastonmuutosta. Kyseisen sitoumuksen tiyttimiseksi toteutettavilla
toimenpiteilli on pyrittivd lisidmddn ekologista kytkeytyneisyytti ja niiden on
perustuttava kestiiviin metsittimiseen, uudelleenmetsittimiseen ja puiden istuttamiseen

seki kaupunkivihredin lisdimiseen.
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11T LUKU
KANSALLISET ENNALLISTAMISSUUNNITELMAT

14 artikla

Kansallisten ennallistamissuunnitelmien laatiminen

1. Kunkin jdsenvaltion on laadittava kansallinen ennallistamissuunnitelma ja toteutettava
tarvittava alustava seuranta ja tutkimus niiden ennallistamistoimenpiteiden
médrittdmiseksi, jotka ovat tarpeen 4—13 artiklassa sdddettyjen ennallistamistavoitteiden
saavuttamiseksi ja velvoitteiden tayttdmiseksi ja I artiklassa séiddettyjen unionin yleisten

tavoitteiden saavuttamisen edistimiseksi ottaen huomioon uusin tieteellinen néytto.

2. Jasenvaltioiden on madritettiva maérillisesti alue, joka on ennallistettava 4 ja 5 artiklassa
vahvistettujen ennallistamistavoitteiden saavuttamiseksi, ottaen huomioon 4 artiklan 1 ja 4
kohdassa ja 5 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen luontotyyppien tila seké 2 artiklan
soveltamisalaan kuuluvissa ekosysteemeissa esiintyvien 4 artiklan 7 kohdassa ja 5 artiklan
5 kohdassa tarkoitettujen lajien elinympéristdjen laatu ja méaard. Méaarillisen médrittelyn on

perustuttava muun muassa seuraaviin tietoihin:
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a)  kunkin luontotyypin osalta:
i)  luontotyypin kokonaispinta-ala ja kartta sen nykyisestd levinneisyydest;
ii))  luontotyypin pinta-ala, jonka tila ei ole hyva;

1ii)  suotuisa viiteala, kun otetaan huomioon aineisto historiallisesta
levinneisyydestd ja ilmastonmuutoksesta johtuvat ymparistdolosuhteiden

ennustetut muutokset;

iv)  alueet, jotka soveltuvat parhaiten luontotyyppien palauttamiseen, kun otetaan
huomioon ilmastonmuutoksesta johtuvat meneilldén olevat ja ennustetut

ympdristdolosuhteiden muutokset;

6985/24 Ip/TV/pt 121
GIP.INST FI



b) lajien elinympdristdjen riittdva laatu ja mééré, joita niiden suotuisan suojelun tason
saavuttaminen edellyttds, ottaen huomioon kyseisten elinympéristdjen
palauttamiseen parhaiten soveltuvat alueet, tarvittava kyseisten elinympéristdjen
kytkeytyneisyys, jotta lajien kannat voivat menestyd, sekd ilmastonmuutoksesta
johtuvat meneilldédn olevat ja ennustetut ymparistdolosuhteiden muutokset,
elinympiristojen ja lajien kilpailevat tarpeet ja luonnonarvoltaan merkittivin

maatalousmaan esiintyminen.

Jotta voidaan mdirittid kunkin luontotyypin pinta-ala, joka on ennallistettava 4 artiklan
1 kohdan a alakohdassa ja 5 artiklan 1 kohdan a alakohdassa asetettujen
ennallistamistavoitteiden saavuttamiseksi, timdan kohdan ensimmdisen alakohdan

a alakohdan ii alakohdassa tarkoitettuun luontotyypin pinta-alaan, jonka tila ei ole

hyvi, saa sisiltyd ainoastaan alueita, joiden luontotyypin tila on tiedossa.
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Jotta voidaan mdirittid kunkin luontotyypin pinta-ala, joka on ennallistettava 4 artiklan
1 kohdan b alakohdassa ja 5 artiklan 1 kohdan b, c ja d alakohdassa vahvistettujen
ennallistamistavoitteiden saavuttamiseksi, timdin kohdan ensimmdisen alakohdan

a alakohdan ii alakohdassa tarkoitettuun luontotyyppialueeseen, jonka tila ei ole hyvii,
saa sisdltyd ainoastaan alueita, joiden luontotyypin tila on tiedossa tai mddrd olla

tiedossa 4 artiklan 9 kohdan ja 5 artiklan 7 kohdan mukaisesti.

Jos jisenvaltio aikoo soveltaa 4 artiklan 2 kohdassa sdididettyd poikkeusta, asianomaisen

jédsenvaltion mddrittimdt kyseisessd artiklassa tarkoitetut prosenttiosuudet.

Jos jisenvaltio aikoo soveltaa 4 artiklan 5 kohdassa ja 5 artiklan 3 kohdassa sdididettyii
poikkeusta, asianomaisen jisenvaltion mddrittimidit kyseisen artiklan nojalla asetetut

alhaisemmat prosenttiosuudet.

3. Liitteessd Il lueteltujen luontotyyppien ryhmdn 7 osalta jisenvaltioiden on vahvistettava

5 artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoitettu prosenttiosuus.

4. Jisenvaltioiden on mdidritettivii ja kartoitettava 8 artiklassa tarkoitetut
kaupunkiekosysteemialueet kaikkien kaupunkiensa, pienempien kaupunkiensa ja

esikaupunkiensa osalta.

Kaupungin tai pienemmdin kaupungin ja esikaupungin kaupunkiekosysteemialueeseen

kuuluvat:
a)  koko kaupunki tai pienempi kaupunki ja esikaupunki; tai

b)  kaupungin tai pienemmdn kaupungin ja esikaupungin osat, mukaan lukien
viihintidn sen kaupunkikeskukset, kaupunkiklusterit ja, jos asianomainen

jésenvaltio katsoo sen asianmukaiseksi, kaupungin lihialue.
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Jisenvaltiot voivat yhdistiii kahden tai useamman vierekkdiisen kaupungin tai kahden
tai useamman vierekkiisen pienemmdin kaupungin ja esikaupungin tai molempien
kaupunkiekosysteemialueet yhdeksi ndille kaupungeille tai pienemmille kaupungeille ja

esikaupungeille yhteiseksi kaupunkiekosysteemialueeksi.

5. Vuoteen 2030 mennessi jasenvaltioiden on vahvistettava kéyttden avointa ja toimivaa
prosessia ja arviointia viimeisimmaén tieteellisen ndyton pohjalta, 20 artiklan 10 kohdassa
tarkoitettua ohjauskehysti ja, jos sellainen on kéytettdvissa, 20 artiklan 11 kohdassa

tarkoitettua ohjauskehysta tyydyttivét tasot

a) 10 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuille pdlyttdjakannoille ja kullekin 12 artiklan 2

kohdassa tarkoitetulle valitulle indikaattorille;
b)  kullekin 11 artiklan 2 kohdassa tarkoitetulle valitulle indikaattorille;
¢)  kullekin 12 artiklan 3 kohdassa tarkoitetulle valitulle indikaattorille;
d) 8 artiklan 2 kohdassa tarkoitetulle kaupunkivihredlle; ja
e) 8 artiklan 3 kohdassa tarkoitetulle kaupunkipuuston latvuspeittoa.

6. Jasenvaltioiden on yksiloitdva ja kartoitettava ennallistamisen tarpeessa olevat maatalous-
ja metsdalueet, erityisesti alueet, jotka tuotannon tehostamisen tai muiden hoitoon liittyvien

tekijoiden vuoksi tarvitsevat parempaa kytkeytyneisyyttd ja maiseman monimuotoisuutta.
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7. Kukin jisenvaltio voi ... piiviiin ...kuuta ... [yksi vuosi tiimdn asetuksen
voimaantulopdivisti] mennessi kehittid menetelmdn, jolla tiydennetiin liitteessi IV
tarkoitettua menetelmidd, jotta voidaan seurata hyvin monimuotoisia maisemapiirteiti,
joita kyseisessii liitteessd oleva hyvin monimuotoisten maisemapiirteiden kuvauksessa
tarkoitettu yhteinen menetelmii ei kata. Komissio antaa ohjeita tiillaisten menetelmien
kehittimispuitteista ... pdiviin ...kuuta ... [yksi kuukausi timdn asetuksen

voimaantulopdivisti] mennessii.

8. Jésenvaltioiden on tapauksen mukaan mddritettivd, missd mddrin maatalouskdytossdi
olevien turvemaiden uudelleenvettimisen laajuutta viihennetddin 11 artiklan 4 kohdan

viidennen alakohdan mukaisesti.

0. Jasenvaltioiden on tunnistettava synergiat ilmastonmuutoksen hillitsemisen,
ilmastonmuutokseen sopeutumisen, maaperin huonontumisen nollatason ja katastrofien
ehkdisyn kanssa ja priorisoitava ennallistamistoimenpiteitd vastaavasti. Jasenvaltioiden on

otettava huomioon myos:

a)  asetuksen (EU) 2018/1999 3 artiklassa tarkoitettu yhdennetty kansallinen energia- ja

ilmastosuunnitelmansa;
b) asetuksen (EU) 2018/1999 15 artiklassa tarkoitettu pitkdn aikavélin strategiansa;

c) direktiivin (EU) 2018/2001 3 artiklassa asetettu sitova unionin yleistavoite vuodelle

2030.
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10.

11.

12.

Jésenvaltioiden on tunnistettava synergiat maatalouden ja metsitalouden kanssa.
Lisdiksi niiden on tunnistettava olemassa olevat maa- ja metsditalouskiytinnot, mukaan

lukien YMP:n interventiot, jotka edistiviit timdn asetuksen tavoitteita.

Tiimdin asetuksen tiytintoonpanosta ei seuraa, etti jasenvaltioilla olisi velvollisuus
ohjelmoida uudelleen rahoitusta YMP:n, YKP:n tai muiden maatalouden ja kalastuksen
rahoitusohjelmien ja -vilineiden puitteissa vuosien 2021-2027 monivuotisessa

rahoituskehyksessd.

Jésenvaltiot voivat edistdd yksityisten tai julkisten tukijiirjestelmien kohdentamista 4—
12 artiklassa tarkoitettuja ennallistamistoimenpiteitii toteuttaville sidosryhmille, mukaan

lukien maankiyttiijit ja -omistajat, viljelijit, metsialan toimijat ja kalastajat.
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13.

14.

Jasenvaltioiden on koordinoitava kansallisten ennallistamissuunnitelmien laatimista niiden
alueiden kartoittamisen kanssa, jotka vaaditaan vuoteen 2030 asetetun uusiutuvaa
energiaa koskevan tavoitteen saavuttamiseksi ja tapauksen mukaan uusiutuvan energian
nopean kehittimisen alueiden ja erityisten infrastruktuurialueiden nimedmisen kanssa.
Kansallisten ennallistamissuunnitelmien valmistelun aikana jasenvaltioiden on
varmistettava synergia uusiutuvan energian ja energiainfrastruktuurin kehittimisen ja
kaikkien jo nimettyjen uusiutuvan energian nopean kehittimisen alueiden ja erityisten
infrastruktuurialueidenl kanssa ja varmistettava, ettd kyseisten alueiden toiminta,
mukaan lukien direktiivissd (EU) 2018/2001 sdéddetyt kyseisiin alueisiin sovellettavat
lupamenettelyt, sekd niiden verkkohankkeiden toiminta, joita tarvitaan uusiutuvan
energian integroimiseksi sihkaojirjestelmdidn, ja niihin liittyviit lupamenettelyt eivit

muutu.

Jasenvaltioiden on kansallisia ennallistamissuunnitelmiaan laatiessaan otettava huomioon

erityisesti:

a)  Natura 2000 -alueita varten direktiivin 92/43/ETY mukaisesti vahvistetut

suojelutoimenpiteet;
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b)

d)

g)

h)

direktiivin 92/43/ETY mukaisesti laaditut hankkeiden toteuttamisjérjestyksen

sisaltdvit toimintasuunnitelmat;

direktiivin 2000/60/EY mukaisesti laadittuihin toimenpideohjelmiin ja vesipiirin
hoitosuunnitelmiin sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2007/60/EY*° mukaisesti laadittuihin tulvariskien hallintasuunnitelmiin sisiltyvit
toimenpiteet vesimuodostumien hyvin maddrillisen, ekologisen ja kemiallisen tilan

saavuttamiseksi;

tapauksen mukaan direktiivin 2008/56/EY mukaisesti laaditut meristrategiat

ympdériston hyvin tilan saavuttamiseksi kaikilla unionin merialueilla;
direktiivin (EU) 2016/2284 mukaisesti laaditut kansalliset ilmansuojeluohjelmat;

biologista monimuotoisuutta koskevan yleissopimuksen 6 artiklan mukaisesti laaditut

kansalliset biodiversiteettistrategiat ja toimintasuunnitelmat;
tapauksen mukaan YKP:n puitteissa hyvéksytyt sdilyttdmis- ja hoitotoimenpiteet;

asetuksen (EU) 2021/2115 mukaisesti laaditut YMP:n strategiasuunnitelmat.

S0 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/60/EY, annettu 23 pdivand lokakuuta
2007, tulvariskien arvioinnista ja hallinnasta (EUVL L 288, 6.11.2007, s. 27).
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15.

16.

Jasenvaltioiden on kansallisia ennallistamissuunnitelmiaan laatiessaan otettava

huomioon myds unionin oikeuden mukaisesti tunnustetut strategiset kriittisii raaka-

aineita koskevat hankkeet.

Kansallisia ennallistamissuunnitelmia laatiessaan

a)

b)

o

jasenvaltiot veivat hyodyntia liitteessd VII lueteltuja esimerkkeja
ennallistamistoimenpiteisti erityisten kansallisten ja paikallisten olosuhteiden ja

viimeisimmén tieteellisen ndyton mukaan;

jasenvaltioiden on pyrittdvd optimoimaan ekosysteemien ekologiset, taloudelliset ja
sosiaaliset toiminnot sekd asianomaisten alueiden ja yhteis6jen kestidvén kehityksen

edistiminen;

Jjdsenvaltiot voivat ottaa huomioon eri alueiden erilaiset tilanteet, jotka liittyviit
sosiaalisiin, taloudellisiin ja kulttuurillisiin vaatimuksiin, alueellisiin ja
paikallisiin erityispiirteisiin ja vdestotiheyteen. Tarpeen mukaan olisi otettava
huomioon unionin syrjdisimpien alueiden erityistilanne, kuten niiden syrjéiinen
sijainti, saaristoasema, pieni pinta-ala, vaikea pinnanmuodostus ja ilmasto, sekii
niiden rikas luonnon monimuotoisuus ja niiden ekosysteemien suojelemiseen ja

ennallistamiseen liittyvit kustannukset.
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17. Jasenvaltioiden on mahdollisuuksien mukaan edistettivd synergioita muiden
jasenvaltioiden kansallisten ennallistamissuunnitelmien kanssa erityisesti sellaisten
ekosysteemien osalta, jotka ulottuvat rajojen yli tai joissa jisenvaltioilla on direktiivissi

2008/56/EY tarkoitettu yhteinen merialue tai osa-alue.

18. Jésenvaltiot voivat, jos se on kdytinnollisti ja aiheellista, kiyttiii olemassa olevia
alueellisia institutionaalisia yhteistyorakenteita meriekosysteemien ennallistamiseen ja
palauttamiseen liittyvien kansallisten ennallistamissuunnitelmien laatimiseksi ja

tiytintoonpanemiseksi.

19. Jos jisenvaltiot havaitsevat ongelman, joka todenndkdisesti estiiii meriekosysteemien
ennallistamista ja palauttamista koskevien velvoitteiden tiyttimisti ja joka edellyttiiii
toimenpiteitid, joihin niilld ei ole toimivaltaa, niiden on yksin tai yhdessd tapauksen
mukaan kddnnyttivd jisenvaltioiden, komission tai kansainvilisten jirjestojen puoleen
Jja esitettivi niille kuvaus havaitusta ongelmasta ja mahdollisista toimenpiteistdii niiden

tarkastelua ja mahdollista hyviksymistd varten.
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20.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd ennallistamissuunnitelman valmistelu on avointa,
lapindikyvid, osallistavaa ja toimivaa ja ettd yleisolle, mukaan lukien kaikille
asianmukaisille sidosryhmille, annetaan varhaisessa vaiheessa ja tosiasiallisesti
mahdollisuus osallistua sen valmisteluun. Kuulemisten on oltava direktiivin 2001/42/EY I

vaatimusten mukaisia.

15 artikla

Kansallisen ennallistamissuunnitelman sisialto

Kansallisen ennallistamissuunnitelman on katettava vuoteen 2050 ulottuva ajanjakso, ja
siind on asetettava vdliméaariajat, jotka vastaavat 4—13 artiklassa sdddettyjd tavoitteita ja

velvoitteita.

Poiketen siitd, miti tamdn artiklan 1 kohdassa sdddetiiin, 16 artiklan ja 17 artiklan 6
kohdan mukaisesti toimitettavassa kansallisessa ennallistamissuunnitelmassa voidaan 1
paivistd heindkuuta 2032 alkavan ajanjakson osalta ja 19 artiklan 1 kohdan mukaiseen

uudelleentarkasteluun asti rajoittua seuraavia koskevaan strategiseen katsaukseen:
a) 3 kohdassa tarkoitetut tiedot; ja

b) 4 ja 5 kohdassa tarkoitettu sisdlto.
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Tarkistetussa kansallisessa ennallistamissuunnitelmassa, joka perustuu viimeistdidin 30
pliivind kesikuuta 2032 19 artiklan 1 kohdan mukaisesti suoritettavaan
uudelleentarkasteluun, voidaan 1 piiviisti heindkuuta 2042 alkavan ajanjakson osalta
Jja viimeistiiin 30 pdivind kesikuuta 2042 19 artiklan 1 kohdan mukaisesti
suoritettavaan tarkistukseen saakka rajoittua timdiin kohdan ensimmediisessd alakohdassa

tarkoitettuja tietoja ja sisiltoji koskevaan strategiseen katsaukseen.

3. Kunkin jésenvaltion on sisdllytettédvi kansalliseen ennallistamissuunnitelmaan tdmén

artiklan 7 kohdan mukaisesti vahvistettua yhdenmukaista muotoa kayttden seuraavat

tiedot:

a)  niiden alueiden méérallinen méaérittdminen, jotka on ennallistettava 4—12 artiklassa
vahvistettujen ennallistamistavoitteiden saavuttamiseksi 14 artiklan mukaisesti

tehdyn valmistelutyon perusteella ja viitteelliset kartat mahdollisesti

ennallistettavista alueista;

b)  jos jisenvaltio soveltaa 4 artiklan 5 kohdassa tai 5 artiklan 3 kohdassa sdiidettyi
poikkeusta, perustelut sille, miksi ei ole mahdollista ottaa vuoteen 2050 mennessii
kéyttoon ennallistamistoimenpiteitd, jotka ovat tarpeen yksittiisen luontotyypin
suotuisan viitealan saavuttamiseksi, ja perustelut asianomaisen jisenvaltion

mainittujen artiklojen mukaisesti vahvistamille alhaisemmille prosenttiosuuksille;
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¢)  kuvaus timén asetuksen 4—13 artiklassa sdddettyjen ennallistamistavoitteiden
saavuttamiseksi ja velvoitteiden tiyttdmiseksi suunnitelluista tai kdyttoon otetuista
ennallistamistoimenpiteistd ja erittely siitd, mité néistd ennallistamistoimenpiteisti

suunnitellaan tai otetaan kayttoon direktiivin 92/43/ETY mukaisesti perustetussa

Natura 2000 -verkostossa;

d) erillinen osio, jossa esitetiiin toimenpiteet 4 artiklan 9 kohdassa ja 5 artiklan

7 kohdassa sdddettyjen velvoitteiden tiyttimiseksi;

e)  jos jisenvaltio soveltaa timdin asetuksen 4 artiklan 2 kohdassa sdddettyd
poikkeusta, perustelut sille, miten mainitun artiklan mukaisesti vahvistetut
prosenttiosuudet eiviit esti saavuttamasta tai sdilyttimdstd direktiivin 92/43/ETY 9
artiklan 1 kohdan mukaisesti mddritettyd asiaankuuluvien luontotyyppien

suotuisan suojelun tasoa kansallisella luonnonmaantieteelliselli tasolla;
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8

h)

tiedot toimenpiteistd, joilla pyritddn varmistamaan 4 artiklan 11 kohdan ja 5 artiklan
9 kohdan mukaisesti, ettd liitteissd I ja II lueteltujen luontotyyppien kattamat alueet
eivit heikkene alueilla, joilla on saavutettu hyva tila, ja ettd 4 artiklan 7 kohdassa ja
5 artiklan 5 kohdassa tarkoitettujen lajien elinympéristot eivét merkittivisti

heikkene alueilla, joilla lajin elinymparistdjen riittdva laatu on saavutettu;

tapauksen mukaan kuvaus 4 artiklan 13 kohdan soveltamisesta sen alueella,

mukaan lukien

i) selvitys kunkin heikentymistapahtuman kohdalla toteutettavien hyvittivien
toimenpiteiden jirjestelmdistii sekdi luontotyyppien ja lajien elinympiiristiojen
merkittivid heikentymisti koskevasta tarvittavasta seurannasta ja

raportoinnista ja toteutetuista hyvittivisti toimenpiteistii;

ii)  selvitys siiti, miten varmistetaan, ettei 4 artiklan 13 kohdan soveltaminen

vaikuta 1, 4 ja 5 artiklassa sdddettyjen tavoitteiden saavuttamiseen;

tiedot toimenpiteista, joilla pyritidn sdilyttimdidn liitteessd I ja 11 lueteltujen
luontotyyppien hyvii tila niiden esiintymisalueilla ja estimddn 4 artiklan 12 kohdan
ja 5 artiklan 10 kohdan mukaisesti liitteissd I ja II lueteltujen luontotyyppien

kattamien muiden alueiden merkittivi heikentyminen;
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)

k)

D

luettelo esteistd ja 9 artiklan 1 kohdan mukaisesti poistettaviksi madritetyistd esteista,
suunnitelma niiden poistamiseksi 9 artiklan 2 kohdan mukaisesti ja vapaasti
virtaavien jokien pituus, joka saavutetaan poistamalla kyseiset esteet, arvioituna
vuodesta 2020 vuoteen 2030 ja vuoteen 2050 mennessd, sekid mahdolliset muut
toimenpiteet, joilla palautetaan tulvatasanteiden luonnollinen toiminta 9 artiklan 3

kohdan mukaisesti;

selvitys 11 artiklan 2 kohdan mukaisesti valituista maatalouden ekosysteemejii
koskevista indikaattoreista ja niiden soveltuvuudesta lisiti maatalouden

ekosysteemien biologista monimuotoisuutta asianomaisessa jéisenvaltiossa;

tapauksen mukaan perustelut sille, etti turvemaiden uudelleenvettiminen koskee
11 artiklan 4 kohdan ensimmadisen alakohdan a, b ja c alakohdassa sdddettyii

pienempdd osuutta;

selvitys 12 artiklan 3 kohdan mukaisesti valituista metsiiekosysteemeji koskevista
indikaattoreista ja niiden soveltuvuudesta lisiitii metsiekosysteemien biologista

monimuotoisuutta asianomaisessa jisenvaltiossa;
kuvaus panoksesta 13 artiklassa tarkoitettuun sitoumukseen;

4—12 artiklan mukaisten ennallistamistoimenpiteiden kdyttoonoton aikataulu;
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0) erillinen osio, jossa esitetddn tarvittaessa jasenvaltion syrjdisimmillé alueilla

toteutettavat raataloidyt ennallistamistoimenpiteet;

p)  4ja5 artiklan mukainen ennallistamisen kohteena olevien alojen seuranta, menettely
4-12 artiklan mukaisesti kdyttoon otettujen ennallistamistoimenpiteiden toimivuuden
arvioimiseksi ja tarvittaessa kyseisten toimenpiteiden tarkistamiseksi sen

varmistamiseksi, ettd 4—13 artiklassa sdddetyt tavoitteet saavutetaan ja velvoitteet

tayttyvit;

q) tiedot sddnnoksistd, joilla varmistetaan 4—12 artiklassa tarkoitettujen

ennallistamistoimenpiteiden jatkuvat, pitkdaikaiset ja kestiavét vaikutukset;

r)  ennallistamistoimenpiteisiin liittyvét arvioidut sivuhyddyt ilmastonmuutoksen

hillitsemiselle ja maaperin huonontumisen nollatasolle ajan mittaan;

s)  4-12 artiklassa tarkoitettujen ennallistamistoimenpiteiden tiytintéonpanon

ennakoitavissa olevan sosioekonomiset vaikutukset ja arvioidut hyodyt;
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t) erillinen osio, jossa esitetddn, miten kansallisessa ennallistamissuunnitelmassa

otetaan huomioon:

1) ilmastonmuutosskenaarioiden merkitys ennallistamistoimenpiteiden tyypin ja

sijainnin suunnittelussa;

i1)  ennallistamistoimenpiteiden mahdollisuudet minimoida ilmastonmuutoksen
vaikutukset luontoon, ehkéisti tai hillitid luvonnonkatastrofien vaikutuksia ja

tukea sopeutumista;

i)  synergiat kansallisten sopeutumisstrategioiden tai -suunnitelmien ja

kansallisten katastrofiriskien arviointiraporttien kanssa;

iv)  yleiskatsaus kansalliseen ennallistamissuunnitelmaan sisiltyvien
toimenpiteiden ja kansallisen energia- ja ilmastosuunnitelman vélisesté

vuorovaikutuksesta;

u) ennallistamistoimenpiteiden tdytdntdonpanoa varten arvioidut rahoitustarpeet, joihin
on siséllyttava kuvaus tuesta sidosryhmille, joihin ennallistamistoimenpiteet tai muut
tastd asetuksesta johtuvat uudet velvoitteet vaikuttavat, seka aiotun julkisen tai
yksityisen rahoituksen keinot, mukaan lukien rahoitus tai yhteisrahoitus unionin

rahoitusvilineiden kanssa;
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v)  ilmoitus tuista, jotka vaikuttavat kielteisesti tavoitteiden saavuttamiseen ja tdssa

asetuksessa sdddettyjen velvoitteiden tiyttimiseen,;

w) yhteenveto kansallisen ennallistamissuunnitelman valmistelu- ja laatimisprosessista,
mukaan lukien tiedot yleison osallistumisesta ja siitd, miten paikallisyhteisojen ja

sidosryhmien tarpeet on otettu huomioon;

x) erillinen osio, jossa esitetdén, miten komission havainnot 17 artiklan 4 kohdassa
tarkoitetusta kansallisen ennallistamissuunnitelman luonnoksesta on otettu huomioon
17 artiklan 5 kohdan mukaisesti; jos asianomainen jasenvaltio ei késittele komission

havaintoa tai merkittdvéié osaa siitd, kyseisen jdsenvaltion on esitettdva perustelunsa.

4. Kansalliseen ennallistamissuunnitelmaan on tarvittaessa sisallytettiva sdilyttdmis- ja
hoitotoimenpiteet, jotka jasenvaltio aikoo hyviksya yhteisen kalastuspolititkan mukaisesti,
mukaan lukien yhteisissd suosituksissa esitetyt sdilyttdmistoimenpiteet, jotka jdsenvaltio
aikoo kdynnistdd asetuksessa (EU) N:o 1380/2013 vahvistettua ja timdn asetuksen
18 artiklassa tarkoitettua menettelya noudattaen, seké kaikki asiaankuuluvat tiedot

kyseisistd toimenpiteista.
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Kansalliseen ennallistamissuunnitelmaan on sisdllyttivi katsaus kansalliseen
ennallistamissuunnitelmaan sisiltyvien toimenpiteiden ja kansallisen YMP:n

strategiasuunnitelman vilisestd vuorovaikutuksesta.

6. Kansalliseen ennallistamissuunnitelmaan on tarvittaessa sisdllyttivi katsaus 14 artiklan
16 kohdan c alakohdassa tarkoitetuista nikokohdista, jotka liittyviit eri alueiden
erilaisiin tilanteisiin.

7. Komissio vahvistaa tdytdntoonpanosdddoksilld ennallistamissuunnitelman yhdenmukaisen
muodon. Nama taytdntdonpanosdddokset hyviksytddn 24 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen. Euroopan ymparistokeskus avustaa komissiota
yhdenmukaisen muodon laatimisessa. Komissio toimittaa tiytintoonpanosddidoksidi
koskevat luonnokset 24 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulle komitealle viimeistdidin ...
paivind ...kuuta ... [piivimddrdi: seuraavan kuukauden ensimmdinen pdivd sen jilkeen,
kun kolme kuukautta on kulunut timdin asetuksen voimaantulopdiiviistdj.
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16 artikla

Kansallisen ennallistamissuunnitelman luonnoksen toimittaminen

Kunkin jésenvaltion on toimitettava 14 ja 15 artiklassa tarkoitetun kansallisen
ennallistamissuunnitelman luonnos komissiolle viimeistdédn ... pdivand ...kuuta ... [seuraavan

kuukauden ensimméinen péiva sen jdlkeen, kun 24 kuukautta on kulunut timén asetuksen

voimaantulopdivasti)].
17 artikla
Kansallisen ennallistamissuunnitelman arviointi
1. Komissio arvioi kansallisen ennallistamissuunnitelman luonnoksen kuuden kuukauden

kuluessa sen vastaanottamisesta. Komissio toimii kyseistd arviointia tehdessin tiiviissi

yhteistyossi jdsenvaltion kanssa.
2. Arvioidessaan kansallisen ennallistamissuunnitelman luonnosta komissio arvioi

a) 15 artiklan noudattamista;
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b)  sen riittivyytti suhteessa 4—13 artiklassa sdididettyihin tavoitteisiin ja velvoitteisiing

¢)  sen mydotivaikutusta 1 artiklassa tarkoitettuihin unionin yleisiin tavoitteisiin,
9 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin erityisiin tavoitteisiin ennallistaa unionissa
véihintidn 25 000 kilometridi jokia vapaasti virtaaviksi joiksi vuoteen 2030
mennessd ja 13 artiklan mukaiseen tavoitteeseen istuttaa vihintidin kolme

miljardia uutta puuta unionissa vuoteen 2030 mennessd.

3. Kansallisen ennallistamissuunnitelman luonnoksen arvioinnissa komissiota avustavat

asiantuntijat tai Euroopan ympaéristokeskus.

4. Komissio voi esittda havaintonsa kansallisen ennallistamissuunnitelman luonnoksesta
jasenvaltiolle kuuden kuukauden kuluessa kansallisen ennallistamissuunnitelman

luonnoksen vastaanottamisesta.

5. Jasenvaltion on otettava komission mahdolliset havainnot I huomioon lopullisessa

kansallisessa ennallistamissuunnitelmassaan.

6. Jasenvaltion on viimeisteltidva, julkaistava ja toimitettava komissiolle kansallinen
ennallistamissuunnitelmansa kuuden kuukauden kuluessa komission havaintojen

vastaanottamisesta.
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18 artikla

Meriekosysteemien ennallistamistoimenpiteiden yhteensovittaminen

1 Jisenvaltioiden, joiden kansalliset ennallistamissuunnitelmat sisdiltiviit YKP:n
mukaisesti hyviksyttivii ennallistamistoimenpiteiti, on hyodynnettiivi tiysimddrdisesti

YKP:n tarjoamia vilineiti.

2. Jos kansalliset ennallistamissuunnitelmat sisdltiviit toimenpiteitd, jotka edellyttiviit
yhteisen suosituksen toimittamista asetuksen (EU) N:o 1380/2013 18 artiklan mukaisen
alueellistamismenettelyn kautta, kyseisii kansallisia ennallistamissuunnitelmia
valmistelevien jisenvaltioiden on aloitettava kuulemiset hyvissd ajoin timdn asetuksen
5 artiklassa sddidetyt mdirdiajat huomioon ottaen muiden sellaisten jisenvaltioiden
kanssa, joilla on viliton hallinnointietu, johon nédmdi toimenpiteet vaikuttavat, ja
asetuksen (EU) N:o 138072013 18 artiklan 2 kohdan mukaisten asianomaisten neuvoa-
antavien toimikuntien kanssa, jotta mahdolliset yhteiset suositukset voidaan hyviksyii ja
toimittaa oikea-aikaisesti. Tiitd varten niiden on sisdllytettivii kansalliseen
ennallistamissuunnitelmaan mydés kuulemisen ja yhteisten suositusten toimittamisen

arvioitu aikataulu.
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3. Komissio helpottaa YKP:n mukaisten yhteisten suositusten toimittamista ja seuraa sen
edistymistd. Jisenvaltioiden on toimitettava 5 artiklassa asetettujen tavoitteiden
saavuttamiseksi tarvittavia sdilyttimistoimenpiteiti koskevat yhteiset suositukset

viimeistddn 18 kuukautta ennen mdairdaikaa.

4. Jos timdin artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja yhteisii suosituksia ei ole toimitettu ennen
timdn artiklan 3 kohdassa tarkoitettua mddrdaikaa ja jos komissio katsoo
sdilyttimistoimenpiteet tarpeellisiksi asetuksen (EU) N:o 1380/2013 11 artiklassa
tarkoitettujen unionin ympdristolainsdddinnon mukaisten velvoitteiden tiyttimiseksi,
komissio voi hyédyntiii taysimddrdisesti kyseisen asetuksen 11 artiklan 4 kohdassa
sdddettyjd viilineiti tarvittaessa ja tapauksen mukaan mainitussa kohdassa sdddettyjen

edellytysten mukaisesti.
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19 artikla

Kansallisen ennallistamissuunnitelman uudelleentarkastelu

1. Kunkin jésenvaltion on tarkasteltava uudelleen ja tarkistettava kansallista
ennallistamissuunnitelmaansa ja sisdllytettivi siihen tiydentivid toimenpiteitdi
viimeistddin 30 pdivind kesikuuta 2032 ja sen jilkeen viimeistdidn 30 pdivind keséikuuta
2042. Timdn jiilkeen kunkin jasenvaltion on tarkasteltava uudelleen kansallista
ennallistamissuunnitelmaansa vihintiin kerran kymmenessi vuodessa ja tarpeen

mukaan tarkistettava sitd ja sisdllytettivd siithen tiydentdivid toimenpiteitd.

Uudelleentarkastelut on suoritettava 14 ja 15 artiklan mukaisesti ottaen huomioon
suunnitelmien tdytdntdonpanossa saavutettu edistys, paras kaytettavissi oleva tieteellinen
ndytto sekd saatavilla oleva tietdimys ilmastonmuutoksesta johtuvista
ympdristoolosuhteiden muutoksista tai odotetuista muutoksista. Jéisenvaltioiden on
viimeistddn 30 pdivind kesdikuuta 2032 ja viimeistddin 30 pdivind kesdikuuta 2042
tehtdivissi uudelleentarkasteluissa otettava huomioon liitteissd I ja 11 lueteltujen
luontotyyppien tilaa koskeva tieto, joka on hankittu 4 artiklan 9 kohdan ja 5 artiklan 7
kohdan mukaisesti. Kunkin jisenvaltion on julkistettava tarkistettu kansallinen

ennallistamissuunnitelmansa ja toimitettava se komissiolle.
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Jos 20 artiklan mukaisesti toteutetussa seurannassa ilmenee, etti kansallisessa
ennallistamissuunnitelmassa esitetyt toimenpiteet eivit ole riittdvid 4—13 artiklassa
sdddettyjen ennallistamistavoitteiden saavuttamiseksi ja velvoitteiden téyttdmiseksi,
jésenvaltion on tarkasteltava uudelleen kansallista ennallistamissuunnitelmaa ja
tarpeen mukaan tarkistettava sitd ja sisdllytettivii sithen tiydentdiivii toimenpiteitd.
Jasenvaltioiden on julkistettava tarkistetut kansalliset ennallistamissuunnitelmansa ja

toimitettava ne komissiolle.

Jos komissio katsoo 21 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen tietojen ja 21 artiklan 4 ja

5 kohdassa tarkoitetun arvioinnin perusteella, ettd jisenvaltion edistyminen ei riitd 4—13
artiklassa sdddettyjen tavoitteiden saavuttamiseen ja velvoitteiden tayttdmiseen, komissio
voi asianomaista jasenvaltiota kuultuaan pyytdii jisenvaltiota toimittamaan kansallisen
ennallistamissuunnitelman tarkistetun luonnoksen tdydentavine toimenpiteineen.
Jasenvaltion on julkistettava farkistettu kansallinen ennallistamissuunnitelma, johon
siséltyy tdydentdvid toimenpiteitd, ja toimitettava se komissiolle kuuden kuukauden
kuluessa siitd, kun komission pyyntd on vastaanotettu. Asianomaisen jisenvaltion
pyynnosti ja asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa komissio voi pidentdii mainittua

mddrdaikaa edelleen kuudella kuukaudella.
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IV LUKU
SEURANTA JA RAPORTOINTI

20 artikla

Seuranta
1. Jasenvaltioiden on seurattava seuraavia:

a)  luontotyyppien tila ja tilan kehityssuunta sekd 4 ja 5 artiklassa tarkoitettujen lajien
elinympdristjen laatu ja laadun kehityssuunta alueilla, joihin sovelletaan 15 artiklan
3 kohdan p alakohdassa tarkoitettuun seurantaan perustuvia

ennallistamistoimenpiteitd;
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b)

g)

h)

8 artiklassa tarkoitettujen ja 14 artiklan 4 kohdan mukaisesti mdiiritettyjen

kaupunkiekosysteemialueiden kaupunkivihred ja kaupunkipuuston latvuspeitto;

vihintiidn kaksi jisenvaltion 11 artiklan 2 kohdan mukaisesti valitsemaa

maatalouden ekosysteemien biodiversiteetti-indikaattoria;
liitteessd V lueteltujen yleisten viljelysmaiden lintulajien kannat;
12 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu metsiekosysteemien biodiversiteetti-indikaattori;

vihintidn kuusi jisenvaltion 12 artiklan 3 kohdan mukaisesti valitsemaa

metsdekosysteemien biodiversiteetti-indikaattoria;

polyttdjdlajien runsaus ja monimuotoisuus 10 artiklan 2 kohdan mukaisesti

vahvistetun menetelmin mukaisesti;
liitteissd I ja II lueteltujen luontotyyppien kattamien alueiden pinta-ala ja tila I ;

edelld 4 artiklan 7 kohdassa ja 5 artiklan 5 kohdassa tarkoitettujen lajien

elinympériston alue ja laatu I ;

6985/24

Ip/TV/pt 147
GIP.INST FI



J) niiden alueiden laajuus ja sijainti, joiden luontotyypit ja lajien elinympidiristot ovat
heikentyneet merkittiivisti, ja niiden alueiden laajuus ja sijainti, joihin sovelletaan
4 artiklan 13 kohdan mukaisesti toteutettavia hyvittivid toimenpiteitd, sekd
hyvittivien toimenpiteiden vaikuttavuus sen varmistamisessa, ettd luontotyyppien
ja lajien elinympiiristojen heikentyminen ei ole merkittiviid milliin
Jjédsenvaltioiden alueella sijaitsevalla luonnonmaantieteelliselli alueella ja ettii 1, 4

ja 5 artiklassa sddidettyjen tavoitteiden saavuttaminen ja velvoitteiden tiyttiminen

ei vaarannu.

2. Edelld olevan 1 kohdan a alakohdan mukainen seuranta on aloitettava heti, kun

ennallistamistoimenpiteet on otettu kayttoon.

3. Edell4 olevan 1 kohdan b, ¢, d, e ja f alakohdan mukainen seuranta on aloitettava ...

paivdna ..kuuta ... [tdmdn asetuksen voimaantulopdivij.

4. Tamaén artiklan 1 kohdan f alakohdan mukainen seuranta on aloitettava vuoden kuluttua

10 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun delegoidun sdidoksen voimaantulosta.

5. Téimdin artiklan 1 kohdan j alakohdan mukainen seuranta on aloitettava heti, kun

4 artiklan 13 kohdassa tarkoitettu ilmoitus on toimitettu komissiolle.
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Edelld olevan 1 kohdan a ja b alakohdan mukainen seuranta on foteutettava vihintidin
Jjoka kuudes vuosi. Edelli olevan 1 kohdan c alakohdan mukainen seuranta, joka koskee
tapauksen mukaan kivennidismaata olevan viljelysmaan hiilivarastoa ja sellaisen
maatalousmaan osuutta, jolla on hyvin monimuotoisia maisemapiirteiti, ja 1 kohdan
falakohdan mukainen seuranta, joka koskee tapauksen mukaan kuolleita pystypuita,
kuolleita maapuita, eri-ikdisrakenteisten metsien osuutta, metsien kytkeytyneisyytta,
orgaanisen hiilen mééraa, sellaisen metsin osuutta, jossa valtalajina ovat luontaiset
puulajit, ja puuston monilajisuutta, on toteutettava vahintdan kuuden vuoden vilein tai
tarvittaessa lyhyemmin aikavdilein, jotta voidaan arvioida kasvavien kehityssuuntien
saavuttamista vuoteen 2030 mennessd. Edelld olevan 1 kohdan ¢ alakohdan mukainen
seuranta, joka koskee tapauksen mukaan niittyperhosindeksid, 1 kohdan d alakohdan
mukainen viljelysmaiden lintuindeksin seuranta, 1 kohdan e alakohdan mukainen
yleisten metsélintujen indeksin seuranta ja 1 kohdan g alakohdan mukainen polyttdjilajien
seuranta on toteutettava vuosittain. Edelld olevan 1 kohdan h ja i alakohdan mukainen
seuranta on suoritettava vahintdin joka kuudes vuosi, ja se on koordinoitava direktiivin
92/43/ETY 17 artiklan ja direktiivin 2008/56/EY 17 artiklan mukaisen alustavan
arvioinnin kanssa. Edelli olevan 1 kohdan j alakohdan mukainen seuranta on

toteutettava joka kolmas vuosi.
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7. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd timéan asetuksen 11 artiklan 2 kohdan b alakohdassa
tarkoitettuja maatalouden ekosysteemeji koskevia indikaattoreita ja 12 artiklan 3 kohdan
a, b ja e alakohdassa tarkoitettuja metsdekosysteemejé koskevia indikaattoreita seurataan
tavalla, joka on yhdenmukainen asetuksissa (EU) 2018/841 ja (EU) 2018/1999 edellytetyn

seurannan kanssa.

8. Jasenvaltioiden on julkistettava timén artiklan nojalla suoritetun seurannan tuottamat
tiedot direktiivin 2007/2/EY mukaisesti ja timén artiklan 6 kohdassa sidddettyjen

seurantatiheyksien mukaisesti.

0. Jasenvaltioiden seurantajirjestelmien on perustuttava sédhkoisiin tietokantoihin ja
paikkatietojirjestelmiin, ja niissd on maksimoitava kaukokartoitustekniikoista, maan
havainnoinnista (Copernicus-palvelut), paikalla tehtdvén seurannan sensoreista ja -laitteista
tai kansalaistieteestd saatavien tietojen ja palvelujen saatavuus ja kéytté hyodyntdmalla

tekodlyn, kehittyneen datan analyysin ja késittelyn tarjoamia mahdollisuuksia.

10. Komissio vahvistaa viimeistddin 31 pdivind joulukuuta 2028 tiytintoonpanosidddoksillii
ohjauskehyksen 8 artiklan 2 ja 3 kohdassa, 10 artiklan 1 kohdassa ja 11 artiklan 2

kohdassa tarkoitettujen tyydyttivien tasojen asettamiselle.
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11. Komissio voi tdytdntdonpanosdddoksilla

a)  maidrittdd menetelmait liitteessd IV lueteltujen maatalouden ekosysteemeja koskevien

indikaattorien seuraamiseksi;

b)  maidrittdd menetelmat liitteessd VI lueteltujen metsdekosysteemeji koskevien

indikaattorien seuraamiseksi;

c)  vahvistaa ohjauskehyksen 12 artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitettujen tyydyttivien

tasojen asettamiselle. ||

12. Timdin artiklan 10 ja 11 kohdassa tarkoitetut tiytintoonpanosaadokset hyviksytidin

24 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.
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21 artikla

Raportointi

1. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle viimeistédiin 30 pdivind kesikuuta 2028 ja sen
Jélkeen vihintidn joka kolmas vuosi sihkdisesti seuraavat tiedot:

a) ala, johon sovelletaan 4—12 artiklassa tarkoitettuja ennallistamistoimenpiteita;

b)  niiden alueiden laajuus, joilla luontotyypit ja lajien elinympiiristit ovat
heikentyneet merkittiivisti, ja niiden alueiden laajuus, joilla toteutetaan hyvittividi
toimenpiteitii 4 artiklan 13 kohdan mukaisesti;

c) edelld 9 artiklassa tarkoitetut esteet, jotka on poistettu; ja

d) jdsenvaltioiden panos 13 artiklassa tarkoitetun sitoumuksen tiyttimiseen.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle, jota avustaa Euroopan ymparistokeskus,
viimeistddn 30 pdivand kesdkuuta 2031 vuoteen 2030 ulottuvalta kaudelta ja timén jilkeen
véahintdin joka kuudes vuosi sdhkoisesti seuraavat tiedot I :

a)  edistyminen kansallisen ennallistamissuunnitelman taytdntdonpanossa,
ennallistamistoimenpiteiden kédyttoonotossa ja 4—13 artiklan mukaisesti asetettujen
tavoitteiden saavuttamisessa ja velvoitteiden noudattamisessa;
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b)  tiedot seuraavista:

i) niiden alueiden sijainti, joilla luontotyypit ja lajien elinympiiristot ovat
heikentyneet merkittiivisti, ja niiden alueiden laajuus, joilla toteutetaan

hyvittiivii toimenpiteiti 4 artiklan 13 kohdan mukaisesti;

i)  kuvaus 4 artiklan 13 kohdan mukaisesti toteutettujen hyvittivien
toimenpiteiden vaikuttavuudesta sen varmistamisessa, ettii mikddn
luontotyyppien ja lajien elinympdristojen heikkeneminen ei ole merkittivii
jésenvaltion alueella sijaitsevan minkdiin luonnonmaantieteellisen alueen

tasolla;

iii) kuvaus 4 artiklan 13 kohdan mukaisesti toteutettujen hyvittivien
toimenpiteiden tehokkuudesta sen varmistamisessa, ettii 1, 4 ja 5 artiklassa

asetettujen tavoitteiden saavuttaminen ei vaarannu.

¢) edelld olevan 20 artiklan mukaisesti toteutetun seurannan tulokset, mukaan lukien
paikkatietokartat 20 artiklan 1 kohdan h ja i alakohdan mukaisesti suoritetun

seurannan osalta;
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d) niiden alueiden sijainti ja laajuus, joihin sovelletaan 4 ja 5 artiklassa ja 11 artiklan
4 kohdassa tarkoitettuja ennallistamistoimenpiteitd, mukaan lukien paikkatietokartta

kyseisistd alueista;
e) paivitetty luettelo 9 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuista esteista;

f)  tiedot edistymisestd rahoitustarpeiden tayttimisessd 15 artiklan 3 kohdan
u alakohdan mukaisesti, mukaan lukien tarkastelu, jossa toteutuneita investointeja

verrataan alkuperdisiin investointioletuksiin.

3. Komissio vahvistaa taytintoonpanosaadoksilld timan artiklan 1 ja 2 kohdassa
tarkoitettujen tietojen esittimisen muodon, rakenteen ja yksityiskohtaiset jarjestelyt. Ndma
taytintoonpanosdddokset hyviksytiddn 24 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen. Euroopan ympéaristokeskus avustaa komissiota sdhkoisen

raportoinnin muodon, rakenteen ja yksityiskohtaisten jirjestelyjen laatimisessa.
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Euroopan ymparistokeskus toimittaa viimeistdén 31 paivénd joulukuuta 2028 ja sen
Jjélkeen joka kolmas vuosi komissiolle jasenvaltioiden tdméin artiklan 1 kohdan ja

20 artiklan 8 kohdan mukaisesti saataville asettamien tietojen perusteella teknisen
katsauksen edistymisesté tissd asetuksessa sdddettyjen tavoitteiden saavuttamisessa ja

velvoitteiden noudattamisessa.

Euroopan ympéristokeskus toimittaa viimeistddn 30 pdivand kesdkuuta 2032 ja sen jidlkeen
joka kuudes vuosi komissiolle jdsenvaltioiden tdmin artiklan 1, 2 ja 3 kohdan mukaisesti
saataville asettamien tietojen perusteella vuosittain unionin laajuisen teknisen katsauksen
edistymisesti tdssd asetuksessa sdddettyjen tavoitteiden saavuttamisessa ja velvoitteiden
noudattamisessa. Euroopan ympéristokeskus voi myos kayttiaa direktiivin 92/43/ETY 17
artiklan, direktiivin 2000/60/EY 15 artiklan, direktiivin 2009/147/EY 12 artiklan ja
direktiivin 2008/56/EY 17 artiklan mukaisesti raportoituja tietoja.

Komissio antaa ... pdivistd ...kuuta ... [viiden vuoden kuluttua timdn asetuksen
voimaantulosta] alkaen ja sen jilkeen joka kuudes vuosi Euroopan parlamentille ja

neuvostolle kertomuksen tdmin asetuksen tdytintdonpanosta.
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Komissio antaa jasenvaltioita kuultuaan viimeistidiin [12 kuukauden kuluttua timdn
asetuksen voimaantulopdiviisti] Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen,

joka sisdltid seuraavat:

a) yleiskatsaus unionin tasolla timdn asetuksen tiytintoonpanoon kéytettivissdi

olevista taloudellisista resursseista;

b)  arvio rahoitustarpeesta 4—13 artiklan tiytintoonpanemiseksi ja 1 artiklan

2 kohdassa asetetun tavoitteen saavuttamiseksi;

¢)  analyysi, jossa yksiloidddn mahdolliset rahoitusvajeet tissd asetuksessa sdddettyjen

velvoitteiden tiytintoonpanossa;

d) tarvittaessa ehdotuksia asianmukaisiksi toimenpiteiksi, rahoitustoimenpiteet
mukaan lukien, havaittujen vajeiden korjaamiseksi, kuten erityisen rahoituksen
perustaminen, ja rajoittamatta vuoden 2027 jilkeisen monivuotisen

rahoituskehyksen hyviiksymisti koskevia lainsddtijien valtaoikeuksia.
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Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd timan artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut tiedot ovat
riittdvid ja ajantasaisia ja ettd ne ovat yleison saatavilla direktiivien 2003/4/EY, 2007/2/EY

ja (EU) 2019/1024 mukaisesti.

V LUKU
DELEGOIDUT SAADOKSET JA TAYTANTOONPANOSAADOKSET

22 artikla

Liitteiden muuttaminen

1. Siirretddan komissiolle valta antaa 23 artiklan mukaisesti delegoituja sdéddoksia liitteen
I muuttamiseksi mukauttamalla luontotyyppien ryhmittelyd tekniikan ja tieteen
kehitykseen ja timdin asetuksen soveltamisesta saatujen kokemusten huomioon

ottamiseksi.
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2. Siirretddn komissiolle valta antaa 23 artiklan mukaisesti delegoituja sdéddoksia liitteen

II muuttamiseksi mukauttamalla

a)  luontotyyppien luetteloa johdonmukaisuuden varmistamiseksi Euroopan luontoa

koskevan tietojirjestelmiin (EUNIS) luontotyyppiluokituksen pdivitysten kanssa; ja

b)  luontotyyppien ryhmittelytapaa tekniikan ja tieteen kehitykseen ja tiimdn asetuksen

soveltamisesta saatujen kokemusten huomioon ottamiseksi.

3. Siirretdéin komissiolle valta antaa 23 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksié liitteen
IIT muuttamiseksi mukauttamalla 5 artiklassa tarkoitettujen meriympariston lajien luetteloa

tekniikan ja tieteen kehitykseen.

4. Siirretdéin komissiolle valta antaa 23 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid liitteen
IV muuttamiseksi mukauttamalla maatalouden ekosysteemien biodiversiteetti-

indikaattorien kuvausta, yksikkod ja menetelmii tekniikan ja tieteen kehitykseen.

6985/24 Ip/TV/pt 158
GIP.INST FI



5. Siirretddn komissiolle valta antaa 23 artiklan mukaisesti delegoituja sdéddoksia liitteen
V muuttamiseksi mukauttamalla 1ajiluetteloa, jota kiytetdéin viljelysmaiden

lintuindeksissa jdsenvaltioissa, tekniikan ja tieteen kehitykseen.

6. Siirretddan komissiolle valta antaa 23 artiklan mukaisesti delegoituja sdéddoksia liitteen
VI muuttamiseksi mukauttamalla metsdekosysteemien biodiversiteetti-indikaattorien

kuvausta, yksikkod ja menetelmai tekniikan ja tieteen kehitykseen.

7. Siirretdéin komissiolle valta antaa 23 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksié liitteen
VII muuttamiseksi mukauttamalla ennallistamistoimenpiteiden esimerkkeja siséltavaa
luetteloa tekniikan ja tieteen kehitykseen ja timdn asetuksen soveltamisesta saatujen

kokemusten huomioon ottamiseksi.

23 artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tissé artiklassa sdddetyt

edellytykset.
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2. Siirretddn komissiolle [tdmén asetuksen voimaantulopdivi] viiden vuoden ajaksi
10 artiklan 2 kohdassa ja 22 artiklan 1-7 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja
sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistdén
yhdeksén kuukautta ennen tdmén viiden vuoden kauden pééttymistd. Sddddsvallan siirtoa
jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai
neuvosto vastusta tillaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden

padttymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 10 artiklan 2 kohdassa ja
22 artiklan 1-7 kohdassa tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispéétokselld
lopetetaan tuossa péadtoksessd mainittu sddddsvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan
sitd pdivdd seuraavana paivina, jona sitd koskeva paitos julkaistaan FEuroopan unionin
virallisessa lehdessd, tai jonakin myShempénd, kyseisessd padtoksessd mainittuna paivéna.

Peruuttamispiitos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten pitevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion
nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsdadénnosta 13 pdivana huhtikuuta 2016 tehdyssa

toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio antaa sen tiedoksi

yhtéaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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Edella olevan 10 artiklan 2 kohdan tai 22 artiklan 1-7 kohdan nojalla annetut delegoidut
sdaddokset tulevat voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden
kuukauden kuluessa siitd, kun asianomaiset sdddokset on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa niiti tai jos sekd Euroopan
parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun mairdajan paittymistd ilmoittaneet
komissiolle, ettd ne eivét vastusta sdddoksid. Euroopan parlamentin tai neuvoston

aloitteesta titd maariaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

24 artikla

Komiteamenettely

Komissiota avustaa komitea. Timéa komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu

komitea.

Kun viitataan tdhin kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.
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VI LUKU
LOPPUSAANNOKSET

25 artikla
Asetuksen (EU) 2022/869 muuttaminen

Korvataan asetuksen (EU) 2022/869 7 artiklan 8 kohdan ensimmidiinen alakohta seuraavasti:

”Kun on kyse direktiivin 92/43/ETY 6 artiklan 4 kohdassa, direktiivin 2000/60/EY 4 artiklan

7 kohdassa ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) .../...** 4 artiklan 14 ja

15 kohdassa ja 5 artiklan 11 ja 12 kohdassa tarkoitetuista ympiiristovaikutuksista, unionin
luettelossa olevien hankkeiden katsotaan olevan energiapolitiikan kannalta yleisen edun
mukaisia ja niiden voidaan katsoa olevan erittdin tirkedn yleisen edun mukaisia, edellyttiien ettii

kaikki mainituissa direktiiveissd ja asetuksessa sdididetyt edellytykset tiyttyviit.

® Asetus (EU) .../..., annettu ..., luonnon ennallistamisesta ja asetuksen (EU) 2022/869
muuttamisesta (EUVL L, , s. ).”.

+

Julkaisutoimisto: Lisdtdén tekstiin asiakirjassa PE CONS 74/23 - 2022/0195 (COD) olevan
asetuksen numero ja alaviitteeseen sen numero, paivamaari, otsikko ja EUVL-viite.
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26 artikla

Uudelleentarkastelu
1. Komissio arvioi timin asetuksen soveltamista viimeistddn 31 paivéna joulukuuta 2033.

Aprviointi sisdltid arvion sekd timdn asetuksen vaikutuksista maa-, metsd- ja
kalatalousaloilla ottaen huomioon merkitykselliset yhteydet unionin
elintarviketuotantoon ja elintarviketurvaan ettii sen laajemmista sosioekonomisista

vaikutuksista.

2. Komissio esittdd kertomuksen arvioinnin keskeisistd havainnoista Euroopan parlamentille,
neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle. Jos komissio
katsoo sen aiheelliseksi, kertomukseen liitetddn lainsdddantoehdotus timén asetuksen
asiaankuuluvien sddnndsten muuttamiseksi, ottaen huomioon tarve asettaa ennallistamista
koskevia lisdtavoitteita, mukaan lukien vuosien 2040 ja 2050 pdiivitetyt tavoitteet, niiden
yhteisten menetelmien, joilla arvioidaan 4 ja 5 artiklan soveltamisalaan kuulumattomien
ekosysteemien tilaa, timdn artiklan 1 kohdassa tarkoitetun arvioinnin seki tuoreimman

tieteellisen niyton perusteella.
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27 artikla

Viliaikainen keskeyttiminen

Jos on tapahtunut ennalta arvaamaton, poikkeuksellinen ja provosoimaton tapahtuma,
johon unioni ei voi vaikuttaa ja jolla on vakavia unionin laajuisia vaikutuksia sen maa-
alan saatavuuteen, joka tarvitaan unionin elintarvikkeiden kulutuksen edellyttimdn
maataloustuotannon varmistamiseen, komissio hyviksyy hdtitilanteessa viilttimdttomid
Jja perusteltuja tiytintoonpanosdddoksida. Tillaisilla tiytintoonpanosddidoksilli voidaan
viliaikaisesti keskeyttid 11 artiklan asiaankuuluvien siiiinndsten soveltaminen siind
mddrin kuin ja niin pitkdiksi aikaa kuin se on tiysin vilttimdtonti. Nimd
tiytintoonpanosdddokset hyviksytiin 24 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyi noudattaen.

Edelli 1 kohdan nojalla hyviksyttyjen tiytintéonpanosdididosten voimassaoloaika on
enintidn 12 kuukautta. Jos 1 kohdassa tarkoitetut erityiset ongelmat jatkuvat tditii
pidempidiin, komissio voi esittid asiaankuuluvan sdddosehdotuksen kyseisen

voimassaoloajan uudistamiseksi.

Komissio ilmoittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle 1 kohdan nojalla annetuista

sdddoksistd kahden tyopiivin kuluessa niiden hyviksymisestd.

6985/24

Ip/TV/pt 164
GIP.INST FI



28 artikla

Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenenteni pdivdna sen jilkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty ...

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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LIITE I

MAA-, RANNIKKO-JA MAKEANVEDEN EKOSYSTEEMIT — 4 ARTIKI.AN1JA 4
KOHDASSA TARKOITETUT LUONTOTYYPIT JA LUONTOTYYPPIRYHMAT

Jaljempéna olevaan luetteloon sisdltyvit kaikki 4 artiklan 1 ja 4 kohdassa tarkoitetut direktiivin
92/43/ETY liitteessa I luetellut maa-, rannikko- ja makeanveden luontotyypit sekd kuusi ndiden
luontotyyppien ryhmaéa eli 1) kosteikot (rannikko ja sisimaa), 2) niityt ja muut laidunalueet,

3) jokien, jarvien seki tulva- ja ranta-alueiden luontotyypit, 4) metsit, 5) arojen, nummien ja

pensaikkojen luontotyypit seké 6) kallioiden ja dyynien luontotyypit.

6985/24 Ip/TV/pt 166
GIP.INST FI



1. RYHMA 1: Kosteikot (rannikko ja sisiimaa)

Direktiivin
92/43/ETY
liitteessa I
esitetty
luontotyypin
koodi

Direktiivin 92/43/ETY liitteessi I esitetty luontotyypin nimi

Rannikon ja suolamaiden luontotyypit

1130 Jokisuistot

1140 Muta- ja hiekkamatalikot, joita merivesi ei peitd laskuveden aikana

1150 Rannikon laguunit

1310 Salicornia ja muut mudassa ja hiekassa eldvét yksivuotiset kasvit

1320 Spartina-merenrantaniityt (Spartinion maritimae)

1330 Atlantin alueen suolaniityt (Glauco-Puccinellietalia maritimae)

1340 Sisdmaan suolaniityt

1410 Mediterraanisen alueen suolaniityt (Juncetalia maritimi)
Mediterraanisen ja termo-atlanttisen alueen suolamaan pensastot (Sarcocornetea

1420 fruticosae)

1530 Pannonian suola-arot ja marskimaat

1650 Itimeren boreaaliset kapeat murtovesilahdet

Kosteat nummet ja suoniityt

4010 Pohjois-Atlantin alueen kosteat Erica tetralix -kasvuiset nummet

4020 Lauhkean vyohykkeen kosteat Erica ciliaris- ja Erica tetralix -kasvuiset nummet

6460 Troodoksen suoniityt
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Suot, nevat ja letot

7110 Keidassuot

7120 Muuttuneet ennallistamiskelpoiset keidassuot

7130 Peittosuot

7140 Vaihettumissuot ja rinnesuot

7150 Turvekerrosten Rhynchosporion-painaumat

7160 Fennoskandian lahteet ja 1dhdesuot

7210 Luhtaletot, joissa Cladium mariscus -kasvillisuutta ja Caricion davallianae -lajeja
7220 Cratoneurion-huurresammalléhteet, joissa muodostuu kalkkiliejusaostumia
7230 Letot

7240 Alpiiniset Caricion bicoloris-atrofuscae -pioneerikasvustot

7310 Aapasuot

7320 Palsasuot

Kosteat metsit

9080 Fennoskandian metséluhdat

91D0 Puustoiset suot

2. RYHMA 2: Niityt ja muut laidunalueiden luontotyypit
Direktiivin

92/43/ETY

liitteessa I
esitetty
luontotyypin
koodi

Direktiivin 92/43/ETY liitteessi I esitetty luontotyypin nimi

Rannikoiden ja

dyynien luontotyypit

1630 Itdmeren boreaaliset rantaniityt
21A0 Machairit
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Nummien ja pensaikkojen luontotyypit

4030 Eurooppalaiset kuivat nummet

4040 Erica vagans -kasvuiset kuivat Atlantin rannikkonummet

4090 Kotoperiiset oro-mediterraaniset piikkipensaistonummet

5130 Nummien ja kalkkipitoisten niittyjen Juniperus communis -katajikot

8240 Paljaat kalkkikivikalliot

Niityt

6110 Kivikkoiset, kalkkivaikutteiset tai eméaksiset Alysso-Sedion albi -niityt

6120 Kuivat kalkkipitoiset niityt

6130 Kalamiininiityt, joissa Violetalia calaminariae -kasvillisuutta

6140 Pyreneiden silikaattialustan Festuca eskia -niityt

6150 Alpiiniset ja boreaaliset silikaattialustan niityt

6160 Oroiberiaaniset Festuca indigesta -niityt

6170 Alpiiniset ja subalpiiniset kalkkiniityt

6180 Makaronesian mesofiiliset niityt

6190 Pannonian kivikkoniityt (Stipo-Festucetalia pallentis)

6210 Puoliluontaiset kuivat niityt ja pensaikot kalkkipitoisilla alustoilla (Festuco-
Brometalia)

6220 Ruohoja ja yksivuotisia kasveja kasvavat Thero-Brachypodietea -pseudostepit

6230 Runsaslajiset Nardus-niityt vuoristoalueiden silikaattialustoilla (ja Manner-
Euroopan vuorten alapuolisilla alueilla)

6240 Subpannonian aroniityt
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6250

Pannonian 16ssimaiden aroniityt

6260 Pannonian hiekka-arot

6270 Fennoskandian runsaslajiset kuivat ja tuoreet niityt

6280 Alvarit ja kalkkivaikutteiset kalliokedot

62A0 Itdisen submediterraanisen alueen kuivat niityt (Scorzoneratalia villosae)
62B0 Kyproksen serpentiininiityt

62C0 Ponto-Sarmatian arot

62D0 Oro-Moesian happamat niityt

6410 Molinia-niityt kalkki-, turve- ja savialustoilla (Molinion caeruleae)

6420 Vilimeren alueen korkeakasvuiset kosteat Molinio-Holoschoenion -niityt
6510 Alankojen niitetyt niityt (4lopecurus pratensis, Sanguisorba officinalis)
6520 Vuoristojen niitetyt niityt

Dehesat ja metsi

ttyneet niityt

6310 Dehesat, jossa ainavihantaa Quercus spp.-puustoa

6530 Fennoskandian lehdes- ja vesaniityt

9070 Fennoskandian hakamaat ja kaskilaitumet
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3. RYHMA 3: Jokien, jirvien seki tulva- ja ranta-alueiden luontotyypit

Direktiivin
92/43/ETY

liitteessa I

Direktiivin 92/43/ETY liitteessi I esitetty luontotyypin nimi

esitetty
luontotyypin
koodi
Joet ja jarvet
Hiekkamaiden niukkamineraaliset niukkaravinteiset vedet (Littorelletalia
310 uniflorae)
Lantisen Vilimeren hiekkakenttien niukkamineraaliset niukkaravinteiset vedet,
3120 joissa on Isoetes spp. -kasvillisuutta
Niukka-keskiravinteiset jarvet, joissa Littorelletea uniflorae- ja/tai Isoéto-
3130 Nanojuncetea -kasvillisuutta
3140 Kovat niukka-keskiravinteiset vedet, joissa vedenalaista Chara spp. -kasvillisuutta
3150 Magnopotamion- tai Hydrocharition-kasvustoiset luontaisesti ravinteiset jarvet
3160 Humuspitoiset jarvet ja lammet
3170 Mediterraanisen alueen tilapéiset lammikot
3180 Turloughit
3190 Kipsikarstien jarvet
31A0 Transilvanian kuumien ldhteiden lootuskasvustot
3210 Fennoskandian luonnontilaiset jokireitit
3220 Alpiiniset joet ja niiden penkereiden ruohokasvillisuus
3230 Alpiiniset joet ja niiden Myricaria germanica -valtainen kasvillisuus
3240 Alpiiniset joet ja niiden Salix elacagnos -valtainen puuvartinen kasvillisuus
6985/24 Ip/TV/pt 171

GIP.INST



Vilimeren alueen ldpi vuoden virtaavat joet, joissa on Glaucium flavum -valtaista

3250
kasvillisuutta

3260 Vuorten alapuoliset tasankojoet, joissa on Ranunculion fluitantis- ja Callitricho-
Batrachium -kasvillisuutta

3270 Vuorten alapuolisten jokien Chenopodion rubri p.p.- ja Bidention p.p. -
kasvillisuus

3280 Vilimeren alueen ldpi vuoden virtaavat Paspalo-Agrostidion -kasvustoiset joet,
joissa riippuvaa Salix- ja Populus alba -kasvustoa

3200 Vilimeren alueen osan vuotta virtaavat joet, joissa Paspalo-Agrostidion -
kasvillisuutta

32A0 Karstijokien kalkkikiviputoukset Dinaarisilla alpeilla

Tulvaniityt

6430 Kostea suurruohokasvillisuus tasangoilla ja vuoristoissa alpiiniseen
vyOhykkeeseen asti

6440 Jokilaaksojen Cnidion dubii -tulvaniityt

6450 Pohjoiset, boreaaliset tulvaniityt

6540 Submediterraanisen alueen Molinio-Hordeion secalini -niityt
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Tulva- ja rantametsét

Subatlanttiset ja Keski-Euroopan Carpinion betuli -tammi- tai tammi-

9160 )
valkopyokkimetsét

91E0 Alnus glutinosa- ja Fraxinus excelsior -tulvametsét (4lno-Padion, Alnion incanae,
Salicion albae)

91F0 Sekametsit, joissa Quercus robur, Ulmus laevis, Ulmus minor, Fraxinus excelsior
tai Fraxinus angustifolia, suurten jokien varsilla (Ulmenion minoris)

92A0 Salix alba- ja Populus alba -kasvuiset galleriametsit

9280 Vilimeren alueen osan vuotta kuivina olevien vesireittien rantakasvustot, joihin
kuuluu Rhododendron ponticum, Salix ym.

92C0 Platanus orientalis- ja Liquidambar orientalis -metsét (Platanion orientalis)

92D0 Eteldiset jokivarsien galleriametsét ja tiheikot (Nerio-Tamaricetea ja Securinegion
tinctoriae)

9370 Phoenix-palmulehdot
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4. RYHMA 4: Metsiit

Direktiivin
92/43/ETY
liitteessa I
esitetty
luontotyypin
koodi

Direktiivin 92/43/ETY liitteessi I esitetty luontotyypin nimi

Boreaaliset metsiit

9010 Boreaaliset luonnonmetsit

Fennoskandian hemiboreaaliset luontaiset jalopuumetsét (Quercus, Tilia, Acer,
2020 Fraxinus tai Ulmus), joissa paljon epifyytteja
9030 Maankohoamisrannikon priméérisukkessiovaiheiden luonnontilaiset metsét
9040 Tunturikoivikot, joissa Betula pubescens ssp. czerepanovii -kasvillisuutta
9050 Fennoskandian boreaaliset lehdot, joissa Picea abies -kasvillisuutta
9060 Harjumuodostumien metséiset luontotyypit

Lauhkean alueen metsit

9110 Luzulo-Fagetum -pyokkimetsét
9120 Atlanttiset happamat pyokkimetsét, joissa Ilex ja joskus myds Taxus
pensaskerroksessa (Quercion robori-petraeae tai llici-Fagenion)
9130 Asperulo-Fagetum -pyokkimetsét
9140 Keski-Euroopan Acer- ja Rumex arifolius -subalpiiniset pyokkimetsat
9150 Keski-Euroopan kalkkimaiden Cephalanthero-Fagion -pydkkimetsit
9170 Galio-Carpinetum -tammi/valkopyokkimetsat
9180 Tilio-Acerion -rinne-, vyOrymai- ja raviinimetsét
9190 Hiekkatasankojen vanhat happamat Quercus robur -metsat
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91A0 Brittein saarten /lex- ja Blechnum-kasvustoiset vanhat tammimetsét
91B0O Termofiiliset Fraxinus angustifolia -kasvuiset metsét

91G0 Pannonian metsét, joissa Quercus petraea ja Carpinus betulus -puustoa
91HO Pannonian metsét, joissa Quercus pubescens -puustoa

9110 Eurosiperialaiset tammi-sekametsit, joissa Quercus spp. -puustoa

91J0 Brittein saarten Taxus baccata -metsét

91K0 llyrian Fagus sylvatica -metsit (Aremonio-Fagion)

91L0 Illyrian tammi-valkopydkkimetsit (Erythronio-Carpinion)

91MO Pannonian-Balkanin turkintammi- ja talvitammimetsét

91P0 Pyhén Ristin vuoriston pihtametsét (4bietetum polonicum)

91Q0 Liansi-Karpaattien kalkkimaiden metsdmannikdt (Pinus sylvestris)
91RO Dinaarien dolomiittien metsamantymetsit (Genisto januensis-Pinetum)
9150 Léantisen Mustanmeren alueen pyokkimetsat

91TO Keski-Euroopan jakéldiset mantymetsét

9100 Sarmatian arojen mantymetsat

91V0 Daakian pyokkimetsit (Symphyto-Fagion)

91WO0 Moesian pyokkimetsét

91X0 Dobrogean pyokkimetsét

91Y0 Daakian tammi-/valkopyokkimetsat

9170 Moesian hopealehmusmetsat

91AA Valkotammimetsét

91BA Moesian saksanpihtametsit

91CA Rodopien ja Balkanin vuorijonon metsdméntymetsét
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Vilimeren alueen ja Makaronesian metsét

9210 Apenniinien Taxus- ja [lex-kasvuiset pyokkimetsit

9220 Apenniinien Abies alba -kasvuiset pyokkimetsét ja Abies nebrodensis -kasvuiset
pyokkimetsit

9230 Galician ja Portugalin Quercus robur- ja Quercus pyrenaica -metsét

9240 Pyreneitten niemimaan Quercus faginea- ja Quercus canariensis -metsat

9250 Quercus trojana -metsét

9260 Castanea sativa -metsét

9270 Kreikan Abies borisii-regis -kasvuiset pyokkimetsét

9280 Quercus frainetto -metsit

9290 Cupressus-metsit (Acero-Cupression)

9310 Aigeian alueen Quercus brachyphylla -metsét

9320 Olea- ja Ceratonia -metsit

9330 Quercus suber -metsét

9340 Quercus ilex- ja Quercus rotundifolia -metsat

9350 Quercus macrolepis -metsit

9360 Makaronesian laakeripuumetsét (Laurus, Ocotea)

9380 llex aquifolium -metsét

9390 Quercus alnifolia -pensaikot ja pienpuutammistot

93A0 Quercus infectoria -tammistot (Anagyro foetidae-Quercetum infectoriae)

6985/24 Ip/TV/pt 176

GIP.INST



Vuoristojen havumetsit

9410 Happamat vuoristojen Picea-metsit alpiiniseen vyohykkeeseen asti (Vaccinio-
Piceetea)

9420 Alpiiniset Larix decidua - ja Pinus cembra -metsét

9430 Vuorten ja subalpiiniset Pinus uncinata -metsét

9510 Eteldisten Apenniinien Abies alba -metsét

9520 Abies pinsapo -metsét

9530 (Sub)mediterraaniset kotoperdisid euroopanmustaméntyjé kasvavat méntymetsét

9540 Mediterraanisen alueen kotoperdisid mesogeenisid méntyji kasvavat mantymetsit

9550 Kanarian saarten kotoperdiset mdntymetsat

9560 Kotoperiiset Juniperus spp.-metsit

9570 Tetraclinis articulata -metsit

9580 Mediterraaniset Taxus baccata -metsit

9590 Cedrus brevifolia -metsit (Cedrosetum brevifoliae)

95A0 Oro-mediterraaniset mintysiemenmetsat

5. RYHMA 5: Arojen, nummien ja pensaikkojen luontotyypit

Direktiivin

92/43/ETY

liitteessa I
Direktiivin 92/43/ETY liitteessi I esitetty luontotyypin nimi

esitetty

luontotyypin

koodi

Suola- ja kipsiarot

1430 Typpipitoiset suolamaan pensastot (Pegano-Salsoletea)

1510 Mediterraanisen alueen suola-arot (Limonietalia)

1520 Pyreneitten niemimaan alueen kipsiarot (Gypsophiletalia)
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Lauhkean alueen nummet ja pensaikot

4050 Makaronesian kotoperdiset nummet

4060 Alpiiniset ja boreaaliset tunturikankaat

4070 Pinus mugo- ja Rhododendron hirsutum (Mugo-Rhododendretum hirsuti) -
kasvuiset pensaikot

4080 Subarktiset Salix spp. -pensaikot

40A0 Subkontinentaaliset Pannonian pensastot

40B0 Rodopien Potentilla fruticosa -pensaikot

40C0 Ponto-Sarmatian vuosittain varisevat pensaikot

Sklerofyyttiset pensaikot (matorral)

5110 Kalkkikivirinteiden vakiintuneet, kserotermofiiliset Buxus sempervirens -
kasvustot (Berberidion p.p.)

5120 Vuorten Cytisus purgans -kasvustot

5140 Merellisten kosteiden nummien Cistus palhinhae -kasvustot

5210 Juniperus spp. -puustoinen matorral

5220 Zyziphus-puustoinen matorral

5230 Laurus nobilis -puustoinen matorral

5310 Laurus nobilis -tiheikot

5320 Lihell4 kalliotérmid kasvavat matalat Fuphorbia-kasvustot

5330 Termomediterraaninen ja esiaavikko-pensasto

5410 Léantisen Vilimeren kallionpaillys-phrygana (Astragalo-Plantaginetum subulatae)

5420 Sarcopoterium spinosum -phryganat

5430 Kotoperédinen Euphorbio-Verbascion -phryganat
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6. RYHMA 6: Kallioiden ja dyynien luontotyypit

Direktiivin
92/43/ETY
liitteessa I
esitetty
luontotyypin
koodi

Direktiivin 92/43/ETY liitteessi I esitetty luontotyypin nimi

Rantakalliot, rannat ja luodot

1210 Rantavallien yksivuotinen kasvillisuus

1220 Kivikkoisten rantojen monivuotinen kasvillisuus

1230 Atlantin ja Itdmeren rannikoiden kasvipeitteiset rantakalliot
Vilimeren rannikoiden kasvipeitteiset rantakalliot ja -tormét kotoperiisine

1240 Limonium spp. -lajeineen

1250 Makaronesian rannikoiden kasvipeitteiset rantatormit kotoperéisine kasveineen
Itdmeren harjusaaret ja niiden hiekka-, kallio- ja kivikkorantojen sekd

1010 vedenalainen kasvillisuus

1620 Itdimeren boreaaliset luodot ja saaret

1640 Itdimeren boreaaliset hiekkarannat, joilla on monivuotista ruohovartista

kasvillisuutta

Rannikoiden ja

sisimaan dyynit

2110 Liikkuvat alkiovaiheen dyynit

2120 Rannikon liikkuvat Ammophila arenaria -rantakauradyynit (“valkoiset dyynit”)

2130 Rannikoiden kiinteét ruohokasvillisuuden peittdmat dyynit (“harmaat dyynit™)

2140 Kiinteat kalkittomat Empetrum nigrum -variksenmarjadyynit

2150 Atlanttiset kanervavaltaiset kalkittomat, kiintedt dyynit (Calluno-Ulicetea)

2160 Hippophaé rhamnoides -kasvustoiset dyynit
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2170

Dyynit, joissa Salix repens ssp. argentea (Salicion arenariae)

2180 Atlanttisen, kontinentaalisen ja boreaalisen alueen metséiset dyynit
2190 Dyynien kosteat soistuneet painanteet

2210 Crucianellion maritimae -kasvustoiset kiintedt dyynit

2220 Euphorbia terracina -kasvustoiset dyynit

2230 Malcolmietalia-kasvustoiset niittydyynit

2240 Brachypodietalia-kasvustoiset niittydyynit yksivuotisine kasveineen
2250 Rannikon dyynit, joissa Juniperus spp.

2260 Sklerofyyttiset Cisto-Lavenduletalia -dyynipensaikot

2270 Maintylajeilla Pinus pinea ja/tai Pinus pinaster metsittyneet dyynit
2310 Kuivat Calluna- ja Genista-nummet/dyynit

2320 Kuivat Calluna- ja Empetrum nigrum -nummet/dyynit

2330 Corynephorus- ja Agrostis-kasvustoiset sisimaan dyyniniityt

2340 Pannonian sisimaan dyynit

91NO Pannonian sisimaan hiekkadyynipensaikot (Junipero-Populetum albae)
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Kallioiset luontotyypit

Vuorten kvartsipitoiset vyorysoraikot ja -lohkareikot lumirajalla (Androsacetalia

8110
alpinae ja Galeopsietalia ladani)

8120 Kalkkipitoiset, vuorten vyorysoraikot ja -lohkareikot alpiinisessa vyohykkeessa
(Thlaspietea rotundifolii)

8130 Lantisen Vélimeren ja termofiiliset vydrysoraikot ja -lohkareikot

8140 Itdisen Vélimeren vyodrysoraikot ja -lohkareikot

8150 Itdisen Vélimeren vyodrysoraikot ja -lohkareikot

8160 Keski-Euroopan ylidnkdjen kvartsipitoiset vyorysoraikot ja -lohkareikot

$210 Keski-Euroopan kukkuloiden ja vuorten kalkkipitoiset vydrysoraikot ja -
lohkareikot

8220 Kasvipeitteiset kalkkikalliot Kasvipeitteiset silikaattikalliot

£330 Kallioiden pioneerikasvillisuus (Sedo-Scleranthion tai Sedo albi-Veronicion
dillenii)

8310 Yleisoltd suljetut luolat

8320 Laavakentit ja luonnononkalot

8340 Ikijaatikot
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LIITE 11

MERTEN EKOSYSTEEMIT — 5 ARTIKLAN 1 JA 2 KOHDASSA TARKOITETUT
LUONTOTYYPIT JA LUONTOTYYPPIRYHMAT

Jaljempéna olevaan luetteloon sisdltyvit 5 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut merelliset
luontotyypit sekd seitsemdn ndiden luontotyyppien ryhmaa eli 1) meriheindpohjat,

2) makrolevametsét, 3) simpukkapohjat, 4) levikalkkipohjat, 5) sieni-, koralli- ja koralleja tuottavat
pohjat, 6) merenalaiset 1dhteet ja 7) pehmeit sedimentit (enintddn 1 000 metrin syvyydessd). Lisaksi

esitetddn suhde direktiivin 92/43/ETY liitteessa I lueteltuihin luontotyyppeihin.

Kaéytetty merellisten luontotyyppien luokitus, joka on eriytetty merten luonnonmaantieteellisten
alueiden mukaan, perustuu Euroopan luontoa koskevaan tietojarjestelméin (EUNIS), jonka
Euroopan ympéristokeskus on tarkistanut vuonna 2022 merellisten luontotyyppien typologiaa
varten. Tiedot yhteydesta direktiivin 92/43/ETY liitteessd I lueteltuihin luontotyyppeihin perustuvat

Euroopan ympiristokeskuksen vuonna 2021 julkaisemaan asiakirjaan®!,

S EUNIS, merten luontotyyppien luokittelu 2022. EUNIS marine habitat classification
2022.Euroopan ympéristokeskus.
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https://www.eea.europa.eu/data-and-maps/data/eunis-habitat-classification-1
https://www.eea.europa.eu/data-and-maps/data/eunis-habitat-classification-1
https://www.eea.europa.eu/data-and-maps/data/eunis-habitat-classification-1

1. Ryhma 1: Meriheindpohjat

EUNIS- | Luontotyypin nimi EUNIS-luokittelussa Tahén liittyvit
koodi direktiivin
92/43/ETY liitteessi
I esitetyt
luontotyypin koodit

Atlantin alue

MAS522 | Meriheinéniityt Atlantin litoraalin hiekkapohjalla 1140; 1160

MAG623 | Meriheinéniityt Atlantin littoraalin liejupohjalla 1140; 1160

MB522 | Meriheinéniityt Atlantin infralitoraalin hiekkapohjalla 1110; 1150; 1160

Itimeri

MA332 | Itdimeren hydrolitoraalin karkea sedimentti, jolle on ominaista 1130; 1160; 1610;
vedenalainen kasvillisuus 1620

MAA432 | Itdimeren hydrolitoraalin sekasedimentti, jolle on ominaista 1130; 1140; 1160;
vedenalainen kasvillisuus 1610

MAS32 | Itdimeren hydrolitoraalin hiekkapohja, jolle ovat tunnusomaisia 1130; 1140; 1160;
vedenalaiset juurtuneet kasvit 1610

MAG632 | Itdimeren hydrolitoraalin liejupohja, jolle ovat tunnusomaisia 1130; 1140; 1160;
vedenalaiset juurtuneet kasvit 1650

MB332 | Itimeren infralitoraalin karkea sedimentti, jolle ovat tunnusomaisia | 1110; 1160

vedenalaiset juurtuneet kasvit

MB432 | Itimeren infralitoraalin sekasedimentti, jolle ovat tunnusomaisia 1110; 1160; 1650

vedenalaiset juurtuneet kasvit

MB532 | Itdmeren infralitoraalin hiekkapohja, jolle ovat tunnusomaisia 1110; 1130; 1150;
vedenalaiset juurtuneet kasvit 1160

MB632 | Itdimeren infralitoraalin liejusedimentti, jolle ovat tunnusomaisia 1130; 1150; 1160;
vedenalaiset juurtuneet kasvit 1650
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Mustameri

MB546 Meriheinén ja juurakollisen levin niityt Mustanmeren makean 1110; 1130; 1160
veden vaikutuksen alaisella infralitoraalin liejuisella
hiekkapohjalla

MB547 Mustanmeren meriheinéniityt kohtalaisen avoimella ylemmaén 1110; 1160
infralitoraalin puhtaalla hiekkapohjalla

MB548 Mustanmeren meriheindniityt alemman infralitoraalin 1110; 1160
hiekkapohjalla

Vilimeri

MB252 Lajin Posidonia oceanica elidyhteisd 1120

MB2521 | Raitamaisten Posidonia oceanica -niittyjen ekomorfoosi 1120; 1130; 1160

MB2522 | Valliriutan Posidonia oceanica -niittyjen ekomorfoosi 1120; 1130; 1160

MB2523 | Kuolleiden Posidonia oceanica -’mattojen” fasies ilman runsasta | 1120; 1130; 1160
epifloraa

MB2524 | Assosiaatio lajin Caulerpan prolifera kanssa Posidonia- pohjalla 1120; 1130; 1160

MB5521 | Assosiaatio lajin Cymodocea nodosa kanssa tasakokoisen hienon | 1110; 1130; 1160
hiekan pohjalla

MB5534 | Assosiaatio lajin Cymodocea nodosa kanssa pintakerroksen 1110; 1130; 1160
liejuisella hiekkapohjalla suojatuissa vesissa

MBS5535 | Assosiaatio lajin Zostera noltei kanssa pintakerroksen liejuisella 1110; 1130; 1160
hiekkapohjalla suojatuissa vesissi

MB5541 | Assosiaatio lajin Ruppia cirrhosa ja/tai Ruppia maritima kanssa 1110; 1130; 1160
hiekkapohjalla

MB5544 | Assosiaatio lajin Zostera noltei kanssa euryhaliinisessa ja 1110; 1130; 1160
eurytermisessd ympéristdssd hiekkapohjalla

MB5545 | Assosiaatio lajin Zostera marinan kanssa euryhaliinisessa ja 1110; 1130; 1160
eurytermisessi ymparistossi
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2. Ryhmai 2: Makrolevimetsit

EUNIS-
koodi

Luontotyypin nimi EUNIS-luokittelussa

Téhén liittyvit
direktiivin
92/43/ETY
liitteessa I esitetyt

luontotyypin koodit

Atlantin alue

MA123 Merilevéyhteis6t Atlantin litoraalin kalliolla tdydessa 1160; 1170; 1130
suolapitoisuudessa

MAI125 Fucales-lahkoon kuuluvat makrolevélajit Atlantin litoraalin 1170; 1130
kalliolla vaihtelevassa suolapitoisuudessa

MBI121 Merilevayhteisot Atlantin infralitoraalin kalliolla 1170; 1160

MB123 Merilevayhteisot Atlantin infralitoraalin sedimentin vaikutuksen 1170; 1160
alaisella tai sen vuoksi hiiriintyneelld kalliolla

MB124 Merilevayhteisot Atlantin infralitoraalin kalliolla vaihtelevassa 1170; 1130; 1160
suolapitoisuudessa

MB321 Merilevéyhteisot Atlantin infralitoraalin karkealla sedimentilld 1160

MB521 Merilevdyhteisot Atlantin infralitoraalin hiekalla 1160

MB621 Kasvipeitteiset yhteisot Atlantin infralitoraalin liejulla 1160

Itameri

MA131 Itimeren hydrolitoraalin kallio ja lohkareet, joille ovat 1160; 1170; 1130;
tunnusomaisia monivuotiset levét 1610; 1620

MB131 Monivuotiset levit Itdmeren infralitoraalin kalliolla ja lohkareilla | 1170; 1160

MB232 Itdmeren infralitoraalin pohjat, joille on ominaista simpukkasora 1160; 1110

MB333 Itimeren infralitoraalin karkea sedimentti, jolle on ominaista 1110; 1160
monivuotinen leva

MB433 Itimeren infralitoraalin sekasedimentti, jolle on ominaista 1110; 1130; 1160;
monivuotinen leva 1170
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Mustameri

MB144 Mpytilidia-simpukkavaltainen Mustanmeren paljas ylemmén 1170; 1160
infralitoraalin kallio, jolla rakkolevid

MB149 Mpytilidia-simpukkavaltainen Mustanmeren kohtuullisen avoin 1170; 1160
ylemmaén infralitoraalin kallio, jolla rakkolevid

MB14A Rakkolevit ja muut levat Mustanmeren suojatulla ylemmén 1170; 1160
infralitoraalin kalliolla, hyvin valoa saava

Vilimeri

MA1548 | Assosiaatio lajin Fucus virsoides kanssa 1160; 1170

MB1512 Assosiaatio lajin Cystoseira tamariscifolia ja Saccorhiza 1170; 1160
polyschides kanssa

MB1513 Assosiaatio lajin Cystoseira amentacea (var. amentacea, var. 1170; 1160
stricta, var. Spicata) kanssa

MBI151F | Assosiaatio lajin Cystoseira brachycarpa kanssa 1170; 1160

MB151G | Assosiaatio lajin Cystoseira crinita kanssa 1170; 1160

MBI151H | Assosiaatio lajin Cystoseira crinitophylla kanssa 1170; 1160

MB151J) Assosiaatio lajin Cystoseira sauvageauana kanssa 1170; 1160

MBI51K | Assosiaatio lajin Cystoseira spinosa kanssa 1170; 1160

MBISIL | Assosiaatio lajin Sargassum vulgare kanssa 1170; 1160

MBI151M | Assosiaatio lajin Dictyopteris polypodioides kanssa 1170; 1160

MBI51W | Assosiaatio lajin Cystoseira compressa kanssa 1170; 1160

MB1524 | Assosiaatio lajin Cystoseira barbata kanssa 1170; 1160

MC1511 Assosiaatio lajin Cystoseira zosteroides kanssa 1170; 1160

MC1512 Assosiaatio lajin Cystoseira usneoides kanssa 1170; 1160

MC1513 Assosiaatio lajin Cystoseira dubia kanssa 1170; 1160

MCI1514 | Assosiaatio lajin Cystoseira corniculata kanssa 1170; 1160
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MCI1515 Assosiaatio lajin Sargassum spp.:n kanssa 1170; 1160
MC1518 Assosiaatio lajin Laminaria ochroleuca kanssa 1170; 1160
MC3517 | Assosiaatio lajin Laminaria rodriguezii kanssa detritaalisella 1160
pohjalla
3.  Ryhmi 3: Simpukkapohjat
EUNIS- | Luontotyypin nimi EUNIS-luokittelussa Téhin liittyvit
koodi direktiivin 92/43/ETY

liitteessa I esitetyt

luontotyypin koodit

Atlantin alue

MAI122 Lajin Mytilus edulis ja/tai merirokon yhteisot aallokolle alttiina 1160; 1170
olevalla Atlantin litoraalin kalliolla

MA124 Simpukka- ja/tai merirokkoyhteisdt merilevien kanssa Atlantin 1160; 1170
litoraalin kalliolla

MA227 Simpukkariutat Atlantin litoraalivyohykkeelld 1170; 1140

MB222 Simpukkariutat Atlantin infralitoraalivyohykkeelld 1170; 1130; 1160

MC223 Simpukkariutat Atlantin circalitoraalin vyohykkeelld 1170

Itameri

MB231 Itimeren infralitoraalin pohjat, joilla esiintyy vallitsevana lajina 1170; 1160
epibenttiset simpukat

MC231 Itdmeren circalitoraalin pohjat, joilla esiintyy vallitsevana lajina 1170; 1160; 1110
epibenttiset simpukat

MD231 Itdimeren ulkomeren circalitoraaliset biogeeniset pohjat, joille ovat | 1170
tunnusomaisia epibenttiset simpukat

MD232 Itdimeren ulkomeren circalitoraalin simpukkasorapohjat, joille ovat | 1170
tunnusomaisia simpukat

MDA431 It&dmeren ulkomeren circalitoraalin sekapohjat, joille ovat
tunnusomaisia makroskooppiset epibenttiset bioottiset rakenteet

MD531 It&dmeren ulkomeren circalitoraalin hiekkapohjat, joille ovat
tunnusomaisia makroskooppiset epibenttiset bioottiset rakenteet
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MD631

Itimeren ulkomeren circalitoraaliset liejupohjat, joille ovat

tunnusomaisia epibenttiset simpukat
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Mustameri

MB141 Selkédrangatonvaltainen Mustanmeren alemman infralitoraalin 1170
kallio

MB143 Mpytilidia-simpukkavaltainen Mustanmeren ylemmén 1170; 1160
infralitoraalin kallio, jolla foliose-levda (ei rakkolevid)

MB148 Mytilidia-simpukkavaltainen Mustanmeren kohtalaisesti 1170; 1160
paljastunut ylemmaén infralitoraalin kallio, jolla foliose-levai (ei
rakkolevad)

MB242 Simpukkapohjat Mustanmeren infralitoraalin vyShykkeella 1170; 1130; 1160

MB243 Osteririutat Mustanmeren alemman infralitoraalin kalliolla 1170

MB642 Mustanmeren infralitoraalin terrigeeniset liejupohjat 1160

MC141 Mustanmeren circalitoraalin kallio, jolla vallitsevina lajeina 1170
selkdrangattomat

MC241 Simpukkakasvustot Mustanmeren circalitoraalin terrigeenisella 1170
liejupohjalla

MC645 Mustanmeren alemman circalitoraalin liejupohjat

Vilimeri

MA1544 | Fasies lajin Mytilus galloprovincialis kanssa vedessa, jossa on 1160; 1170
runsaasti orgaanista ainesta

MB1514 | Fasies lajin Mytilus galloprovincialis kanssa 1170; 1160
Viilimeren infralitoraalin ostereiden kasvualustat
Viilimeren circalitoraalin ostereiden kasvualustat

6985/24 Ip/TV/pt 189

GIP.INST FI




4. Ryhmi 4: Levikalkkipohjat

EUNIS-
koodi

Luontotyypin nimi EUNIS-luokittelussa

Téhén liittyvit
direktiivin
92/43/ETY
liitteessa I esitetyt

luontotyypin koodit

Atlantin alue

MB322 Levikalkkipohjat Atlantin infralitoraalin karkealla sedimentilld 1110; 1160
MB421 Levikalkkipohjat Atlantin infralitoraalin sekasedimentilld 1110; 1160
MB622 Levékalkkipohjat Atlantin infralitoraalin liejusedimentilld 1110; 1160
Vilimeri
MB3511 Assosiaatio aaltojen sekoittamassa karkeassa hiekassa ja hienossa | 1110; 1160
sorassa olevien rhodoliittien kanssa
MB3521 Assosiaatio pohjavirtojen vaikutuksen alaisessa karkeassa 1110; 1160
hiekassa ja hienossa sorassa olevien rhodoliittien kanssa
MB3522 | Assosiaatio levéikalkkipohjan kanssa (= assosiaatio lajien 1110; 1160
Lithothamnion corallioides ja Phymatolithon calcareum) kanssa
Vilimeren karkealla hiekka- ja sorapohjalla
MC3521 Assosiaatio rhodoliittien kanssa rannkon detritaalisella pohjalla 1110
MC3523 Assosiaatio levikalkkipohjan (Lithothamnion corallioides ja 1110
Phymatolithon calcareum) kanssa rannikon detritaalisella
pohjalla
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5. Ryhma 5: Sieni-, koralli- ja koralleja tuottavat pohjat

EUNIS- | Luontotyypin nimi EUNIS-luokittelussa Tahén liittyvit
koodi direktiivin
92/43/ETY

liitteessa I esitetyt

luontotyypin koodit

Atlantin alue

MCI121 Eldimistoyhteisot Atlantin circalitoraalin kalliolla 1170

MC124 Eldinyhteistt Atlantin circalitoraalin kalliolla vaihtelevassa 1170; 1130
suolaisuudessa

MC126 Atlantin circalitoraalin luolien ja kielekkeiden yhteisot 8330; 1170

MC222 Kylmén veden koralliriutat Atlantin circalitoraalin vyohykkeelld 1170

MDI121 Sieniyhteisot Atlantin ulkomeren circalitoraalin kalliolla 1170

MD221 Kylmén veden koralliriutat Atlantin ulkomeren circalitoraalin 1170
vyOhykkeelld

ME122 Sieniyhteis6t Atlantin ulkomeren batyaalin kalliolla 1170

ME123 Sekoitetut kylméan veden koralliyhteisot Atlantin ylemmén 1170
batyaalin kalliolla

ME221 Atlantin ylemmaén batyaalin kylmén veden koralliriutta 1170

ME322 Kylmén veden sekakoralliyhteisot Atlantin ylemmén batyaalin

kallion karkealla sedimentilla

ME324 Sienten aggregaatio Atlantin ylemmén batyaalin karkealla

sedimentilla

ME422 Sienten aggregaatio Atlantin ylemmén batyaalin sekasedimentilld

ME623 Sienten aggregaatio Atlantin ylemman batyaalin liejupohjalla

MEG624 Pystysuuntainen koralliriutta Atlantin ylemmén batyaalin

liejupohjalla
MF121 Kylmén veden sekakoralliyhteisot Atlantin alemman batyaalin 1170
kalliolla
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MF221 Atlantin alemman batyaalin kylmén veden koralliriutta 1170

MF321 Kylmén veden sekakoralliyhteisé Atlantin alemman batyaalin
kallion karkealla sedimentill&

MF622 Sienten aggregaatio Atlantin alemman batyaalin liejupohjalla

MF623 Pystysuuntainen korallikenttd Atlantin alemman batyaalin
liejupohjalla

Itimeri

MB138 It&dmeren infralitoraalin kallio ja lohkareet, joille ovat 1170; 1160
tunnusomaisia epibenttiset sienet

MB43A Itimeren infralitoraalin sekasedimentti, jolle ovat tunnusomaisia 1160; 1170
epibenttiset sienet (Porifera)

MC133 Itimeren circalitoraalin kallio ja lohkareet, joille ovat 1170; 1160
tunnusomaisia epibenttiset polttiaiseldimet

MC136 Itimeren circalitoraalin kallio ja lohkareet, joille ovat 1170; 1160
tunnusomaisia epibenttiset sienet

MC433 Itimeren circalitoraalin sekasedimentti, jolle ovat tunnusomaisia 1160; 1170
epibenttiset polttiaiseldimet

MC436 Itimeren circalitoraalin sekasedimentti, jolle ovat tunnusomaisia 1160
epibenttiset sienet

Mustameri

MD24 Mustanmeren ulkomeren circalitoraalin biogeeniset luontotyypit | 1170

ME14 Mustanmeren ylempi batyaalikallio 1170

ME24 Mustanmeren ylemmain batyaalin biogeeninen luontotyyppi 1170

MF14 Mustanmeren alempi batyaalikallio 1170
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Vilimeri
MBI51E | Fasies lajin Cladocora caespitosa kanssa 1170; 1160
MB151Q | Fasies lajin Astroides calycularis kanssa 1170; 1160
MB151a | Koralleja tuottavan biokenoosin fasies ja assosiaatio (enklaavissa) | 1170; 1160
MCI1519 | Fasies lajin Eunicella cavolini kanssa 1170; 1160
MCI151A | Fasies lajin Eunicella singularis kanssa 1170; 1160
MCI151B | Fasies lajin Paramuricea clavata kanssa 1170; 1160
MCI51E | Fasies lajin Leptogorgia sarmentosa kanssa 1170; 1160
MCI151F | Fasies lajin Anthipatella subpinnata ja harvan punaisen levin 1170; 1160
kanssa
MCI151G | Fasies suurten sienten ja harvan punaisen levin kanssa 1170; 1160
MC1522 Fasies lajin Corallium rubrum kanssa 8330; 1170
MC1523 Fasies lajin Leptopsammia pruvoti kanssa 8330; 1170
MC251 Koralleja tuottavat alustat 1170
MC6514 | Tarttuvan liejun fasies lajin Alcyonium palmatum ja 1160
Parastichopus regalis kanssa circalitoraalin liejupohjalla
MDI151 Vilimeren jalustan reunan kallion biokenoosi 1170
MD25 Vilimeren ulkomeren circalitoraalin biogeeniset luontotyypit 1170
MD6512 | Tarttuvan liejun fasies lajin Alcyonium palmatum ja
Parastichopus regalis kanssa alemman circalitoraalin
liejupohjalla
ME1511 Vilimeren ylemman batyaalin Lophelia pertusa -riutat 1170
ME1512 Vilimeren ylemman batyaalin Madrepora oculata -riutat 1170
ME1513 Vilimeren ylemman batyaalin Madrepora oculata ja Lophelia 1170
pertusa -riutat
ME6514 Vilimeren ylemmén batyaalin fasies lajin Pheronema carpenteri
kanssa
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MF1511 Vilimeren alemman batyaalin Lophelia pertusa -riutat 1170
MF1512 Vilimeren alemman batyaalin Madrepora oculata -riutat 1170
MF1513 Vilimeren alemman batyaalin Madrepora oculata ja Lophelia 1170
pertusa -riutat
MF6511 Vilimeren alemman batyaalin Thenea muricatan peittimien
hiekkaisten liejupohjien fasies
MF6513 Vilimeren alemman batyaalin Isidella elongatan peittimien
titviiden liejupohjien fasies
6. Ryhmai 6: Merenalaiset liihteet
EUNIS- | Luontotyypin nimi EUNIS-luokittelussa Tahén liittyvit
koodi direktiivin
92/43/ETY

liitteessa I esitetyt

luontotyypin koodit

Atlantin alue

MB128 Merenalaiset 1ahteet Atlantin infralitoraalin kalliopohjassa 1170; 1160; 1180
MB627 Merenalaiset lahteet Atlantin infralitoraalin liejupohjassa 1130; 1160
MC127 Merenalaiset ldhteet Atlantin circalitoraalin kalliopohjassa 1170; 1180
MC622 Merenalaiset ldhteet Atlantin circalitoraalin liejupohjassa 1160
MD122 Merenalaiset ldhteet Atlantin ulkomeren circalitoraalin 1170
kalliopohjassa
MD622 Merenalaiset ldhteet Atlantin ulkomeren circalitoraalin
liejupohjassa
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7. Ryhmai 7: Pehmeiit sedimentit (enintiinl 000 metrin syvyydessi)

EUNIS-
koodi

Luontotyypin nimi EUNIS-luokittelussa

Téhén liittyvit
direktiivin
92/43/ETY
liitteessa I esitetyt

luontotyypin koodit

Atlantin alue

MA32 Atlantin litoraalin karkea sedimentti 1130; 1160

MAA42 Atlantin litoraalin sekasedimentti 1130; 1140; 1160

MAS2 Atlantin litoraalin hiekka 1130; 1140; 1160

MAG62 Atlantin litoraalin lieju 1130; 1140; 1160

MB32 Atlantin infralitoraalin karkea sedimentti 1110; 1130; 1160

MB42 Atlantin infralitoraalin sekasedimentti 1110; 1130; 1150;
1160

MB52 Atlantin infralitoraalin hiekka 1110; 1130; 1150;
1160

MB62 Atlantin infralitoraalin lieju 1110; 1130; 1160

MC32 Atlantin circalitoraalin karkea sedimentti 1110; 1160

MC42 Atlantin circalitoraalin sekasedimentti 1110; 1160

MC52 Atlantin circalitoraalin hiekka 1110; 1160

MC62 Atlantin circalitoraalin lieju 1160

MD32 Atlantin ulkomeren circalitoraalin karkea sedimentti

MD42 Atlantin ulkomeren circalitoraalin sekasedimentti

MD52 Atlantin ulkomeren circalitoraalin hiekka

MD62 Atlantin ulkomeren circalitoraalin lieju

ME32 Atlantin ylemmén batyaalin karkea sedimentti

ME42 Atlantin ylemmén batyaalin sekasedimentti
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MES52 Atlantin ylemmaén batyaalin hiekka

MEG62 Atlantin ylemmaén batyaalin lieju

MF32 Atlantin ylemmén batyaalin karkea sedimentti

MF42 Atlantin alemman batyaalin sekasedimentti

MF52 Atlantin alemman batyaalin hiekka

MF62 Atlantin alemman batyaalin lieju

Itimeri

MA33 Itimeren hydrolitoraalin karkea sedimentti 1130; 1160; 1610;
1620

MAA43 Itimeren hydrolitoraalin sekasedimentti 1130; 1140; 1160;
1610

MAS3 Itimeren hydrolitoraalin hiekka 1130; 1140; 1160;
1610

MAG63 Itimeren hydrolitoraalin lieju 1130; 1140; 1160;
1650

MB33 Itimeren hydrolitoraalin karkea sedimentti 1110; 1150; 1160

MB43 Itimeren hydrolitoraalin sekasedimentti 1110; 1130; 1150;
1160; 1170; 1650

MB53 Itdmeren infralitoraalin hiekka 1110; 1130; 1150;
1160

MB63 Itimeren infralitoraalin lieju 1130; 1150; 1160;
1650

MC33 Itdmeren circalitoraalin karkea sedimentti 1110; 1160

MC43 Itdmeren circalitoraalin sekasedimentti 1160; 1170

MC53 Itdmeren circalitoraalin hiekka 1110; 1160

MC63 Itdmeren circalitoraalin lieju 1160; 1650
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MD33 Itdmeren ulkomeren circalitoraalin karkea sedimentti

MD43 Itimeren ulkomeren circalitoraalin sekasedimentti

MD53 Itimeren ulkomeren circalitoraalin hiekka

MD63 Itimeren ulkomeren circalitoraalin lieju

Mustameri

MA34 Mustanmeren litoraalin karkea sedimentti 1160

MA44 Mustanmeren litoraalin sekasedimentti 1130; 1140; 1160

MAS54 Mustanmeren litoraalin hiekka 1130; 1140; 1160

MAG64 Mustanmeren litoraalin lieju 1130; 1140; 1160

MB34 Mustanmeren infralitoraalin karkea sedimentti 1110; 1160

MB44 Mustanmeren infralitoraalin sekasedimentti 1110; 1170

MB54 Mustanmeren infralitoraalin hiekka 1110; 1130; 1160

MBo64 Mustanmeren infralitoraalin lieju 1130; 1160

MC34 Mustanmeren circalitoraalin karkea sedimentti 1160

MC44 Mustanmeren circalitoraalin sekasedimentti

MC54 Mustanmeren circalitoraalin hiekka 1160

MCo64 Mustanmeren alemman circalitoraalin lieju 1130; 1160

MD34 Mustanmeren ulkomeren circalitoraalin karkea sedimentti

MD44 Mustanmeren ulkomeren circalitoraalin sekasedimentti

MD54 Mustanmeren ulkomeren circalitoraalin hiekka

MD64 Mustanmeren ulkomeren circalitoraalin lieju
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Vilimeri

MA35 Vilimeren litoraalin karkea sedimentti 1160; 1130

MAA45 Vilimeren litoraalin sekasedimentti 1140; 1160

MASS Vilimeren litoraalin hiekka 1130; 1140; 1160

MAG65 Vilimeren litoraalin lieju 1130; 1140; 1150;
1160

MB35 Vilimeren infralitoraalin karkea sedimentti 1110; 1160

MB45 Vilimeren infralitoraalin sekasedimentti

MB55 Vilimeren infralitoraalin hiekka 1110; 1130; 1150;
1160

MB65 Vilimeren infralitoraalin lieju 1130; 1150

MC35 Vilimeren circalitoraalin karkea sedimentti 1110; 1160

MC45 Vilimeren circalitoraalin sekasedimentti

MC55 Vilimeren circalitoraalin hiekka 1110; 1160

MC65 Vilimeren circalitoraalin lieju 1130; 1160

MD35 Vilimeren ulkomeren circalitoraalin karkea sedimentti

MD45 Vilimeren ulkomeren circalitoraalin sekasedimentti

MD55 Vilimeren ulkomeren circalitoraalin hiekka

MD65 Vilimeren ulkomeren circalitoraalin lieju

ME35 Vilimeren ylemmén batyaalin karkea sedimentti

ME45 Vilimeren ylemmén batyaalin sekasedimentti

MES5S5 Vilimeren ylemmén batyaalin hiekka

MEG65 Vilimeren ylemman batyaalin lieju

MF35 Vilimeren alemman batyaalin karkea sedimentti

MF45 Vilimeren alemman batyaalin sekasedimentti

MF55 Vilimeren alemman batyaalin hiekka

MF65 Vilimeren alemman batyaalin lieju
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LIITE IIT

5 ARTIKLAN 5 KOHDASSA TARKOITETUT MERIYMPARISTON LAJIT

1) pikkusaharausku (Pristis clavata);

2) saharausku (Pristis pectinata);

3) harmaasaharausku (Pristis pristis);

4) jattildishai (Cetorhinus maximus) ja valkohai (Carcharodon carcharias);
5) pehmovalohai (Etmopterus pusillus);

6) paholaisrauskulaji (Mobula alfredi);

7) paholaisrausku (Mobula birostris);

8) kauluspaholaisrausku (Mobula mobular);

9) Guinean pikkupaholaisrausku (Mobula rochebrunei);

10) Japanin paholaisrausku (Mobula japanica);

6985/24 Ip/TV/pt 199
GIP.INST FI



11)

silopaholaisrausku (Mobula thurstoni);

12) pikkupaholaisrausku (Mobula eregoodootenkee);
13) tropiikinpaholaisrausku (Mobula tarapacana);
14) lyhytevépaholaisrausku (Mobula kuhlii),

15) pikkupaholaisrausku (Mobula hypostoma);

16) mustavatsarauskut (Dipturus nidarosiensis);

17) pullonokkarausku (Rostroraja alba);

18) kitararauskut (Rhinobatidae);

19) merienkeli (Squatina squatina);

20) lohi (Salmo salar);

21) meritaimen (Salmo trutta);

22) sitkalaji (Coregonus oxyrhynchus)).
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LIITE IV

LUETTELO 11 ARTIKILAN 2 KOHDASSA TARKOITETUISTA MAATALOUDEN EKOSYSTEEMIEN BIODIVERSITEETTI-

INDIKAATTOREISTA
Indikaattori Kuvaus, yksikot ja menetelmiit indikaattorin miarittimiseksi ja seuraamiseksi
Niittyperhosindeksi Kuvaus: Tdmai indikaattori koostuu lajeista, joiden katsotaan olevan tyypillisid eurooppalaisille niityille. Niitd esiintyy

suuressa osassa Eurooppaa ja ne kuuluvat useimpien perhosten seurantaohjelmien piiriin. Se perustuu lajien kehityssuuntien

geometriseen keskiarvoon.
Yksikko: Indeksi.

Menetelmi: kuten sen on laatinut ja sitd kdyttad Butterfly Conservation Europe, Van Swaay, C.A.M, Assessing Butterflies

in Europe - Butterfly Indicators 1990—2018, Technical report, Butterfly Conservation Europe, 2020.

Orgaanisen hiilen méara
kivennédismaata olevassa

viljelysmaassa

Kuvaus: Téll4 indikaattorilla kuvataan orgaanisen hiilen méérai kivennédismaata olevassa viljelysmaassa 0—30 cm:n

syvyydessa.
Yksikko: tonnia orgaanista hiiltd/ha.

Menetelmé: kuten esitetddn asetuksen (EU) 2018/1999 liitteessd V IPCC:n kansallisia kasvihuonekaasuinventaarioita
koskevien vuoden 2006 ohjeiden mukaisesti ja tuettuna maankdytdon ja maapeitteen tilastollisella pinta-alatutkimuksella
Land Use and Coverage Area frame Survey (LUCAS) Soil, Jones A. et al., LUCAS Soil 2022, JRC technical report,

Euroopan unionin julkaisutoimisto, 2021.




Hyvin monimuotoisia
maisemapiirteitd omaavan

maatalousmaan osuus

Kuvaus: Hyvin monimuotoiset maisemapiirteet, kuten suojakaistat, pensasaidat, yksittiiset puut ja puuryhmidt, puurivit,
pellonpientareet, palstat, ojat, purot, pienet kosteikot, terassiviljelmiit, kiviroykkiot, kiviaidat, pienet lammikot ja
kulttuurilliset erityispiirteet ovat maatalousympéristdssé esiintyvin pysyvén luonnollisen tai osittain luonnontilaisen

kasvillisuuden osatekijoitd, jotka tarjoavat ekosysteemipalveluja ja tukevat luonnon monimuotoisuutta.

Téta varten maisemapiirteisiin saa kohdistua mahdollisimman vahén kielteisid ulkoisia hdirioita turvallisten

elinymparistojen tarjoamiseksi erilaisille taksoneille, minké vuoksi niiden on téytettidva seuraavat edellytykset:

a) ne eivit voi olla maatalouden tuotantokaytdssd (mukaan lukien laidun- tai rehutuotanto), paitsi jos tillainen kiytto
on tarpeen luonnon monimuotoisuuden sdilyttimiseksi [...J, ja
b) niité ei pitdisi késitelld lannoitteilla eiké torjunta-aineilla, /ukuun ottamatta vihdisen tuotantopanoksen kdsittelyd

kuivalannalla.

Kesantoa, myds viliaikaista, voidaan pitdd hyvin monimuotoisena maisemapiirteend, jos se tayttdd toisen kohdan a ja b
alakohdassa esitetyt kriteerit. Kestdviin peltometséviljelyjarjestelmiin kuuluvia tuottavia puita tai pysyvillid nurmella
oleviin laajoihin vanhoihin hedelmditarhoihin kuuluvia puita jal pensasaitojen tuotantoelementtejd voidaan myos pitda
hyvin monimuotoisina maisemapiirteind edellyttden, ettid ne tayttavat toisen kohdan b alakohdassa esitetyn kriteerin ja

korjuu tapahtuu vain silloin, kun se ei vaaranna luonnon monimuotoisuuden korkeaa tasoa.




Yksikko: Prosenttiosuus (osuus kiytOssé olevasta maatalousmaasta).

Menetelmi: kuten laadittu asetuksen (EU) 2021/2115 liitteessd I olevan indikaattorin [.21 mukaisesti ajantasaisimman
LUCAS-tutkimuksen pohjalta: LUCAS for landscape elements, Ballin M. et al., Redesign sample for Land Use/Cover Area
frame Survey (LUCAS), Eurostat 2018, and for land laying fallow, Farm Structure, Reference Metadata in Single Integrated
Metadata Structure, verkkojulkaisu, Eurostat, ja tapauksen mukaan niiden hyvin monimuotoisten maisemapiirteiden
osalta, jotka eiviit kuulu edelli mainitun menetelmdn piiriin, jisenvaltioiden timdin asetuksen 11 artiklan 7 kohdan

mukaisesti kehittimd menetelmd.

LUCAS-menetelmiid pdivitetidn sddnnéllisesti, jotta voidaan parantaa niiden tietojen luotettavuutta, joita kdiytetiiin
unionissa ja joita jisenvaltiot kiyttiviit kansallisella tasolla pannessaan tiytintéon kansallisia

ennallistamissuunnitelmiaan.




LIITE V

KANSALLINEN VILJELYSMAIDEN LINTUINDEKSI

Kuvaus

Viljelysmaiden lintuindeksissé esitetddn yhteenveto viljelymaiden yleisten ja laajalle levinneiden
lintukantojen kehityssuunniista, ja sen avulla on tarkoitus arvioida Euroopan maatalouden
ekosysteemien luonnon monimuotoisuuden tilaa. Kansallinen viljelysmaiden lintuindeksi on
yhdistetty monilaji-indeksi, jolla mitataan viljelymaiden lintulajien suhteellisen médrin
muutosvauhtia valituilla tutkimusalueilla kansallisella tasolla. Kyseinen indeksi perustuu erityisesti
valittuihin lajeihin, jotka ovat riippuvaisia viljelymaan elinympéristdistd ravinnon tai pesimisen
taikka molempien osalta. Kansalliset viljelysmaiden lintuindeksit perustuvat kunkin jisenvaltion
kannalta merkityksellisiin lajikokonaisuuksiin. Kansallinen viljelysmaiden lintuindeksi lasketaan
perusvuoden perusteella. Perusvuoden indeksin arvoksi on tavallisesti asetettu 100. Kehityssuuntien

arvot ilmentdvit viljelymaiden lintujen kannan koon kokonaismuutosta vuosien mittaan.

Menetelmi: Brlik et al. (2021): Long-term and large-scale multispecies dataset tracking population
changes of common European breeding birds. Sci Data 8, 21.

https://doi.org/10.1038/s41597-021-00804-2



’Jasenvaltioilla, joissa viljelymaiden lintukannat ovat historiallisesti enemman heikentyneet’
tarkoitetaan jasenvaltioita, joissa vihintddn puolella lajeista, jotka vaikuttavat kansalliseen
viljelysmaiden lintuindeksiin, kannan kehityssuunta on pitkilld aikavililld negatiivinen.
Jasenvaltioissa, joissa kantojen pitkdn aikavilin kehityssuuntia koskevia tietoja ei ole saatavilla

joidenkin lajien osalta, kdytetéén tietoja lajien eurooppalaisesta tilasta.
Néma jasenvaltiot ovat:
Tsekki

Tanska

Saksa

Viro

Espanja

Ranska

Italia

Luxemburg

Unkari

Alankomaat

Suomi



’Jasenvaltioilla, joissa viljelysmaiden lintukannat ovat historiallisesti vihemmén heikentyneet’
tarkoitetaan jasenvaltioita, joissa alle puolella lajeista, jotka vaikuttavat kansalliseen viljelysmaiden
lintuindeksiin, kannan kehityssuunta on pitkalld aikavililld negatiivinen. Jasenvaltioissa, joissa
kantojen pitkédn aikavélin kehityssuuntia koskevia tietoja ei ole saatavilla joidenkin lajien osalta,

kéytetddn tietoja lajien eurooppalaisesta tilasta.
Néma jasenvaltiot ovat:
Belgia

Bulgaria



Irlanti
Kreikka
Kroatia
Kypros
Latvia
Liettua
Malta
Itidvalta
Puola
Portugali
Romania
Slovenia
Slovakia

Ruotsi



Luettelo viljelysmaiden lintuindeksissi kiytetyista lajeista jédsenvaltioittain



Belgia — Flanderi

Belgia — Vallonia

Alauda arvensis

Alauda arvensis

Anthus pratensis

Anthus pratensis

Emberiza citrinella

Corvus frugilegus

Falco tinnunculus

Emberiza citrinella

Haematopus ostralegus

Falco tinnunculus

Hirundo rustica

Hirundo rustica

Limosa limosa

Lanius collurio

Linaria cannabina

Linaria cannabina

Motacilla flava

Miliaria calandra

Numenius arquata

Motacilla flava

Passer montanus

Passer montanus

Perdix perdix

Perdix perdix

Saxicola torquatus

Saxicola torquatus

Sylvia communis

Streptopelia turtur

Vanellus vanellus

Sturnus vulgaris

Sylvia communis

Vanellus vanellus




Bulgaria

Alauda arvensis

Carduelis carduelis

Coturnix coturnix

Corvus frugilegus

Emberiza hortulana

Emberiza melanocephala

Falco tinnunculus

Galerida cristata

Hirundo rustica

Lanius collurio

Linaria cannabina

Miliaria calandra

Motacilla flava

Perdix perdix

Passer montanus

Sylvia communis

Streptopelia turtur

Sturnus vulgaris

Upupa epops




TSekki

Alauda arvensis

Anthus pratensis

Ciconia ciconia

Corvus frugilegus

Emberiza citrinella

Falco tinnunculus

Hirundo rustica

Lanius collurio

Linaria cannabina

Miliaria calandra

Motacilla flava

Passer montanus

Perdix perdix

Saxicola rubetra

Saxicola torquatus

Serinus serinus

Streptopelia turtur

Sturnus vulgaris

Sylvia communis

Vanellus vanellus




Tanska

Alauda arvensis

Anthus pratensis

Carduelis carduelis

Corvus corone

Corvus frugilegus

Emberiza citrinella

Falco tinnunculus

Gallinago gallinago

Hirundo rustica

Lanius collurio

Linaria cannabina

Miliaria calandra

Motacilla alba

Motacilla flava

Oenanthe oenanthe

Passer montanus

Perdix perdix

Saxicola rubetra

Sylvia communis

Sylvia curruca

Turdus pilaris

Vanellus vanellus




Saksa

Alauda arvensis

Athene noctua

Emberiza citrinella

Lanius collurio

Limosa limosa

Lullula arborea

Miliaria calandra

Milvus milvus

Saxicola rubetra

Vanellus vanellus




Viro

Alauda arvensis

Anthus pratensis

Corvus frugilegus

Emberiza citrinella

Hirundo rustica

Lanius collurio

Linaria cannabina

Motacilla flava

Passer montanus

Saxicola rubetra

Streptopelia turtur

Sturnus vulgaris

Sylvia communis

Vanellus vanellus







Irlanti

Carduelis carduelis

Columba oenas

Columba palumbus

Corvus cornix

Corvus frugilegus

Corvus monedula

Emberiza citrinella

Falco tinnunculus

Fringilla coelebs

Hirundo rustica

Chloris chloris

Linaria cannabina

Motacilla alba

Passer domesticus

Phasianus colchicus

Pica pica

Saxicola torquatus

Sturnus vulgaris




Kreikka

Alauda arvensis

Apus apus

Athene noctua

Calandrella brachydactyla

Carduelis carduelis

Carduelis chloris

Ciconia ciconia

Corvus corone

Corvus monedula

Delichon urbicum

Emberiza cirlus

Emberiza hortulana

Emberiza melanocephala

Falco naumanni

Falco tinnunculus

Galerida cristata

Hirundo daurica

Hirundo rustica

Lanius collurio

Lanius minor

Lanius senator

Linaria cannabina




Lullula arborea

Luscinia megarhynchos

Melanocorypha calandra

Miliaria calandra

Motacilla flava

Oenanthe hispanica

Oenanthe oenanthe

Passer domesticus

Passer hispaniolensis

Passer montanus

Pica pica

Saxicola rubetra

Saxicola torquatus

Streptopelia decaocto

Streptopelia turtur

Sturnus vulgaris

Sylvia melanocephala

Upupa epops




Espanja

Alauda arvensis

Alectoris rufa

Athene noctua

Calandrella brachydactyla

Carduelis carduelis

Cisticola juncidis

Corvus monedula

Coturnix coturnix

Emberiza calandra

Falco tinnunculus

Galerida cristata

Hirundo rustica

Linaria cannabina

Melanocorypha calandra

Merops apiaster

Oenanthe hispanica

Passer domesticus

Passer montanus

Pica pica

Pterocles orientalis

Streptopelia turtur

Sturnus unicolor

Tetrax tetrax

Upupa epops




Ranska

Alauda arvensis

Alectoris rufa

Anthus campestris

Anthus pratensis

Buteo buteo

Corvus frugilegus

Coturnix coturnix

Emberiza cirlus

Emberiza citrinella

Emberiza hortulana

Falco tinnunculus

Galerida cristata

Lanius collurio

Linaria cannabina

Lullula arborea

Melanocorypha calandra

Motacilla flava

Oenanthe oenanthe

Perdix perdix

Saxicola torquatus

Saxicola rubetra

Sylvia communis

Upupa epops

Vanellus vanellus




Kroatia

Alauda arvensis

Anthus campestris

Anthus trivialis

Carduelis carduelis

Coturnix coturnix

Emberiza cirlus

Emberiza citrinella

Emberiza melanocephala

Falco tinnunculus

Galerida cristata

Jynx torquilla

Lanius collurio

Lanius senator

Linaria cannabina

Lullula arborea

Luscinia megarhynchos

Miliaria calandra

Motacilla flava

Oenanthe hispanica

Oriolus oriolus

Passer montanus

Pica pica

Saxicola rubetra

Saxicola torquatus

Streptopelia turtur




Sylvia communis

Upupa epops

Vanellus vanellus




Italia

Alauda arvensis

Anthus campestris

Calandrella brachydactyla

Carduelis carduelis

Carduelis chloris

Corvus cornix

Emberiza calandra

Emberiza hortulana

Falco tinnunculus

Galerida cristata

Hirundo rustica

Jynx torquilla

Lanius collurio

Luscinia megarhynchos

Melanocorypha calandra

Motacilla alba

Motacilla flava

Oriolus oriolus

Passer domesticus italiae

Passer hispaniolensis

Passer montanus

Pica pica

Saxicola torquatus

Serinus serinus

Streptopelia turtur




Sturnus unicolor

Sturnus vulgaris

Upupa epops




Kypros

Alectoris chukar

Athene noctua

Carduelis carduelis

Cisticola juncidis

Clamator glandarius

Columba palumbus

Coracias garrulus

Corvus corone cornix

Coturnix coturnix

Emberiza calandra

Emberiza melanocephala

Falco tinnunculus

Francolinus francolinus

Galerida cristata

Hirundo rustica

Chloris chloris

Iduna pallida

Linaria cannabina

Oenanthe cypriaca

Parus major

Passer hispaniolensis

Pica pica

Streptopelia turtur

Sylvia conspicillata

Sylvia melanocephala




Latvia

Acrocephalus palustris

Alauda arvensis

Anthus pratensis

Carduelis carduelis

Carpodacus erythrinus

Ciconia ciconia

Crex crex

Emberiza citrinella

Lanius collurio

Locustella naevia

Motacilla flava

Passer montanus

Saxicola rubetra

Sturnus vulgaris

Sylvia communis

Vanellus vanellus




Liettua

Alauda arvensis

Anthus pratensis

Carduelis carduelis

Ciconia ciconia

Crex crex

Emberiza citrinella

Hirundo rustica

Lanius collurio

Motacilla flava

Passer montanus

Saxicola rubetra

Sturnus vulgaris

Sylvia communis

Vanellus vanellus

Luxemburg

Alauda arvensis

Emberiza citrinella

Lanius collurio

Linaria cannabina

Passer montanus

Saxicola torquatus

Sylvia communis




Unkari

Alauda arvensis

Anthus campestris

Coturnix coturnix

Emberiza calandra

Falco tinnunculus

Galerida cristata

Lanius collurio

Lanius minor

Locustella naevia

Merops apiaster

Motacilla flava

Perdix perdix

Sturnus vulgaris

Sylvia communis

Sylvia nisoria

Vanellus vanellus




Malta

Calandrella brachydactyla

Linaria cannabina

Cettia cetti

Cisticola juncidis

Coturnix coturnix

Emberiza calandra

Lanius senator

Monticola solitarius

Passer hispaniolensis

Passer montanus

Serinus serinus

Streptopelia decaocto

Streptopelia turtur

Sturnus vulgaris

Sylvia conspicillata

Sylvia melanocephala




Alankomaat

Alauda arvensis

Anthus pratensis

Athene noctua

Calidris pugnax

Carduelis carduelis

Corvus frugilegus

Coturnix coturnix

Emberiza citrinella

Falco tinnunculus

Gallinago gallinago

Haematopus ostralegus

Hippolais icterina

Hirundo rustica

Limosa limosa

Miliaria calandra

Motacilla fl ava

Numenius arquata

Passer montanus

Perdix perdix

Saxicola torquatus

Spatula clypeata

Streptopelia turtur

Sturnus vulgaris

Sylvia communis

Tringa totanus




Turdus viscivorus

Vanellus vanellus




Itivalta

Acrocephalus palustris

Alauda arvensis

Anthus spinoletta

Anthus trivialis

Carduelis carduelis

Emberiza citrinella

Falco tinnunculus

Jynx torquilla

Lanius collurio

Linaria cannabina

Lullula arborea

Miliaria calandra

Oenanthe oenanthe

Passer montanus

Perdix perdix

Saxicola rubetra

Saxicola torquatus

Serinus citrinella

Serinus serinus

Streptopelia turtur

Sturnus vulgaris

Sylvia communis

Turdus pilaris

Vanellus vanellus




Puola

Alauda arvensis

Anthus pratensis

Ciconia ciconia

Emberiza citrinella

Emberiza hortulana

Falco tinnunculus

Galerida cristata

Hirundo rustica

Lanius collurio

Limosa limosa

Linaria cannabina

Miliaria calandra

Motacilla flava

Passer montanus

Saxicola torquatus

Saxicola rubetra

Serinus serinus

Streptopelia turtur

Sturnus vulgaris

Sylvia communis

Upupa epops

Vanellus vanellus




Portugali

Athene noctua

Bubulcus ibis

Carduelis carduelis

Chloris chloris

Ciconia ciconia

Cisticola juncidis

Coturnix coturnix

Delichon urbicum

Emberiza cirlus

Falco tinnunculus

Galerida cristata

Hirundo rustica

Lanius meridionalis

Linaria cannabina

Merops apiaster

Miliaria calandra

Milvus migrans

Passer domesticus

Pica pica

Saxicola torquatus

Serinus serinus

Sturnus unicolor

Upupa epops




Romania

Alauda arvensis

Anthus campestris

Calandrella brachydactyla

Ciconia ciconia

Corvus frugilegus

Emberiza calandra

Emberiza citrinella

Emberiza hortulana

Emberiza melanocephala

Falco tinnunculus

Galerida cristata

Hirundo rustica

Lanius collurio

Lanius minor

Linaria cannabina

Melanocorypha calandra

Motacilla flava

Passer montanus

Perdix perdix

Saxicola rubetra

Saxicola torquatus

Streptopelia turtur

Sturnus vulgaris

Sylvia communis

Upupa epops




Vanellus vanellus




Slovenia

Acrocephalus palustris

Alauda arvensis

Anthus trivialis

Carduelis carduelis

Columba oenas

Columba palumbus

Emberiza calandra

Emberiza cirlus

Emberiza citrinella

Falco tinnunculus

Galerida cristata

Hirundo rustica

Jynx torquilla

Lanius collurio

Linaria cannabina

Lullula arborea

Luscinia megarhynchos

Motacilla flava

Passer montanus

Phoenicurus phoenicurus

Picus viridis

Saxicola rubetra

Saxicola torquatus




Serinus serinus

Streptopelia turtur

Sturnus vulgaris

Sylvia communis

Upupa epops

Vanellus vanellus




Slovakia

Alauda arvensis

Carduelis carduelis

Emberiza calandra

Emberiza citrinella

Falco tinnunculus

Hirundo rustica

Chloris chloris

Lanius collurio

Linaria cannabina

Locustella naevia

Motacilla flava

Passer montanus

Saxicola rubetra

Saxicola torquatus

Serinus serinus

Streptopelia turtur

Sturnus vulgaris

Sylvia communis

Sylvia nisoria

Vanellus vanellus




Suomi

Alauda arvensis

Anthus pratensis

Corvus monedula

Crex crex

Delichon urbica

Emberiza hortulana

Hirundo rustica

Numenius arquata

Passer montanus

Saxicola rubertra

Sturnus vulgaris

Sylvia communis

Turdus pilaris

Vanellus vanellus




Ruotsi

Alauda arvensis

Anthus pratensis

Corvus frugilegus

Emberiza citrinella

Emberiza hortulana

Falco tinnunculus

Hirundo rustica

Lanius collurio

Linaria cannabina

Motacilla flava

Passer montanus

Saxicola rubetra

Sturnus vulgaris

Sylvia communis

Vanellus vanellus




LIITE VI

LUETTELO 12 ARTIKLAN 2 JA 3 KOHDASSA TARKOITETUISTA METSAEKOSYSTEEMIEN BIODIVERSITEETTI-

INDIKAATTOREISTA

Indikaattori

Kuvaus, yksikot ja menetelmiit indikaattorin maérittimiseksi ja seuraamiseksi

Kuolleet pystypuut

Kuvaus: Tédmai indikaattori osoittaa kuolleiden pystyssé olevien puiden biomassan mééran metsdsséd ja muulla puustoisella maalla.
Yksikko: m*/ha.

Menetelmé: kuten sen on laatinut ja sitd kdyttdid FOREST EUROPE, State of Europe’s Forests 2020, FOREST EUROPE 2020, ja
kuten esitetdén kansallisten metsdinventaarioiden kuvauksessa teoksessa Tomppo E. et al., National Forest Inventories, Pathways
for Common Reporting, Springer, 2010; lisdksi otetaan huomioon menetelmat, jotka esitetddn asetuksen (EU) 2018/1999 liitteessa

V kansallisia kasvihuonekaasuinventaarioita koskevien IPCC:n vuoden 2006 ohjeiden mukaisesti.

Kuolleet maapuut

Kuvaus: Tdmai indikaattori osoittaa kuolleiden maahan kaatuneiden puiden biomassan méaran metsissa ja muulla puustoisella

maalla.
Yksikko: m?/ha.

Menetelmi: kuten sen on laatinut ja sitd kayttdd FOREST EUROPE, State of Europe’s Forests 2020, FOREST EUROPE 2020, ja
kuten esitetddn kansallisten metsdinventaarioiden kuvauksessa teoksessa Tomppo E. et al., National Forest Inventories, Pathways
Jfor Common Reporting, Springer, 2010; lisdksi otetaan huomioon menetelmait, jotka esitetdén asetuksen (EU) 2018/1999 liitteessd

V kansallisia kasvihuonekaasuinventaarioita koskevien IPCC:n vuoden 2006 ohjeiden mukaisesti.




Eri-ikdisrakenteisten metsien

osuus

Kuvaus: Tdma indikaattori osoittaa niiden metsien osuuden puun hankintaan kéytettivissa olevista metsistd, joiden ikdrakenne on

vaihteleva verrattuna metsien tasaiseen ikdrakenteeseen.
Yksikko: Niiden puun hankintaan kaytettivissd olevien metsien prosenttiosuus, joissa on eri-ikdistd puustoa.

Menetelmé: kuten sen on laatinut ja sitd kiyttdid FOREST EUROPE, State of Europe’s Forests 2020, FOREST EUROPE 2020, ja
kuten esitetdén kansallisten metsdinventaarioiden kuvauksessa teoksessa Tomppo E. et al., National Forest Inventories, Pathways

for Common Reporting, Springer, 2010.

Metsien kytkeytyneisyys

Kuvaus: Metsien kytkeytyneisyydellé tarkoitetaan metsén peittimien alueiden tiiviyttd. Se mééritetdén valilla 0—100.
Yksikko: Indeksi.

Menetelmé: kuten sen on laatinut FAO, Vogt P., et al., FAO — State of the World’s Forests: Forest Fragmentation, JRC

Technical Report, Euroopan unionin julkaisutoimisto, Luxemburg, 2019.

Yleisten metsélintujen

indeksi

Kuvaus: Metsilintuindikaattori kuvaa yleisten metsilintujen runsauden kehityssuuntaa eri puolilla Eurooppaa ajan mittaan.
Kyseessé on yhdistetty indeksi, joka on luotu Euroopan metsdluontotyypeille ominaisten lintulajien havainnointitietojen

perusteella. Indeksi perustuu kunkin jasenvaltion lajiluetteloon.
Yksikko: Indeksi.

Menetelmé: Brlik et al. Long-term and large-scale multispecies dataset tracking population changes of common European

breeding birds, Sci Data 8, 21. 2021.




Orgaanisen hiilen méara

Kuvaus: Indikaattori kuvaa orgaanisen hiilen méérii karikkeessa ja kivenndismaaperéssd 0—-30 cm:n syvyydessd

metsdekosysteemeissa.
Yksikko: Tonnia orgaanista hiilté/ha.

Menetelmi: kuten esitetddn asetuksen (EU) 2018/1999 liitteessd V IPCC:n kansallisia kasvihuonekaasuinventaarioita koskevien
vuoden 2006 ohjeiden mukaisesti ja tuettuna maankdytdn ja maapeitteen tilastollisella pinta-alatutkimuksella Land Use and
Coverage Area frame Survey (LUCAS) Soil, Jones A. et al., LUCAS Soil 2022, JRC technical report, Euroopan unionin
julkaisutoimisto, 2021.

Sellaisen metsdn osuus,
jossa valtalajina ovat

luontaiset puulajit

Kuvaus: Metsiin ja muun puustoisen maan osuus, jossa valtalajina (peitteisyys > 50 %) ovat luontaiset puulajit
Yksikko: Prosenttia

Menetelmd: kuten sen on laatinut ja siti kéyttii FOREST EUROPE, State of Europe’s Forests 2020, FOREST EUROPE
2020, ja kuten esitetiin kansallisten metsiinventaarioiden kuvauksessa teoksessa Tomppo E. et al., National Forest

Inventories, Pathways for Common Reporting, Springer, 2010.

Puuston monilajisuus

Kuvaus: Tamd indikaattori kuvaa metsdalueilla esiintyvien puulajien keskimdidrdisti lukumdidrdd.
Yksikko: Indeksi

Menetelmd: Perustuu seuraaviin: FOREST EUROPE, State of Europe’s Forests 2020, FOREST EUROPE 2020, ja
kansallisten metsdinventaarioiden kuvaukseen teoksessa Tomppo E. et al., National Forest Inventories, Pathways for Common

Reporting, Springer, 2010.
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LIITE VI

LUETTELO 14 ARTIKILAN 16 KOHDASSA TARKOITETUISTA
ENNALLISTAMISTOIMENPITEIDEN ESIMERKEISTA

Ennallistetaan kosteikkoja vettdamalld ojitetut turvemaat uudelleen, poistamalla

turvesoiden kuivatusrakenteet, purkamalla poldereita tai lopettamalla turpeennosto.

Parannetaan hydrologisia olosuhteita parantamalla pintavesien méaria, laatua ja
dynamiikkaa sekd luonnontilaisten ja osittain luonnontilaisten ekosysteemien

pohjavesitasoja.

Poistetaan ei-toivotut pensaikot tai luontaiseen lajistoon kuulumattomat viljelmat

niityilld, kosteikoilla, metsissé ja harvan kasvipeitteen alueella.
Sovelletaan kosteikkoviljelya.

Palautetaan jokien meanderointi ja yhdistetddn uudelleen keinotekoisesti leikatut

meanderit tai juoluat.

Poistetaan pitkittiis- ja sivusuuntaiset esteet, kuten suojapenkereet ja padot, annetaan

enemmain tilaa jokien dynamiikalle ja ennallistetaan vapaasti virtaavia jokiosuuksia.



7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

Luonnonmukaistetaan jokialustat, jarvet ja alankojen vesivayldt esimerkiksi
poistamalla pohjan keinotekoinen alusta, optimoimalla alustan koostumus seka

parantamalla tai kehittdmalla luontotyyppipeitetta.
Palautetaan luonnolliset sedimentaatioprosessit.

Luodaan rantojen puskurivyohykkeitd, kuten rantametsid, suojakaistoja, niittyja tai

laitumia.

Lisédtddn metsien ekologisia ominaisuuksia, kuten isoja, vanhoja ja kuolevia puita

(lahopuut) seki kuolleiden maa- ja pystypuiden maarét.

Pyritddn monipuoliseen metsarakenteeseen esimerkiksi lajikoostumuksen ja iin

osalta, mahdollistetaan puulajien luontainen uudistuminen ja seuraanto.

Avustetaan alkuperdisten esiintymisalueiden ja lajien migraatiota sielli, missi se

saattaa olla tarpeen ilmastonmuutossyistd.

Lisitddn metsien monimuotoisuutta ennallistamalla muiden kuin metsien
elinympadristdjen, kuten avointen laidun- tai nummialueiden, lammikoiden tai

kallioalueiden muodostamaa mosaiikkia.

Hyddynnetddn “luonnonldheistd metsétaloutta” tai ”jatkuvapeitteista

metsidnkasvatusta”, istutetaan luontaisia puulajeja.



15)
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Edistetddn vanhojen luontaisten metsien ja kypsien metsikkojen kehittymisté,
esimerkiksi luopumalla korjuusta tai aktiivisella hoidolla, joka edistii itsesddintelyn

ja asianmukaisen hdirionsietokyvyn kehittymistd.

Otetaan kdytt6on hyvin monimuotoisia maisemapiirteitd viljelysmaalla ja
intensiivisesti kdytetyilld laidunmailla, kuten suojakaistat, luonnonvaraisia kukkia
kasvavat pientareet, pensasaidat, puut, pienet metsit, pengerseinit, lammikot sekd

ekologiset kdytivit ja askelkivet jne.

Lisdtddn maatalousmaata, johon sovelletaan maatalouden ekologisia hoitokdytdntoja,
kuten luonnonmukainen maatalous tai peltometsétalous, sekaviljely ja vuoroviljely,

integroitu tuhoojatorjunta ja ravinnehuolto.

Vihennetdin tarvittaessa laiduntamisintensiteettid tai niittdmistd niityilld ja otetaan
uudelleen kdyttoon laajaperdinen kotieldinten laiduntaminen ja laajaperdiset

niittojdrjestelmadt sielld, missa niistd on luovuttu.

Lopetetaan kemiallisten torjunta-aineiden sekd kemiallisten lannoitteiden ja lannan

kaytto tai vihennetdén sité.

Lopetetaan niittyjen kyntdminen ja nurmikasvien siementen kylviminen.
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28)

Poistetaan viljelmit aiemmista dynaamisista sisimaan dyynijarjestelmistd, jotta

luonnon tuulidynamiikka voidaan palauttaa avoimien luontotyyppien hyvéksi.

Parannetaan elinympdéristojen vilisid yhteyksid, jotta mahdollistetaan lajien kantojen
kehittyminen ja riittdva yksilllinen tai geneettinen vaihdanta seki lajien muutto ja

sopeutuminen ilmastonmuutokseen.

Annetaan ekosysteemeille mahdollisuus kehittdd omaa luonnollista dynamiikkaansa
esimerkiksi siten, ettd luovutaan korjuusta ja edistetddn luonnonoloja ja erdmaa-

alueita.

Poistetaan haitalliset vieraslajit ja valvotaan niitd sekd estetddn tai minimoidaan

uusien haitallisten vieraslajien tuonti.

Minimoidaan kalastustoiminnan kielteiset vaikutukset meriekosysteemiin

esimerkiksi kdyttamalla pyydyksid, joilla on vihemmaén vaikutusta merenpohjaan.
Ennallistetaan tiarkedt kalojen kutu- ja kasvualueet.

Jarjestetddn rakenteet tai alustat, joilla edistetddn meren elioston paluuta koralli-,

osteri- tai lohkareriuttojen palauttamisen tukemiseksi.

Ennallistetaan meriheindniittyjd ja merilevimetsid vakauttamalla aktiivisesti
merenpohjaa, vihentdmalld ja mahdollisuuksien mukaan poistamalla paineita tai

harjoittamalla aktiivista kasvien lisdysté ja istutusta.



29)

30)

31)

32)

33)

Merellisten luontotyyppien ekologian kannalta elintiirkeiden, luontaisille lajeille
ominaisten kantojen ennallistaminen tai parantaminen passiivisilla tai aktiivisilla

ennallistamistoimenpiteilld, esimerkiksi istuttamalla nuoria yksiloit.

Vihennetéén erilaisia meren pilaantumisen muotoja, kuten ravinnekuormitusta,

melusaastetta ja muovijitetta.

Lisatdaan kaupunkien viheralueita, joilla on ekologisia piirteitd, kuten puistoja, puita
ja metsdmaa-alueita, I viherkattoja, luonnonvaraisia kukkaniittyja, puutarhoja,
puutarhaviljelyd, puistokatuja, kaupunkiniittyji ja pensasaitoja, lammikoita ja
vesistdjd, ottaen huomioon muun muassa lajimonimuotoisuus, luontaiset lajit,

paikalliset olosuhteet ja kyky sietiid ilmastonmuutosta.

Lopetetaan, vihennetddn tai korjataan lddkeaineista, vaarallisista kemikaaleista,
yhdyskunta- ja teollisuusjédtevedestd ja muusta jatteestd, mukaan lukien
roskaantuminen ja muovit, sekd valosta aiheutuvaa pilaantumista kaikissa

ekosysteemeissa.

Muutetaan ymparistovaurioalueita, entisié teollisuusalueita ja louhoksia

luonnonalueiksi.




LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAN LIITE

Muutoksenhaku- ja vireillepano-oikeutta koskeva komission lausuma Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EU) 2024/..." luonnon ennallistamisesta ja asetuksen (EU) 2022/869
muuttamisesta hyviksymisen yhteydessi

EU ja sen jasenvaltiot ovat 25. kesdkuuta 1998 tiedon saannista, yleison osallistumisoikeudesta
paidtoksentekoon sekd muutoksenhaku- ja vireillepano-oikeudesta ymparistdasioissa tehdyn
Yhdistyneiden Kansakuntien Euroopan talouskomission yleissopimuksen, jiljempéni *Arhusin

yleissopimus’, osapuolia.

Jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd kansallisen lainsddddnnon mukaisesti asianomaiseen
yleisdon kuuluvilla, joiden etua asia riittdvéasti koskee tai jotka viittidvit oikeuksiensa heikentyvin,
on mahdollisuus saattaa tuomioistuimessa tai muussa laillisesti perustetussa riippumattomassa ja
puolueettomassa elimessd uudelleen tutkittavaksi kansallisten ennallistamissuunnitelmien
asiasisillon tai niihin liittyvien menettelyjen laillisuus sekd toimivaltaisten viranomaisten
mahdolliset laiminlyonnit riippumatta siitd, millainen rooli asianomaisella yleisolld on ollut
tdllaisten kansallisten ennallistamissuunnitelmien valmistelu- ja laatimisprosessissa. Tdmén on
oltava sopusoinnussa muutoksenhaku- ja vireillepano-oikeutta ympéristdasioissa koskevan
Euroopan unionin tuomioistuimen oikeuskdytdnnon kanssa ja téssd yhteydessd on noudatettava
tdysimédriisesti velvoitteita, joihin jisenvaltiot ovat sitoutuneet Arhusin yleissopimuksen

osapuolina!.

Julkaisutoimisto: lisdtdén tekstiin timén asetuksen numero ja alaviitteeseen timéan asetuksen
numero, paivimaard ja EUVL-viite.

Ks. myds tiedonanto Muutoksenhaku- ja vireillepano-oikeuden edistiminen
ympdéristoasioissa EU:ssa ja sen jasenvaltioissa” (COM(2020)0643).
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